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James Hadley Chase
A co bude se mnou

Jako partnefi ve zlo€inu se tato skupinka k sobé viibec nehodila:

Pam, vasnivé, nadherna, kruta a zkazend letuska Bernie, ktery 1étal ve Vietnamu na bombardéru, zboziioval Pama
té€zce nesl, Ze se s ni nemohl milovat

Hany, Bernieho druhy pilot, vybojny mladik, ktery nesel pro ranu daleko

Claude, majitel prosperujici umé¢lecké galerie a zaroven nejvétsi prekupnik na pobiezi a

Jack Crane, kterého prizvali k unosu jako posledniho. Namlouval si, Ze je jako stvofeny k tomu, aby fidil tuto operaci
- ti Ctyfi ostatni byli amatéfi. Ale zas tak dobry profik, jak si o sobé myslel, nebyl.

Kapitola I

Probudilo m¢ drn¢eni telefonu. Podival jsem se na budik vedle postele. Bylo devét hodin a pét minut. Vymotal jsem
se z prostéradla a pfehodil nohy pfes pelest. Pies tenky strop jsemslysel, Ze telefon vzal tata. Nabral jsem kurz do
svého zupanu a nez jsem dospél k pristani, uz me tata volal.

"To je pro tebe, Jacku," fekl. "Polson...Bolson... neslySel jsem dobfe jeho jméno."

Zatimco jsem bral schody po tfech, citil jsem na sob¢ tatliv smutny pohled.

"Jsem prave na odchodu," fikal. "Taky bys mohl vstavat o trochu dfiv. Mohli bychom spolu posnidat."”

HNO jO."

Pod ostrym tthlem jsem vletél do obyvaciho pokoje, ni¢im se nelisiciho od tisict jinych a popadl sluchatko.

"Tady je Jack Crane," ohlasil jsemse a sledoval tatu, jak si to §ine ke svému pétiletému chevroletu, ktery ho doveze
na dalsi Sichtu do banky.

"Ahoj, Jacku!"

Ttinact mesicti zmizelo jako mavnutim proutku. Ten hlas bych poznal vSude na svété a vypjal jsem se do pozoru.

"Plukovniku Olsone!"

"To jsemja, Jacku! Jak se mas, ty stard vojno?"

"Vytecné. A jak vy, pane?"

"Vykasli se na toho ,pana'. Uz nejsme chvalabohu v armadé¢! To jsemsi dal, nez jsem té nasel."

Zdalo se mi, ze mu z hlasu zmizel jeho typicky ostry ton. Byl to nejlepsi pilot bombardéru, jaky se kdy narodil, m¢l
tolik vyznamenani, ze by vystacily na celou zed’ a on se snazi najit pravé m¢ Plukovnik Bernie Olson! Maj $éf ve
Vietnamu! Ten bajecny chlap, kterého jsem udrzoval ve vzduchu v desti a slunci, zatimco on to pral do Vietnamcd. Tti
léta jsem byl jeho hlavnim mechanikem, nez ho vyfadila kulka do slabin. KdyZ jsme se loucili, byla to nejhorsi chvilka v
mém zivoté. On jel domi a ja jsem dostal na starost jiného pilota, ze kterého se vyklubal pékny nouma. K Olsonovi jsem
vzhlizel jako k hrdinovi. Necekal jsem, ze bych o ném jesté uslysel, ale bylo to tady, po tfinacti mésicich se mnou zase
mluvil.

"Poslys, Jacku," tikal mi praveé, "mam naspéch. Musim letét do Pafize. Jak jsi na tom? Mohl bych té navést na jednu
praci, délal bys se mnou, pokud bys m¢l zajem."

"Aby ne! Nic by mi neudélalo vétsi radost!"

"Dobte. Bylo by to za patnact tisic. Poslu ti letenku a néco na vydaje a pak si o tom promluvime." Pro¢ najednou
tento bajec¢ny ¢lovék mluvi jaksi falesné? Zarazilo me to. "Chci té€ mit tady. Volam z Paradise City, je to asi tisic
kilometr od Miami. Bude to makacka, ale ty to zvladnes. Pokud ovSem nemas jiné plany...o co t¢é pfipravim?"

"Rikal jste patnact tisic dolart, plukovniku?"

"Pfesné¢ tak, ale budou to tézce vydélané penize."

"To beru."

"Jesté se ti ozvu. Ted uz musim letét. Tak zatim, Jacku," a spojeni se prerusilo.

Zvolna jsem polozil sluchatko, zahledél se do stropu a vstiebaval vinu vzruseni. Z armady mé propustili pred Sesti
mésici.
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Sel jsem doml, protoZe jinak nebylo kam. Uplynulé mésice jsem prozil v provinénim méstecku a to, co mi armada
vyplatila, jsemutracel za holky, chlast a lenoSeni. Nebyly to nijak skvélé Casy ani pro me, ani pro tatu, ktery fidil mistni
banku. Slibil jsemmu, Ze si casem néjakou praci sezenu, aby si ned¢lal starost.

Chtél mi néco pujcit, abych si mohl koupit jeden autoservis, ale to byla posledni véc na svété, o kterou bych stal.
Nechtel jsem se stat stejnou nulou jako on. Chtél jsem byt jednicka.

Méstecko, ve kterém jsem bydlel, bylo pfijemné a holky tu byly ochotné. Uzil jsemssi tu stejné legrace jako nudy a
fikal jsem si, ze az mi zacnou dochazet penize, po né¢em se poohlédnu, ale ne v tomto mésté. A ted’ mi zCistajasna
zavola plukovnik Bernie Olson, ¢lovek, kterého jsem na svété obdivoval nejvic a nabidne mi praci za patndct tisic
dolarti! SlySel jsem dobfe? Patnéct tisic! A zrovna v tom nejbajecné&jsimmésté z celého floridského pobftezi! Uhodil
jsem pésti do dlan€. Byl jsem tak nadSeny, Ze se mi chtélo ud¢lat stojku!

Tak jsemtedy ¢ekal, az se mi Olson ozve. Tatovi jsem nic nefekl, ale ten byl moc chytry na to, aby nevédél, ze se
néco pece. Vratil se v poledne z banky, aby piipravil dva steaky a celou dobu mé pozoroval.

Matka mi umtela, kdyZ jsem byl ve Vietnamu. Nebral jsem tatovi jeho zvyky. Rad si cestou z banky zaskocil na nakup
a pak doma néco sam ukuchtil.

"Byla to dobra zprava, Jacku?" zeptal se, kdyz prevracel steaky na panvi.

"Zatimnevim. Snad. Jeden nj piitel chce, abych za nim pfijel do Paradise City na Floridé, ze bych tam mohl dostat
praci."

"Paradise City?"

"Jo...pobliz Miami."

Naserviroval steaky na talife.

"To je pekna dalka."

"Mohlo byt i hat."

Odnesli jsme si talife do obyvaku a chvili jsme jedli, nez se ozval: "Johnson chce svij servis prodat. Mohla by to byt
pro tebe skvéla prilezitost. Penize bych dal dohromady."

Podival jsem se na n&j: opustény stary ¢lovek, ktery se zoufale snazi udrzet si mé u sebe. Zit saim v celém tomhle

On m¢l svij zivot, ja chtél mit taky svij.

"Je to jen takovy napad, tati." Nepodival jsem se na néj a soustfedil jsem se na steak, "nejdiiv omrknu, o jakou praci
by §lo."

Prikyvl.

"Jiste."

P1i tom jsme ztistali. Odesel do banky na odpoledni sménu a ja si lehl do postele a premyslel. Patnact tisic dolarti!
Mozna se pekné zapotim, ale nedovedl jsem si piedstavit dfinu, kterou bych za ty prachy nezvladl.

Kdyz jsem se tak povaloval, mySlenky se mi zatoulaly do minulosti. Bylo mi ted’ dvacet devét let, byl jsem Skoleny
letecky mechanik. Ve vnitinostech vsech letadel jsem se vyznal dokonale.

Nez m¢ naverbovali do armady, mél jsemu Lockheeda slusné placenou praci. Tti roky jsem drzel plukovnika Olsona
ve vzduchu, a kdyz jsem se ted’ vratil do svého méstecka, véd¢l jsem, ze diive nebo pozdéji si budu muset néjakou
praci najit. Potiz byla v tom, fikal jsem si, ze mé armada zkazila. Nechtélo se mi zpatky do Zivota, kde bych musel myslet
sam za sebe a soupefit s druhymi. Armada mi perfektné sedé¢la. Penéz bylo dost, holky byly ochotné a disciplina
snesitelnd. Pripadalo mi, jako by mi t€ch patnact tisic oteviralo cestu na scénu, na které jsem chtél ucinkovat.

Makacka? No, fikal jsem si, kdyZ jsem se natahoval pro cigaretu, to by musela byt sakra zabiracka, abych ji za takové
penize vzdal.

Uplynuly dva dlouhé dny, neZ jsem dostal od Olsona tlustou obalku. Doruéili ji, kdyz tata odchazel do banky. Pfisel
k mému pokoji, zaklepal na dvefe a vstoupil. Pravé jsem se probiral a m¢l jsem t€zké rano. Prozil jsem naro¢nou noc.
Vzal jsem Suzy Dawsonovou do no¢niho klubu Taverna a strasné jsme se zfidili. Pak jsme vyrazili do prostoru a ani
nevim, co a kde jsme do tii do rana délali, pak jsemji bihvijak dopravil domil a n¢jak jsem se dostal do postele.

Zanmzoural jsemna tatu a citil, jak mi tfesti hlava. Vidél jsem dvojité, z Cehoz bylo patrné, jak tézka parba to byla. Otec

"Ahoj, tati!" vysoukal jsem ze sebe a s ndmahou se posadil.

"Mas tu dopis, Jacku," fekl mi. "Snad je to ten, na ktery ¢ekas. Ja uz musimjit. Uvidime se v poledne."

Vzal jsem si tlustou obalku.

"Diky...m&j se hezky." Min jsemfict nemohl.

"Jako vzdycky."

Lezel jsem, dokud jsem neslySel klapnout dvete, pak jsem obalku roztrhl. Byla v ni letenka na prvni tfidu do Paradise
City, pét set dolarti v hotovosti a strucna zprava:

Budu cekat u tvého letadla. Bernie

Podival jsem se na penize. Zkontroloval jsem letenku. Patnact tisic dolarti roéné! I kdyz se mi hlava mohla rozskocit a
vyprahly jsem byl jak Sahara, vyrazil jsem pésti do vzduchu a zatval jipiiii!

Kdyz jsem prochazel prepazkou, ktera vedla do luxusni haly letisté v Paradise City, uvidél jsem ho dfive nez on me.

Jeho vytahlou stihlou postavu jsemsi s nikym nemohl splést, ale jisté zmény byly patrné.

Pak uvidél on me a tizky oblicej se mu rozsvitil usmévem. Ale nebyl to ten Siroky pratelsky ismév, ktery si ve
Vietnamu rezervoval specielné pro m¢. Byl to cynicky usmév ¢loveéka zbaveného vsech iluzi, ale usmév to byl.

"Ahoj, Jacku!"

Potiasli jsme si rukama. MéEl horkou a zpocenou dlan, tak vlhkou, Ze jsem si pokradmu otfel ruku o kalhoty.
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"Ahoj, plukovniku! To je doba, co..."

"No jisté." Pozoroval mé. "Vykasli se na toho plukovnika, Jacku. Rikej mi Bernie. Vypadas dobe."

"Ty taky."

Sedé o¢i sklouzly za mé.

"To je dobte. Tak pijdeme. Vypadneme odtud."

Z pteplnéné haly jsme vysli do dusného horka. Cestou jsem si plukovnika prohlizel. Mél na sob¢ tmavé modrou
vojenskou bltizu, bilé platéné kalhoty a zfejme velmi drahé sandaly. Vedle néj mij hnédy platény oblek a obnosené
boty vypadaly uboze.

Ve stinu stal bily jaguar E. Plukovnik vklouzl za volant a ja se usadil vedle n¢j, taSku jsem hodil na zadni sedadlo.

"To je auticko."

"No jo. Je prima." Hodil po mné okem. "Neni moje. Je $éfovo."

Vyjel na dalnici. Bylo deset hodin dopoledne a nebyl zadny provoz.

"Cos délal, kdyz t¢ pustili?" zeptal se, kdyz mijel naklad’ak nalozeny bednami pomeranci.

"Nic. Vychutnaval jsem pocit svobody. Bydlim se svym otcem.

Utracel jsem armadni penize. UZ mi zaCaly pomalu dochéazet. Ozval ses ve spravnou chvili. Piisti tyden bych se zaSel
poptat k Lockheedovi, jestli by tam pro mé néco nem¢li."

"Ale moc t€ to nelakalo, co?"

"To je sice fakt, ale jist se musi."

Olson kyvl hlavou.

"Jiste...to musime vSichni."

"Ty ses patrné dostal k pofadné porci."

"Jo."

Zahnul s jaguarem z dalnice na polni cestu sméfujici k mofi. Asi tak po sto metrech jsme dorazili k dfevéné kavarnicce
s verandou obracenou k plazi a k mofi. Tam zastavil.

"Tady si mizeme promluvit, Jacku," fekl a vystoupil z auta.

Sel jsem za nim po §térkové cesti¢ee k verandé. Nikdo tam nebyl. Posadili jsme se u stolu, pak piisla divka a usmala
se na nas.

"Co si das?" zeptal se Olson.

"Kolu," ekl jsem, ackoli jsem mél chut’ na whisku.

"Dv¢ koly."

Divka odesla.

"Ty uZ nepijes, Jacku?" zajimal se Olson. "Ja si pamatuju, Ze sis rad ptihnul?"

"Pfed Sestou nepiju."

"Dobré zésada. Ja uz nepiju vibec."

Vytahl krabi¢ku cigaret a zapalili jsme si. Cinice pfinesla koly a zase odesla.

"Nem¢l jsemmoc Casu, Jacku, tak té ted’ uvedu do obrazu," fekl Olson. "Mam pro tebe praci... jestli mas zajem."

"Mluvil jsi o patnécti tisicich. Jesté se z toho nemiizu vzpamatovat." Usklibl jsem se na néj. "Kdyby mi néco
podobného nabizel nékdo jiny, plukovniku, myslel bych si, Ze mu pteskocilo, ale takhle jsem na vrcholu blaha."

Napil se trochu koly a zahled¢l se kamsi pies plaz.

"Pracuju pro Lana Essexe," fekl a odmicel se.

Vyvalil jsem oci. Kdo by neslysel o Lanu Essexovi.

Patfil k takovym superhvézdam jako tfeba Hefner z Playboye, jenze byl nmohem bohatsi. Essex vlastnil no¢ni kluby a
kasina, v kazdém vétSim mésté na celém svété m¢l hotel, stavél ¢inzovni domy, mél nékolik naftovych poli, pattil k
velkym akcionaiim detroitského automobilového primyslu a Septalo se, Ze ma dvé miliardy dolart.

"No to je skvélé!" zafval jsem. "Lane Essex! Chces snad fict, ze mam pracovat pro néj?"

"Presné¢ tak, Jacku, kdyz budes chtit."

"Jestli budu chtit? To je senzace! Lane Essex!"

"To zni dobte, ze? Ale jak jsemfikal... nebude to zadna ulejvarna. Podivej se, Jacku, kdyz ¢lovek pracuje pro Essexe,
je hodné podobné, jako kdyz spadnes do cirkularky." Podival se na me.

"Je mi tficet pét let a uzZ mam Sedé vlasy. Proc? Protoze pracuju pro Essexe." Prohlédl jsem si ho pozorné a srovnal ho
s tim, jak vypadal pied tfinacti mésici. Zestarl o deset let. Z jeho hlasu se vytratila raznost. V jeho pohledu byl naznak
uhybavosti. Mé&l nepokojné ruce. Bud’ si pohravaly se sklenici, zmoulaly cigaretu, nebo se probiraly v prosedivélych
vlasech. Uz to nebyl ten plukovnik Bernie Olson, jak jsem ho kdysi znal.

"Je to tak t&zké?"

"Essexma takové réeni," fekl Olson tiSe. "A sice, Ze nic na svété neni nemozné. Pied nékolika mésici si nechal svolat
veskery personal do jedné haly. Pronesl fec, kterd méla vSechny vyburcovat. Vtom smyslu, Ze jestli u néj chceme
pracovat, musime akceptovat, ze nemozné je mozné. Svolal tam celkem pies osm set muzi a zen, coz je veSkery
persondl, ktery pro n¢j pracuje v Paradise City - vykonni tifednici, pracovnici pro styk s vefejnosti, pravnici, ucetni, az
po takové lidi jako jsem ja. Prohlasil, Ze jestli nechceme akceptovat jeho pozadavek, Ze nic na svété neni nemozné,
mame si dojit za Jacksonem, jeho zastupcem, a ten s nami ukon¢i pracovni pomér. Ani jeden z onéch osmi set blazni,
me nevyjimaje, za Jacksonemnezasel. A tak dfeme podle hesla, Ze nic neni nemozné." Tipl zbytek cigarety a zapalil si
dalsi. "UzZ se dostavame k tobé, Jacku. Essex si objednal nové letadlo - ctyfmotorové proudové - se kterym budu litat.
Je to velmi specialni letadlo, uréené pro velké porady, s deseti kabinkami s lizkovou upravou a v§im, co k tomu patfi - s
barem, restauraci a tak dal, a tak dal, plus zvlastni kupé pro Essexe s kruhovou posteli. Letadlo bude hotové béhem tii
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mesict, ale Essexova pfistavaci draha, které je dostacujici na ty bedny, na kterych ted’ litdm, na tohle éro nestaci.
Dostal jsem za kol tu drahu protdhnout. JenZe navic s nim musim litat jako cvok po celém svéte.

Neda se to zvladnout, ale nic neni nemozné." Upil trochu z koly.

"Tak jsem si vzpomnél na tebe. Vylozim karty na sttl, Jacku.

Dostavam za rok Ctyficet pét tisic. Chci, abys dohlédl na to, aby ta draha byla ode dneska do tii mésict ur€ité
hotova. Letadlo nam maji dodat 1. listopadu a nejspis$ s nim pfiletim ja. Nabizim ti patnact tisic ze svého platu. Pokousel
jsemse domluvit s Essexem, ale na tohle on neslysi. 'To je tvoje véc, Olsone,' fekl. 'Ud¢lej si to, jak chcees, ale udélej to!'
Vedél jsem, Ze nema cenu ho zadat o pomoc. Na takové feci je hluchy. O vydaje se nemusis starat.

Prace uz zacaly, ale ja chci, abys na misté dohlédl na to, jak pokracuji."

"O kolik se ma draha protahnout?"

"Osm set metrt bude stacit."

"Jaky je tam povrch?"

"Dost problematicky. Je tam les, svahy a semtam skaly."

"Cht¢él bych se na to podivat.”

"Cekal jsem, Ze to feknes."

Pozorovali jsme se navzajem. Tak skvéla prace, jakou jsem cekal, to zas nebyla. Jakysi instinkt mé varoval, ze tu néco
nehraje.

"A az ty tfi mésice uplynou, za pfedpokladu, Ze drahu postavime, co bude se mnou?"

"Dobra otazka." Pohraval si se sklenici a hled¢l pies plaz. "Promluvim si s Essexem. Bude mit radost. Jisté bych ho
premluvil, aby ti dal praci leti§tniho dozorce, coz déla takovych tficet tisic ro¢né."

Uvazoval jsem nad tim a pfitom jsem dopil kolu.

"Co kdyz Essex mit radost nebude...co mi to vynese?"

"Myslis, pokud prace nebude do tii mésici hotova?"

"Pfesné to."

Olson si zapalil cigaretu. V8iml jsem si, Ze se mu chvéji ruce.

"Pak na tom patrné my dva nebudeme nejlip. Rekl jsemmu, Ze se to dé stihnout. Jestli to nedokazes, pak mame oba
padéka." Vtahl kout do plic. "Mél jsemkliku, Ze jsem tu praci dostal, Jacku. Sikovnych pilotuje ted’ tfinact do tuctu.
Essexovi sta¢i kyvnout a ma jich na kazdém prsté deset."”

"Mluvil jsi o patnacti tisicich ro¢né. Jenze ve skute¢nosti dostanu 3 750 dolari za tii mésice a jestli pak budu mit
stalou praci, zavisi na tom, jak bude Essex spokojeny, rozumim tomu dobie?"

Olson upfen¢ ziral na konecek cigarety.

"Rozumis." Pohlédl na me, pak uhnul ocima. "Ale stejn¢, Jacku, vzhledem k tomu, Zes pravé nic nen¥l, to zas neni tak
Spatné, co iikas?"

"Ne, neni to Spatné."

Dlouho jsme miceli, pak se ozval: "Podivame se na letisté. Porozhlédnes se a fekne$ mi sviij ndzor. Musim s nim letét
ve tii hodiny do New Yorku, takze moc ¢asu nemam."

"Rad bych m¢l par dolart, nez se dam do prace, Bernie," fekl jsem. "Jsemna dng."

"Neni problém, to zaiidim." Vstal. "Tak se na to jdeme mrknout."

Na celé té véci néco smrdi, fikal jsemsi, kdyZz jsme se vraceli k dalnici. Ale co se mi miize stat? 3 750 dolart za tfi
mesice neni zas tak malo. Kdyby to nakonec nevyslo, mizu se vzdycky vratit k Lockheedovi. Pfesto jsemmél stisnény
pocit. Clovék, vedle kterého jsem sedél, uz nebyl ten skvély plukovnik Olson, jak jsemho znal. Jemu bych byval svéfil
posledni cent.

Dal bych za néj svuj zZivot, ale tady za toho ¢loveka ne. Néco se s nim stalo a to mné délalo starosti. Nedokazal jsem
presné uréit, co se na ném zmenilo, ale vyvolaval ve mné pocit ostrazitosti a to nebylo dobré.

Letisté Lana Essexe bylo asi patnact kilometri za méstem. Nad mohutnymi vstupnimi vraty, chranénymi ostnatym
dratem, byl velky napis

Essexovy podniky

Dva strazni v lahvové zelené uniformé, s revolvery na bocich, zasalutovali Olsonovi, kdyZ projizdél branou.

Standardni letiStni budovy vypadaly zaiive, nov€ a modeme. Vidél jsem, jak se v kontrolni vézi pohybuji lidé. Také
byli v lahvové zelené.

Olson vjel na pfistavaci drahu a jaguar se rozletél jako Sip.

Asi po dvou kilometrech jsem uvidél oblak prachu a Olson zpomalil.

"UzZ jsme na misté," fekl a zastavil. "Hele, Jacku, jesté t€ trochu uvedu do déje. Vsechno, o ¢em jsme mluvili, jsemuz
zafidil. Ty budes$ jenom dohliZet na to, aby to klapalo. Obavam se pracovnich potizi. Mame skupinu asi Sestnacti set
muzl - vétSinou barevnych. Spi ve stanech a maji pracovat od 7.00 do 18.00 s dvouhodinovou piestavkou na obéd.
Nedélej si zadné iluze, odpoledne je tu strasné vedro. Dozor vykonava Tim O'Brien. Budes jeho $éf. Uz jsemmu fekl, ze
piijedes. Je dobry, ale ja [rtim moc nevéfim. Tvym tkolem bude dohliZet na néj, zatimco on bude dohlizet na skupinu.
Drz si je od téla. Nechei tu mit Zadné potize. Maji radi O'Briena. Beres to?"

Ziral jsem na ngj.

"Co tu ksakru mam vlastné délat?"

"Jak jsemiekl. DohliZet na O'Briena. Dohlizet na stavbu. Kdyz zjistis, Ze to n€kdo flaka, nahlasis to O'Brienovi.
Dohlédni na to, aby vSichni makali do 18.00."

Vystoupil z auta a vyrazil razné€ k oblaku prachu. Zmaten¢ jsem ho néasledoval. Kdyz jsme se prokousali zvifenym
prachem, uvid¢l jsem, ze stavba se ma Cile k svétu a to m¢ vyvedlo z miry.
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Bylo tam asi dvacet buldozer, které planyrovaly povrch. Armada upocenych muzi s lopatami se potykala s balvany
a odfezavala z padlych stromi elektrickymi pilami vétve. Byl tam stroj na povrchovou upravu silnic a vSude kolem
pachl dehet.

Odnékud se pred nami vynofil kulaty muzik v umazanych pytlovitych khaki kalhotach a v propocené kosili.

"Ahoj, plukovniku," pozdravil.

"Jak to jde, Time?" zeptal se Olson.

Muzik se zasmal.

"Skvéle. Chlapci pokaceli dnes rano tficet jedli. Prave je odklestujeme."

Olson se obratil ke mné.

"Jacku....seznam se s Timem O'Brienem. Budete pracovat spolu. Time...to je Jack Crane."

Zatimco mluvil, prohliZel jsem si O'Briena. Byl to poradny piidél kosti, tuku a svald, kolem ¢tyficitky, s poéinajici
plesi, dobromysInym obli¢ejem, klidnyma modryma o¢ima a netistupnymi usty. Takového ¢lovéka mél kazdy na prvni
pohled rad - bylo vidét, Ze umi vzit za praci a ze se mu da vérit. Napiahl jsem k nému ruku a on ji stiskl, potiasl s ni a pak
pustil.

"Time.. .uved’ Crana do obrazu. Ja uz musimjit." Olson se nenucené podival na své naramkové hodinky. "Pfidél mu
chatu a dzip."

Nedaleko se ozvala tak hrozna rana, az jsem nadskocil.

O'Brien se zasklebil,

"Provadime trhaci prace," fekl. "Tam dole mame hodné skaly."

Olson se dotkl mé ruky.

"Musimuz bézet, Jacku. Za tfi dny se uvidime. Tim se o tebe postara.”" Otocil se a vydal se smérem, kde nechal stat
sveho jaguara.

O'Brien se podival na hodinky.

"Dejte mi deset minut, pane Crane, pak se vratime na letist¢. Jenom chci dohlédnout na to, aby mi chlapci dostali
obéd," a odesel a ja tam ziistal stat jako pitomec.

Rozhlédl jsem se kolem. Povrchové prace slapaly jako hodinky.

Stroje na stavbu silnic uz vybudovaly dvé sté metr piistavaci drahy. Jina skupina pracovnikl provadéla trhaci
prace ve skalach a deset fvoucich buldozeri se vrhalo do prace.

Kde je tu jaka prace pro m¢? kladl jsem si otazku. Tady se nedalo nic vylepsit. KdyZ budou tito lidé pracovat stejnym
tempem, bude draha hotova uz za dva mesice, netku-li za tfi.

Stal jsem tam na zhnoucim slunci, dokud se neozvalo zapiskani. Stroje se zastavily a hluk utichl. Muzi polozili lopaty
a vSichni se hrnuli ke tfem velkym naklad’akiim, na nichz ¢ernosi zacali vydavat prenosky s napoji a jidlem.

V otevieném dzipu ke mé dorazil O'Brien.

"Nastupte si, pane Crane," vyzval m¢. "Zavezu vas do vasi chaty. Sprcha vdmudéld dobfe. Mn¢ taky!" zazubil se.
"Pak vas zvu k sobé¢ na obéd. Bydlim hned vedle."

"Prima." Naskocil jsem si vedle néj. "Poslys, Time, co kdybys mi fikal Jacku?"

Podival se na m¢ a prikyvl.

"Pro¢ ne?"

Vyrazil rychle po draze, pak odbocil z cesty a zamifil k dlouhé fad€ chatek, které staly pobliz kontrolni véze. U chatek
zastavil, vystoupil a vydal se k chatce ¢islo pét.

"Ta bude tva. Zaiid’ se tu jako doma. Nechtél by ses stavit tak za ptl hodinky v Sestce?"

HRa"d.H

Vzal jsem si tasku, oteviel dvefe chatky a vstoupil do blahodarného klimatizovaného vzduchu. Zavfel jsem za sebou
a rozhlédl se. Viechno ve velkém obyvacim pokoji bylo luxusni. Ctyfi pohodlna kiesla, skvéle zasobeny chlazeny bar,
barevna televize, dobfe sestavena knihovnicka, koberec na celé plose, po kterém se chodilo jako po travé a rozhlasovy
stereopfijimac u protéjsi stény. Za obyvakem byla loznicka s dvojposteli, skiinémi, no¢nim stolkem s lampic¢kou a za ni
koupelna, kde bylo vSechno, co si ¢lovék mohl prat.

Svlékl jsem se, dal si sprchu, oholil se, oblékl si kosili s kratkymi rukavy a platéné kalhoty a vratil se do obyvaku. M¢l
jsem chut’ na pandka, ale rozmluvil jsem si to. Podival jsem se na hodinky, mél jsem k dobru jesté pét minut, zapalil jsem
si tedy cigaretu a ¢ekal. V 12.30 jsem se vydal k chatce ¢islo 6 a zaklepal jsem.

Oteviel mi O'Brien, uz ne tak propoceny, ale stale ve stejnych Satech a pozval mé dovnitt. Vstoupil jsem do navlas
stejné chaty, jakou jsem praveé opustil. Z viin¢ opékané cibulky, ktera se tu linula, se mi sbihaly sliny v Gstech.

"Obéd bude ve chvilce," oznamil. "Co si das k piti?"

"Dékuju, nic." Posadil jsem se do jednoho kiesla.

Vesla divka v lahvové zelené halené a tzkych lahvove zelenych kalhotach s podnosem. Svizné prostfela, polozila na
sttl dva talife a odesla.

"Dame se do toho," fekl O'Brien a usedl za stul.

Pridal jsem se k nému.

Na talifi jsem mél tlusty steak, fazole a hranolky.

"Nejite si tu $patng," podotkl jsem a zakrojil do steaku.

"VSechno je tu prvottidni," odvétil O'Brien. "Pracujeme pro Essexe."

Jedli jsme asi minutu, kdyz O'Brien fekl: "Vyrozumel jsem, Ze jste byli s Olsonem ve Vietnamu part’aci.”

"Byl to mtj §¢éf. Staral jsem se mu o letadlo."

"Jak se ti ve Vietnamu libilo?"
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Ukrojil jsem si kousek steaku, potfel hoicici a podival se na né;j.

"Celkem to uslo, jenze po mné& nestfileli." Pfenesl jsem steak do ust a zakousl se do né;j.

"To je velky rozdil."

"To bych rekl."

Chvili jsme jedli a pak O'Brien fekl: "Mas velké zkuSenosti se stavbou pfistavacich drah?"

Prestal jsem jist a podival se mu piimo do o¢i. On se dival piimo do mych o¢i. Pozorovali jsme se a ja se nemohl
ubranit pocitu naklonnosti k tomuto tézkopadnému tloustikovi, Zvykajicimu steak a provrtavajicimu mé svyma
upiimnyma modryma oc¢ima.

"Jsem letecky mechanik," fekl jsem. "Vyznam se v pajslu vétSiny letadel, ale o tom, jak se stavi ranveje, nemam ani
zdani."

Pokyval hlavou, pak si pomazal kousek steaku hof¢ici.

"No jo. Diky, Jacku, za upiimnost. Ja budu také upiimny. Olson mi fekl, ze si pieje, aby na mé nékdo dohlizel. Ma
strach, ze tu ranvej do tii mésict nestihneme. Oznamil mi, Ze ziskal jistého odbornika, ktery na mé bude davat pozor. Ja
tu beru slusné prachy, tak se klidn¢ podfidim. Olson ma nahnano z Essexe. Kdyz vidim, jak se ¢lovék pied nékym tese,
protoze ma strach o svou praci, mam s nim soucit a snazim se mu vyjit vstfic."

Chvili jsem vahal, ale pak jsem se svéfil: "Znal jsem ho pred tfindcti mésici. Od té doby ho vidim poprvé. Strasn¢ se
zménil."

"Vazné? Pracuju tady jen par tydni, ale poznam, kdyZ se nékdo boji." O'Brien dojedl a opfel se o sedadlo. "Takze,
Jacku, co bys navrhoval? Mizu t¢ ujistit, Ze ranvej bude do Sesti tydnl hotova. Mi lidi pracuji dobfe a vim, Ze se na né
mizu spolehnout."

"Olson se zminoval o néjakych pracovnich potizich."

O'Brien zavrtél hlavou.

"Nic takového. V3ichni dostavaji slusny plat a ja to s nimi dobie umim."

Pokr¢il jsemrameny.

"At m¢ hrom baci, jestli vim, k ¢enm tu vlastné budu dobry. Jakmile jsem se dostal na misto, hned jsem vid¢l, Zze tu
nejsem zapotiebi. Vi§, Time, je to trochu §ilené. Olson mi plati slusné penize ze své kapsy za praci, kterd, jak se zda, neni
vibec nutna."

O'Brien se zasmal.

"No, kdyz té plati a tob& to vyhovuje, tak na me¢ klidné dohlizej, co fikas?"

"Mohl bych jit s tebou a trochu se tam porozhlédnout?" citil jsem se trapné.

"To jist¢ ano." Podival se na hodinky. "Stejné uz musim letét."

Zavezl m€ zpét na stavenisté a vystoupil z dzipu.

"Klidné si ho vezmi, Jacku. Dneska odpoledne ho nebudu potfebovat. Porozhlédni se kolem. Uvitdm kazdy navrh."

Mél jsem trapny pocit, kdyz jsem projizdél kolem muzi, ktefi se uz mezitim pustili do prace, projel jsem pies
vyrovnanou plochu a vjel do lesa. Tam jsem dzip nechal a Sel jsem dal pésky.

Asi tak padesat ¢ernochii porazelo stromy motorovou pilou.

Pohlédli na m¢ bez zajmu, ale pak ke mné¢ pfisel jeden hezky ¢ernossky dlouhan a vyprovodil mé odtud.

"Hele, kamo, tady to neni moc bezpecny," upozornil m¢. "Tady stromy kapou jako kapky deste."

Odjel jsem z lesa do salajiciho slunce, tam, kde provadéli trhaci prace. A opét mé odtud vyprovodili. Jak fikal O'Brien,
prace pokracovala v rychlém tempu. Méli dostatek strojti, dostatek muzi a dostatek trhavin, aby ranvej dokoncili
béhem Sesti tydnd.

Sesel jsem pésinkou ve svahu k zuréicimu potiicku, daleko od stavenisté, posadil se na kdmen, zapalil cigaretu a dal
se do premysleni.

Jednou véci jsem si ted’ byl jisty: fidi-li prace O'Brien, nejsem tu k ni¢emu zapotiebi. Pro¢ tedy Olson pro mé posilal?
Pro¢ mi chce z vlastni kapsy platit 3 750 dolart za to, abych se tu poflakoval, zvlasté kdyz mu musi byt jasné, ze to
O'Brien zvladne levou rukou? Co se za tim skryva? Olson ted odletél do New Yorku.

Rekl mi, Ze se za tii dny vrati. A co tu mam mezitim délat ja?

Nejdiive m¢ napadlo, Ze odtud zmizim, nechAm nu dopis v tom smyslu, ze tu pro m¢ zadna prace neni, ale rychle jsem
tuto mySlenku opustil.

Nechtélo se mi vracet do domecku na konci svéta. Rozhodl jsem se, Ze tu na Olsona pockdma pozaddmho o
vysvétleni. Mezitim sepi$u zpravu o postupu praci na ranvej i, abych dokazal, Ze si svou mzdu zaslouzim.

Vratil jsem se na stavenisté a uvidél O'Briena, jak se potyka s nehybnym buldozerem. Kdyz mé spatfil, vydal se za
mnou.

"Podivej se, Time," fval jsem, abych piekiicel ostatni buldozery, "mné se to zda byt dobré. Urcité ranvej dokoncite
do Sesti ned¢l. Budete-li pokracovat dosavadnim tempem, dokoncite ji do péti nedél.”

Prikyvl.

"Ale musim néco délat, abych si penize zaslouzil. J4 to prosté pottebuju. Mzu nahlédnout do tvych zdznami a
sestavit podle nich zpravu pro Olsona? Nevadilo by ti to?"

"JistéZe ne, Jacku. Zadny problém. Jdi do mé chaty. Vlevé horni zasuvce mého psaciho stolu najdes viechno, co
budes potiebovat. Ja se s tebou nebudu vracet. Musim néjak zprovoznit tuhle masinu."

"Jsemti velmi vdéény." Odmicel jsem se a pak dodal: "Ma zprava m¢ patrné pfipravi o zaméstnani, ale to je osud.
Chci tamuvést, Ze jsemnenalezl nic, co bych dokazal vylepsit."

Zadival se na m¢, usmal se a lehce me¢ prastil do ruky.

"Jak 1ikas. Uz stavim ranveje dvacet let. Na shledanou vecer," a vratil se ke svému porouchanému buldozeru.
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Naskocil jsem do dzipu a zamifil k chatkam. Byl jsem cely propoceny. Slunce pélilo jako d’as a s ulevou jsem vkro¢il
do O'Brienovy klimatizované chaty. Ale ve dvefich jsem pfekvapenim ztuhl.

Vjednomkiesle se ladné rozlozila jakasi blondynka. Méla na sobé streCové kalhoty a bilou bliizu s vystiihemaz do
pasu, ktera s vypétim sil obepinala zdatné vyvinuté poprsi. Vlasy ji ve zlatych kaskadach padaly na ramena. By loji asi
pétadvacet, m¢la Gzky obli¢ej s vysokymi licnimi kostmi a velkyma zelenyma o¢ima.

NevzrusSené si me¢ prohlidla a pak se usmala. M¢la bilé zuby jako pomerancovou duzninu a vlhké smyslné rty.

"Ahoj!" fekla. "Hledas Tima?"

Vesel jsem dovniti a zavtel dvefe.

"Je na stavenisti."

"Ale!" trochu se umala a pak rozvlnila své bujné kiivky. "Doufala jsem, ze ho tu zastihnu. Ten je sama prace!"

"Nejspi$ mu nic jiného nezbyva."

Musel jsem si pfiznat, ze mé pofadné rozzhavila. Holky v naS§em méstecku se s ni nemohly ani srovnat.

"A kdopak jste vy?" usmivala se na me.

"Jack Crane. Délam tu dozorce na stavbé nové ranveje. A vy jste kdo?"

"Pam Osbornova. Jsem nahradni letuska, kdyz si chce Jean oddechnout."”

Prohlizeli jsme se navzajem.

"To mé t&31." Presel jsem ke stolu a sedl si. "Cim vam mohu slouzit, sle¢no Osbornova?"

"Totiz... nemam tady na letisti do ¢eho pichnout a citim se moc opusténd." Trochu se v kiesle zavrtéla. Jeden z jejich
bujnych prsi milem vyklouzl, ale na posledni chvili ho zasunula zpét. "Chtéla jsem si trochu popovidat s Timem."

Na to jsem ji neskodil. Bylo mi jasné, Zze urcité védéla, ze v tuto hodinu - bylo chvili po 16.00 - bude O'Brien na
stavbe.

Zablikalo na me¢ dalsi cervené svétylko. Nepochybné tu cekala na m¢. Pro¢?

"Mate smilu." Otevfel jsem vrchni zasuvku na levé stran€ stolu. Byla tam obséahla slozka v ¢erné ktizi. Vyndal jsemji
ven. "J4 se taky musim pustit do prace."

Zasmala se.

"Davate mi snad koSem, Jacku?"

"Tedy abych..."

Podivali jsme se na sebe.

"No tak...co tedy?"

Trochu jsem vahal, ale ona m¢ pritlacila ke zdi.

"Mam chatu hned vedle," vyhrkl jsem.

"Pjdeme tedy vedle?"

Zase jsem zavahal, ale Zeny jako ona me pfivadéji do varu. Vlozil jsem slozku zpét do zasuvky.

"Pro¢ ne?"

Vyklouzla z kiesla, kdyz jsem Sel kolem ni ke stolu.

"Jsi velmi zvlastni..."

"Ja vim, ty jsi taky velmi zvlastni."

Pritiskla se ke mné celym télem a ja ji objal. Svymi rty drtila mé a jazykem pronikala do mych ust.

Na vSechny vystrahy a na v§echna ¢ervena svétylka jsem zapomnél. Vlastné jsemji odnesl z O'Brienovy chaty do
SVi' k ok

"Jsi velmi muzny," pronesla leniveé.

Milovani, da-li se to tak nazvat, jsme uz m¢li za sebou a ona se tu vedle mé na velké posteli rozvalovala jako krasna
hladka kocka.

Bylo to nejlepsi ¢islo od ¢ast té Vietnamecky, kterou jsemmél v Saigonu, ktera byla o néco divocejsi, o néco
vasnivejsi, ale ne o moc.

Vzal jsem si cigaretu, zapalil a natahl se. V hlavé se mi zase rozblikalo cervené svétylko.

"Bylo to trochu nahlé, co ikas?" fekl jsem, aniz bych na ni pohlédl.

Zasmala se.

"Asi jo. Slysela jsem, zes piijel. Doufala jsem, Ze bude$ mit chut’ na trochu milovani. Tipla jsemssi, Ze bud’ piijdes§ do
Timovy chaty, nebo do své. Uz jsem prosté takova, Ze tohle potiebuj u, ale tady v tabofe na zadného chlapa ¢lovek
nenarazi, jenom na samé tfasofit-ky, které se tfesou pted vlastnim stinem. Tady jim davaji tak do téla, Ze si uzZ nemizou
ani zasukat. Ttesou se jak ratlici, Ze pfijdou o praci."

"Takze to byly kecy, ze sis chtéla popovidat s Timem?"

"Preskocilo ti snad? Dovedes si piedstavit, ze by takova holka jako ja méla néco spole¢ného s takovymupocenym
bumbrlickem, jako je Tim? Nic proti nému, ale milj typ to teda neni." Zvedla ruku za hlavu a vydala spokojeny
povzdech. "Doufala jsem, Ze najdu novou krev...a to se mi splnilo."

Pooto¢il jsem se a podival na ni. Byla krasna, sviidna, do morku kosti zkazena, ale straslivé m¢ pfitahovala.

"Olsonovi jsi taky dala?"

"Berniemu?" Otocila hlavu a zrizovéla v obliceji. "Copak ty nevis, co se mu stalo? Kulka ho trefila tam, kde miize
nadélat nejvic skody. Chudacek Bernie si uz ani nevrzne."

To me zaskocilo. VEdél jsem, ze Olson pii posledni akei dostal kulku do slabin, ale nad nasledky jsem se nezamyslel.
Takze kromé toho, Ze se bal, Ze pfijde o praci, mél i dalsi problémy? Jidasi! Kdyby se tak néco podobného piihodilo
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tobé!

"To jsemneveédél."

"Je Gizasny," fekla Pam. "Vypravél mi o tob¢. Taky si o tob¢é mysli, Ze jsi izasny. Moc té obdivuje."

"Vazne?"

"Pottebuje t&, Jacku. Je osamély. Tady s témi primitivy moc dobfe nevychazi. Pofad se mé vyptaval, jestli myslim, ze
tu praci vezmes. M¢I strach, Ze se na n¢j vykasles."

No vida, zarecitovala to bajecné¢, ale kdesi cinkal zvonecek, ze to ma moc pékné¢ nacvicené.

"Na Bernieho bych se nevykaslal bez ohledu na to, o jakou praci by §lo."

Zvedla nohu a pozorovala ji.

"No, jsi tady...to je nejlepsi diikaz, ze jo?" Nohu zase polozila a usmala se na mé.

"Jenze jak dlouho tu vydrzim? Tady pro m¢ neni, holka zlata, Zzadna prace. Tim se o svou ranvej dokaze postarat
sam."

"Bernie chce, abys ho kontroloval."

"Ja vim. Uz mi to fekl. Jenze Tim zadnou kontrolu nepotiebuje." Tipl jsem cigaretu. "Co ti jesté povidal?"

Koukla na mé¢ onim bezvyraznym pohledem, ktery mivaji zeny, kdyZz nechtéji nic fict.

"Jenom, Ze t€ chce mit u sebe, nic vic."

"Asi ti dost davéiuje."

"Asi jo. Jsou dny, kdy se nelitd. Essex neni pofad jen ve vzduchu. Bernie a ja jsme si padli do oka. Jean nema rad. Je
osangly."

"Nechces mi snad naznacit, ze mi plati ze své kapsy, protoze dychti po mé spole¢nosti?"

"Asi tak n&jak, Jacku. Doufam, Ze vamto spolu bude klapat."

"Nejspis bych si s nim mél promluvit."

"Tak to udélej."

"Patrné€ ma strach, ze pfijde o praci."

"To tady ma kazdy. S Essexem se vychazi obtizn€ a s pani Essexovou jakbysmet."

"Ona je i n¢jaka pani Essexova?"

Pam pokr¢ila nos.

"Mas kliku, Ze t€ zaméstnava Bernie. Ano, je tu pani Essexova

...naSe draha Victoria. Doufam, Ze na ni nikdy nenarazis. Je to mrcha v§ech mrch. Kazdy z ni ma vitr."

"To je vazné takova potvora?"

"Jo. Jednou Slapnes vedle a pani Essexova s tebou vyrazi dvete. Manzilka drzi v hrsti. Essex je namySleny parchant,
to je fakt, ale ma aspoi na co byt namysleny. Ale Victoria! Takové nafouknuté nic, jen pékna tvaricka a télicko.
Zpovykand rozmazlena potvora, ta vypumpuje zZaludek kazdému, kdo si u Essext1 vydélava na chleba."

"No to je radost!"

"Pfesné tak." Pam se zasmala. "DrZ se od ni co nejdal. Co délas dneska vecer? Co m¢ takhle vyvést na vecefi? Mam
miniaustin. Zajedem si do mésta do restaurace s moiskymi plody. Co ty na to?"

"Prima," fekl jsem. "A ted” odtud odnes své nadherné télicko. Musim se pustit do prace.”

"Prvni den ne, Jacku. To uz by ti mohlo ziistat," ovinula kolem mé ruce.

Kapitola IT

Restaurace L'Espandon, ktera o¢ividné kopirovala vyzdobu paifzského Ritzu, stala na piistavni hrazi. Ctyfi
pomalovani sadrovi mecouni a par rybaiskych siti zdobilo stény. Na stolech, rozlozenych v takové vzdalenosti, aby si
lidé mohli v soukromi popovidat, aniz by je nékdo slysel, svitily elektrické svice.

Pam si na sebe vzala jednu z téch dlouhych vécicek az nékam po podpatky, sepnutou v pase stfibrnym paskem s
hadi hlavou. Vypadala senza¢né. Vrchni k ni pfiklusal a nabidl ji svtij chrup v Sirokém pfatelském tsmévu, ktery mél
vyhrazen pro své oblibence. Neslysel jsem, co mu fekla a on nds mavnutim ruky uvedl ke stolu pro dva na opaéném
konci restaurace, s piepychovymi plySovymi sedadly a s vyhledemna celou restauraci.

"Raéte, sle¢no Osbornova," fekl, kdyz ji odsunul zidli. "Sampansky koktejl?" Mné& nevénoval ani pohled.

Pamusedla a usmala se na né;.

"To by bylo baje¢né, Henri."

"Mohu vam doporucit néco k jidlu?" Sklanél se nad ni tak hluboko, aZ jsem citil viini jeho vody po holeni.

"Podivame se na jidelni listek," vlozil jsem se do debaty, "a pro mé skotskou s ledem."

Jeho hlava se zvolna otocila ke mné a upfené se na m¢ zadivala. O¢i piejizdély po mém lehce obnoseném letnim
obleku a nabyly bolestného vyrazu. Ten mi zfeteln€ signalizoval, Ze jsem pan Nikdo.

"Nechame to na Henrim," fekla Pam rozhodné¢. "Vyzna se v tom."

M¢1 jsem sto chuti si néco zacit, ale ptepychové prostiedi a neptatelsky vyraz v tloustikovych ocich me¢ zarazily.
Vzdal jsemto.

"Jak jinak.. .nechame to na Henrim."

Chvili bylo ticho, pak Henri odplul pfivitat skupinu Sesti lidi.

"Toho jsi taky obslouzila?" zeptal jsem se.

Zachechtala se.

"Jenom jednou. Ale zanechala jsem nesmazatelny dojem. Je to jedina restaurace v tomto mesté, kde se najim
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zadarmo.. .coz se vztahuje i na tebe."

Spadl mi kamen ze srdce. Od té chvile, co jsme vesli, mi bylo jasné, Ze na zaplaceni i¢tu nebudu mit. Zahled¢l jsem se
na ni nikoli bez obdivu.

"Ty se vyznas."

"To si pis." Naklonila se ke mné&, poloZzila svou chladnou ruku na mou a dodala: "Henri se me¢ boji. Ma zarlivou zenu a
ma strach, abych ho nevydirala.”

"To se tedy mas."

Prinesli napoje. Spolecnost jim délaly malé teplé predkrmy. Dva ¢iSnici poletovali kolem nas. Restaurace se zacala
zapliiovat.

"Béjecné misto," rozhlizel jsem se kolem. "Bez Henriho mimotadné laskavosti bychom se pfi placeni pekné zpotili."

"To bys koukal."

Cisnik ndm pinesl ldhev Sancerre v kybliku s ledem. Nahnul se k Pam, ktera ho obdafila sexy ismévem. Napadlo m¢,
jestli se s nim taky vyspala.

Pak piinesli mofsky jazyk v garnatové omacce s tlustymi platky humiiho masa.

"Ty jsi fakt Sikovna holka," liboval jsemsi, kdyZ jsem nesl maso k ustiim.

"Muzi!" Pam zavrtéla hlavou a velké zelené o€i se uzasle rozsitily. "Co by si bez nich holka jako ja pocala? Vyspat se
s nékym znamena pochopitelné malo dat a hodné brat. Muzi jsou bud’ vdécni nebo se boji, ale v kazdém piipade se to
vyplati."

"Jak dopadnu ja: budu vdéény nebo vydéseny?"

Ukopla kousek humra vidlickou a fekla: "Bud’ prosté sam sebou."

"Zapamatuju si to."

Bleskla po mné pohledem.

"To je parada, co iikas?"

"To véazné je." Chvili jsme micky jedli, pak jsemfekl: "Nevrati se Bernie za dva dny?"

"Podivej se, Jacku, zapomeni na Bernieho. Uzijeme si spolu. Ano?"

Jenze to nebylo tak jednoduché. Nez jsem odjel z letisté, mluvil jsem chvili s Timem. Pamfekla, ze mé vyzvedne v
20.00, mél jsem tedy Cas se oholit, osprchovat a napit se. Tim se vratil do chaty v 19.25 a nakoukl dovnitf.

"Nasels, co jsi hledal?" zeptal se. Vypadal ztahang, zpocen¢ a $pinave.

Dostal jsem vycitky svédomi.

"Mél jsem tu navstévu. Nenechala mi ani chvilku."

"Mysli§ Pam?"

"Pfesn¢ tak."

Zasklebil se.

"Ta holka! V&dé¢l jsem, ze po tob¢ vyjede, ale ne tak rychle."

"Jdu s ni dnes vecer ven."

Tim spatfil sklenici v mé ruce.

"Taky bych si dal."

"Tak pojd’ na chvili dal, urcit¢ nepfijde v¢as."

Namichal jsemmu velkou sklenici skotské a sody a nesetfil ledem.

"Co je vlastné zac?" zeptal jsem se, kdyz jsem mu podaval sklenici.

"Mistni obéZnice?"

"Je to Olsonova divka."

To byl pro m¢ Sok.

"Vi§, ze Bernie...?"

"Ovsem. Nevadi mu, kdyZ se vyspi s nékym jinym. Maji k sob¢ zvlastni vztah. Ale do postele spolu nemizou."

"No nazdar! Kdybych to védel, ani bych se ji nedotkl! KdyZ je to Bernieho holka, tak s ni dnes vecer nikam nejdu."

Tim ziznive pil a kdyz dopil, hfbetem ruky si utfel usta.

"Kdyz nepijdes ty, ptjde jiny. Uvédom si prosté, Ze to byla jenom souloz a nic jiného, Jacku. Je to Bernieho holka.
Neobejde se bez toho. Olson ji to dat nemiize, tak ji nechd, at’ se vydovadi.

Neni to zadné tajemstvi. Veskery persondl a asi tak polovina Paradise City o tomvi, dej si jenom pozor, abys ji nebral
vazng." Dopil, postavil sklenici a zamitil ke dvefim. "Jsem zraly na sprchu a telku." Koukl na mé a usmal se. "Zivot je
nékdy hodné zvlastni, vid?"

Jenze m@ ted’ kviili Berniemu hryzalo svédomi.

"Podivej, Pam," fekl jsem po chvili ticha, kdy ¢iSnik odnasel nase talife. "Tim mi fekl, Ze jsi Bernieho divka. Bernie je
milj nejlepsi pritel. To me trapi."

"Prokristapana! Uz jsem ti to pfece vysvétlila. Ja to prost¢ musim mit! Bernienm to nevadi. Co kdybys uz toho
nechal. Rikam ti, 7e m& Bernie zna. Je mu to jedno."

Cisnik piinesl Tournedo Rossini a knéZniny brambory s arty&oky.

Serviroval a ja premyslel.

"Nevypada to nddherné?" rozplyvala se Pam. "Mmmmmm! J4 tady strasné¢ rada jim!"

"Urité mu to jedno neni," uvazoval jsem. "Rikas, Ze t& miluje a ty milujes jeho?"

"Dej uz pokoj!" fekla hlubokym a najednou vzteklym hlasem. "Ber, co se ti dava a neremcej!"

Vzdal jsemto. Slibil jsem si, Ze uz se ji ani nedotknu. Byla to zapeklit situace! Bernie...clovek, kterého jsem nade vse
obdivoval a ja se vyspal s jeho divkou!
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Presla mé chut’ k jidlu. I kdyz byl steak jako mandle, zac¢al mi vaznout v krku. Zatimco jsem se nimral v jidle, rozhlizel
jsemse po restauraci. Najednou se Henri opiekot rozb&hl ulickou k vychodu.

Vidél jsem, jak vysoky a robustné stavény Sedesatnik vychazi ze stinu do tlumeného svétla. Takové stvofeni jsem
tedy co ziv nevidél. Jak si tam vykracoval, byl vazné k popukani. Naducany obli¢ej byl ukonéen ¢umackem, takze
piipominal nevrlého delfina.

Mél neskute¢né oranzovou paruku, ktera sedéla trochu nasikmo na ¢emsi, co byla oc€ividn¢ zcela plesata lebka. Na
sob¢ mel pryskyinikove zluty platény oblek a purpurovou kosili s plisovanim. Takového Stramaka svét nevidél.

"Podivej na toho Saska," zménil jsem s potéSenim téma rozhovoru. "Kdo to mize byt?"

Pam se podivala do ulicky.

"To je Claude Kendrick. Vlastni nejmodnéjsi a nejvynosnéjsi uméleckou galerii ve mésté."

Sledoval jsem, jak se jako kacena kolébal ke stolu o tfi dal od naseho. Za nim $el §tihly muz ve véku mezi pétadvaceti
az Ctyficeti lety. M¢l dlouhé husté vlasy v soboli barvé, uzky oblicej, oi tésné u sebe a Usta témet bez rtll, coz mu
dodavalo vzhledu podeziravé a vzteklé krysy.

"To je Louis de Marney, ktery galerii fidi," fekla mi Pam. Zakrojila do svého steaku a jedla.

Rozruch, ktery zptisobil kolem té dvojice Henri, mi napovédél, Ze je povazuje za V.I.P. Se zajmem jsem sledoval, jak si
sedaji ke stolu. Jakoby kouzlem se odnékud vynofila vodka martini a piistala pred tloustikem. Jeho spolec¢nik drink
odmitl. Kratce se poradili s Henrim, co si daji k jidlu, a ten pak vyrazil jako tryska¢ a lusknutim k sobé svolaval ¢isniky.

Claude Kendrick se rozhlizel kolem dokola jako kral, ktery obhlizi sviij dvir. Ttepal prsty na lidi, které znal, pak se
zadival nas$im smérem. Jeho o¢icka utkvéla na kratkou chvili na mém obliceji, pak sklouzla k Pam. Obo¢i mu povysko¢ilo
nahoru a Usta se roztahla k ismévu. Pak udélal néco neuvéfitelného. Uklonil se sméremk Pam a z hlavy, hladké jako
koleno, smekl jako klobouk oranzovou paruku, pak se znovu uklonil, paruku posadil na pivodni misto, obratil se ke
svému spolecnikovi a pustil se s nim do hovoru.

Pam se hihnala.

"Ten je skvély, co 1ikas?" zeptala se. "Takhle se chova ke v§em svym piitelkynim."

"Ty jsi jeho pritelkyné?"

"Pfedvadéla jsem jeho nadherné Sperky. Uz ho néjaky ten rok znam." Dojedla steak. "Promiii...dostala jsem napad,”
vstala a zamifila ke Kendrickové stolu. Zastinila mi ho zady, mluvila s nim asi tfi minuty a pak se vratila k nasemu stolu.

"O ¢em jste si povidali?" vyzvidal jsem.

"Ma baje¢nou jachtu. Napadlo m¢, Ze by bylo prima, kdybychom si vyjeli na vylet. Je tim potéSen. To vis, tohle
mesto je dost nuda pro lidi, ktefi tu ziji nastalo. Kazdy se tu chece setkat s nékym novym. Pojedes taky, vid?"

Vahal jsem a ona pokracovala. "Je vazné zabavny a velmi diilezity." PfiSel ¢isnik a odnesl nam talite. "Bude se ti
libit."

Jachta m¢ lakala.

"Tak dobfe, vzdyt’ za to nic nedam."

Pohlédl jsem Kendrickovym smérem. Usmival se a zatimco mu ¢iSnik serviroval uzeného lososa, kyval na m¢. Pokyvl
jsemmu zpatky.

Veceii jsme ukoncili kdvou. Kendrick a de Marney méli jenom lososa a také kavu. KdyZz jsme dojedli i oni se chystali
k odchodu.

Pam vstala ze zidle a vedla me k jejich stolu.

"Claude...to je Jack Crane. Pracuje na ranveji. Jacku...to je pan Kendrick."

"Rikejte mi Claude, cheri." Ruka konsistence teplé koblihy uchopila mou. "T&si mé. Vitejte do naseho rozkoného
meéstecka. Pevné veéfim, Zze se vam tu bude libit". S ndmahou se postavil na nohy. "Pojdme se projit pii mésicku. Louisi,
broucku, postarej se o drahou Pam. Chci se seznamit s Jackem." Zavésil se do mé a odvadél me ulickou ven. Dvakrat se
zastavil, smekl svou pfiSernou paruku a uklanél se zenam, které se na n€j usmivaly. Nez se proklanél do horké noci, byl
jsem cely zpoceny rozpaky.

Venku jsme se zastavili.

Kendrick fekl: "Vezmi Pam na malou vyjizdku lodi, Louisi. V8ak vis, jak to ma rada. Vénujete mi, Jacku, n¢kolik minut?
Je tu néco, o Cembych si s vami rad promluvil."

Nez jsem se zmohl k protestu, uz byli Pama Louis pry¢.

"A co je tu k mluveni?" Ten tlusty kaspar mi pfiSerné lezl na nervy a piedstava, ze s nimziistanu sam, se mi hnusila.

"Tyka se to Bernieho, patii k mym nejlepsim pratelim." Kendrick si osusil obli¢ej hedvabnym kapesnikem. "Pojd'me
do mého auta. Mam tam klimatizaci. Tohle horko je trochu vysilujici, nemam pravdu?"

Moc se mi nechtélo, ale bez Pam, ktera by m¢ odtud odvezla na letisté, jsem nemél moc na vybranou, tak jsem se
vydal za nim po pfistavni hrazi, kde cekal jeho procovsky zlutocerny cadillac. Kdyz jsme piichazeli, vyklouzl z néj
japonsky fidi¢ a otevfel nam dvete.

"Jezdi jen tak nazdaibtih, Yuko," fekl Kendrick a nacpal se do auta. ObeSel jsem automobil a nastoupil druhou
stranou. Od fidi¢e nas délila sklenéné piepazka. Kdyz jsme zavreli dvere, bajecné se tu ochladilo. Auto se hladce
rozjelo a Kendrick mi nabidl cigaretu, kterou jsem odmitl.

Neékolik minut jsme jeli podél mote, pak fidi¢ odbocil z hlavni ulice a vyrazili jsme do krajiny.

Kendrick rozvazné pokuioval a fekl: "Vyrozumél jsem, zZe jste blizkym pfitelem Bernicho."

"Je to tak."

"Mam o Bernieho obavy." Kendrick ze sebe vyrazil povzdech. "Chudacek...to kruté zranéni."

Nijak jsem to nekomentoval a ¢ekal, co bude dal.

"Pracuje pro priserné lidi. Ten ¢lovek Essex! Ta nestviira! A ta jeho Zena!"
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Stale jsem nic nefikal.

"Bernie je tak znejistély."

"To jsme snad vSichni, ne?" podotkl jsema sledoval mésic, ktery klouzal jako zluty disk bezmra¢nou oblohou.

"Vy se citite stejné?" otodil se ptimo ke mné. "Vy také mate pocit nejistoty?"

"Kdo nema?"

"To mate jisté pravdu, ale mate snad ambice? Chcete byt bohaty? Bezpochyby chcete, Bernie rovnéz. Casto o
penézich mluvime. Jednou mi fekl... Pamatuj i si pfesné na jeho slova: 'Claude, udélal bych cokoli, abych tuto nejistotu
zmménil. Kdybych pfisel ke slusnému baliku, nestaral bych se, jak jsemk nému piisel."

"To Ze Bernie fekl?"

"Slovo od slova."

Ted’ bylo na mné, abych se mu zadival ptimo do tvare.

"Podivejte, Kendricku, co takhle nechat téhle $askarny? Fales z toho ¢ouha do vSech stran. Chapu, Ze si mé
potfebujete oklepnout, protoze toho o mé moc nevite, jenze to délate s jemnosti buldozeru. Tak o€ se tu vlastné
jedna?"

Nadzvedl si oranzovou paruku a podival se dovnitf, jako by doufal, Ze tam néco najde, pak si ji pfiplaci zpatky na
hlavu.

"Bernie mi to fikal," usmél se. "Varoval m&, Ze s vami musim zachazet opatrn&. Rekl mi, Ze vas jednou vytahl z potizi.
Prepadl jste vietnamského sménarnika a vytézil na tom tii tisice dolar. Bernie vam poskytl alibi. Bylo to tak?"

"Vietnam$ti sménarnici byli snadna kofist, potieboval jsem prachy a oni se v nich topili. Bernie si pousti pusu na
Spacir."

"Bernie fekl, Ze toho sménarnika zabila pak bomba, takze se to smetlo se stolu."

Zatimco cadillac klouzal tmou a svétla Paradise City zafila do dalky jako diamantovy nahrdelnik, vratily mé
vzpominky do Saigonu.

Ma mala Vietnamka chtéla penize, aby se mohla dostat do Hong Kongu. Byla naptil §ilena strachy. Pfisla ze severu a
byla pfesvédcena, ze je ji Vietkong v patach. Nedokézal jsemji to rozmluvit. Neustdle opakovala, ze potiebuje penize,
aby mohla nékoho podplatit a dostat se do bezpeci. Byl jsem do ni dost blazen, ale ten pitomy strach nam kazil noci.
Nem€l jsem zadné penize, které bych ji mohl dat. I kdyz jsem v&d¢l, Ze o ni piijdu, rozhodl jsem se nakonec, Ze ji do toho
Hong Kongu pomizu. Jednoho veéera jsem nakracel do kancelare sménarnika s revolverem v ruce a donutil ho, aby mi
dal penize. Pfedtim jsem se pofadné natankoval a vSechno mi bylo fuk. Dal jsem holce penize a uz jsem ji nikdy nevidél.
Pak uspotadali empici pfedvadécku a sménarnik mé poznal. Myslel jsem, Ze je to milj konec, ale pak se objevil Olson.
Prohlasil, Ze jsme v uvedenou dobu spole¢né délali na jeho letadle. Empiky o€ividné nepfesvédcil, ale meél tak velkou
autoritu, ze to stacilo.

Tyto vzpominky mé zanesly hluboko do minulosti. Mél jsem kliku, Ze tohoto sménarnika zabil prvni raketovy ttok
Vietkongu na Saigon. Zamyslel si totiz st€zovat u generala, ale raketa ho umlcela.

Svétil jsem se Berniemu, jak to doopravdy bylo a on se jen usmal.

"Tak to uz, Jacku, nedélej. Ptisté bych nemusel byt nablizku, abych se za tebe zarucil," a to bylo vSechno.

Prinejmensim na Cas, jenze ja mél vzdycky hluboko do kapsy. Zapletl jsem se s dalsi Vietnameckou, ktera tancovala v
jednomnobl baru, ktery hojné navstévovali ameriCti vojaci. Potad ze mé mamila penize; vétSina Vietnamek na nic jiného
nemyslela. TakZe jednoho vecera, kdyZ jsem se pofadné rozparadil, jsem nabral kurz do dal$i sménarny. Tentokrat jsem
nic nenechal nahod¢. Byla bouika a navic rakety Vietkongu padaly jako kroupy, takze vystiel zmé pistole nebylo
slySet. Zabit staré¢ho Vietnamce mi nedélalo vétsi problém nez zastielit divokou kachnu. Z jeho otevieného sejfu jsem
sebral tisic dolarti. Stacilo to, abych si uzil s dévcetem a je§t¢ mi néco zbylo. Udé€lal jsem to tiikrat. Pokazdé jsem
smenarnika odpraskl, ale pak m¢ zacalo pronasledovat svédomi. Zacalo se mi o téch starcich zdat. Vidal jsem jejich oci,
naplnéné hrizou v okamziku vystelu. Ty oci mé v§ude provazely, i kdyZ jsem opravoval Olsonovo letadlo. Tak jsem
toho nechal. KdyZ jsem se ted’ vezl v luxusnim cadillacu, ty o€i se zase vratily.

Kendrick prave fikal: "O¢ jde? Bernie vam to jist¢ fekne.

Je to jeho operace, aleje tu jedna drobnost, na kterou bych se rad pieptal. Bernie fekl, Ze byste pro velké penize
udélal cokoli. Kli¢ové slovo je pochopitelné 'cokoli'. Smim se zeptat, je-li tomu skutecné tak?"

"To zélezi na tom, o jak dlouhé prachy jde," fekl jsem.

Prikyvl.

"To je spravna odpoveéd’." Vydechl cigaretovy kouf, ktery okamzité vytahl z auta saci ventilator. "Ano.. jak dlouhé?
Mg¢l byste zajem o ¢tvrt milionu?"

Citil jsem mravenéeni na zadech, ale zachoval jsem ledovy klid.

"O to by mel zajem kazdy."

"J& ovSem nemluvim o kazdém." V jeho hlasu zaznéla netrpélivost. "Ja mluvim o vas."

"Jak se to vezme."

"Je to jednoduché otdzka, cheri. Udélate cokoli pro ¢tvrt milionu dolar?"

"Musim si promluvit s Berniem."

"Velmi spravng." Kendrick se natahl pro maly mikrofon. "Vracime se, Yuko."

Cadillac zabrzdil, obratil se do protisméru a zamifil zpét k méstu.

"To je ale pakarna," ulevil jsemsi. "Nejdiiv m¢ Bernie posle na praci, ktera neni zapotiebi. Pak m¢ Pam dostane do
postele. A ted’ se piihasite vy a udélate proslov o ¢tvrt milionu dolarti. Takhle si ja tedy promyslenou operaci
nepiedstavuj u. Tohle nékdo pékné zvrtal. Co kdybych se rovnou vypravil za policajty a vS§echno jim vyklopil.

Nemyslite, Ze by je to zajimalo?"
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Kendrick zaviel oci. Vypadal jako stary chciply delfin.

"Tteba ano, cheri, ale j& si myslim, Ze by se vic zajimali o v8s." S o€ima stdle zavienyma si posunul na hlaveé paruku.
"Ale piestaiime se bavit o policajtech. Je to pon¢kud deprimujici namét. Na nas se usmivaji dlouhé penize a vas dil
bude ¢tvrt milionu. Musite si promluvit s Berniem a jesté z toho miizete vycouvat. V tom ptipadé nasednete do letadla,
které vas odveze do vaseho méstecka, kde se budete placat od ni¢eho k nicemu az do smrti. Na to mate pochopitelné
pravo, ale v opa¢ném pfipadé se mizete pfidat k nam a stat se bohacem.”

Zapalil jsem si cigaretu.

"Promluvims Berniem."

Sedé¢li jsme micky, nez nés cadillac pfivezl pred L'Espandon, kde na nés ¢ekala Pam a de Marney.

Kdyz jsem vystupoval z auta, fekl mi Kendrick: "Doufam, ze budeme spolupracovat, cheri. Pojal jsem ve vés davéru.'

Zastavil jsem se a oto¢il se na né;.

"To jste na tom lip nez ja." Ptidal jsem se k Pam, ktera uz mifila k mistu, kde stalo jeji mini.

"Ty v tomjedes taky?" zeptal jsem se, kdyz jsme se soukali do jejiho auticka.

"Claude s tebou uz mluvil?"

"Ty vi§, ze jo. Vzdyt jsi ho na m¢ poslala. Tak se t¢ ptam: jede$ v tom taky?"

Nastartovala motor a vyrazila s autickem jako blesk zpatky k letisti.

"Mg¢l1 by sis rade€ji promluvit s Berniem."

"Coz stale neodpovida na mou otazku a ja chci, abys odpovédéla.”

Pokr¢ila rameny.

"No tak jo, jedu v tom. Bernie ti to vysvétli."

"Pokud bude tuto operaci fidit tak jak dosud, neptidam se."

Bleskla po mné tvrdym pohledem.

"Co tim chces fict?"

"Je to strasna pakarna. Usil na m¢ trapnou boudu, pak na m¢ vyslal tebe a tys postvala tu neuvétitelnou méchufinu.
To vSechno vyslo z Bernieho hlavy?"

"Zajima t¢ to teda nebo ne?"

"Prachy jo, ale jinak se musim pofadné presvédcit, ze ty prachy a v podstaté celd operace, nesnrdi.”

"Musi$ si promluvit s Berniem."

"Nic jiného nechci."

Zbytek cestky jsme miceli, ale kdyz Pam zastavila pfed mou chatou, nasadila sexy usmeév.

"Stravime zbytek vecera spolu, Jacku, co 1ika§?" Zacala vystupovat z auta, ale j& jsemji zarazil.

"Ne." Upfen¢ jsem se na ni zahled€l. "Jsi Bernieho holka... uz jsi zapomnéla?"

Me¢la zjevné velkou chut’ mi jednu vrazit. Ale ja se na ni upfen€ dival, az uhnula pohledem, pak jsem vystoupil z auta
a Sel do své chaty.

Kdyz Tim O'Brien vysel druhy den rano ze své chaty, uz jsem sedél na verandé a popijel kavu. Bylo teprve 06.45 a
Timna m¢ vytfestil oci.

"Ranni ptace dal doskace."

"Napadlo mg, Ze bych se mohl podivat na stavbu," dopil jsem kafe. "Kdyby se tam nasla néjaka prace pro me¢, kterou
bys mi sv¢fil, byl bych ti vdéény."

"Vis néco od odsttelovacich pracech?"

"Viibec nic."

Zasmal se.

"A co tak o buldozerech?"

"To ano."

"Prima...ty se budes starat o buldozery a ja o odstfel." Nasedli jsme do dzipu. "Tak ses rozhodl, Ze tu praci piece
vezme§?"

"Kdyz dostavammzdu, chei si ji odpracovat. Ale na rovinu, Time, $¢f jsi ty. Rekni, co mam délat a ja to provedu.”

Tak jsem stravil den v horku, prachu a hluku. Ctyfikrat mé zavolali k porouchanému buldozeru a ja ho spravil.
Motory jsou pro nm¢ hracka. Rozun¥l jsem si s partou cernochti, kteti sice uméli makat, ale kdyz se jim buldozer zastavil,
nevédéli si rady. O O'Brienovi jsem neslySel az do obéda. Z detonaci jsem soudil, Ze se ¢ini pfi odstielech. Spolecné
jsme snédli ob&d ve stinu stromu: hamburgr a kavu. Zeptal se m¢, jak se mi pracuje a ja odpovédél, Ze prima. Zvédave
se na m¢ podival, ale nerozvadél to.

Nez jsem se vecer ulozil, premyslel jsem o v§em, co se mi tu piihodilo. Dospél jsem k nazoru, Ze Olson planuje
n¢jakou loupez a chee, abych se zicastnil, ale neni si mnou jisty. Tahle myslenka, pficemz jsem si uvédomoval, Ze se
mohu mylit, m¢ dost ptekvapila.

Nikdy bych do Olsona nefekl, ze by mel takové sklony. Rozhodl jsem se, Ze se pustim do prace, nez se zacnou lidi
vyptavat, co tu vlastn¢ hledam.

A dobfie jsemudélal, protoze kdyZ jsem druhy den kolem 16.00 opravoval za mohutného kleni pfivod benzinu, vSiml
jsemsi, ze ti1 ¢ernosi, ktefi okounéli opodal a sledovali, jak se ¢inim, najednou ztuhli, jako by uvidéli smrt. Velké ¢erné
o¢i jim lezly z dilkd a upirali je kamsi za ma zada.

Nekolik metrit ode me stala zena. Ale jaka! Hned jsem pochopil, Ze to nemiize byt nikdo jiny, nez manzelka Lana
Essexe. Kdyz ji vezmu od hlavy dold, méla hnédorudé vlasy, které splyvaly k ramentim v dlouhych pfirozenych vinach,
Siroké celo, velké fialkové o€i, utly nos a pevna usta. Jenze to se slovy neda vyjadiit. Byla to nejoslnivéjsi zena, kterou
jsemkdy vidél a Pam Osbornova vedle ni vypadala jako posledni §lapka. M¢la t€lo, o jakém se cloveku jen sni.
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Nekonecné dlouhé nohy, plné poprsi.

Méla na sob¢ bilou platénou kosili zastréenou do bilych jezdeckych kalhot a holinky po kolena. Par metrii za ni drzel
cernoch v bilém dva kon¢ za uzdu.

Posvihavala si po holince jezdeckym bi¢ikem a jeji fialkové oci me cejchovaly, jako kdyz dobytkat zvazuje koupi
prvotiidniho bycka.

Zacal jsem stirat mastnou $pinu kusem hadru z rukou a pfitom vnimal, Ze tfi Cerno$i ve smrtelné tenzi velmi opatrné a
velmi zvolna couvaji ze scény, jako by ustupovali od zmije tito¢né.

Pomalu se vytraceli, az zmizeli v prachu.

"Kdo jste?" Vjejim hlase zazn¢l tak arogantni ton, Ze mi hned vyskocilo, jak ji Pam popsala jako supermrchu.

Rozhodl jsem se, Ze na ni budu hrat poniZzeného sluzebnika.

"Jack Crane, prosim," fekl jsem. "Mohu pro vas néco udélat?"

Trochu ji to vyvedlo z konceptu. Pochopil jsemto z jejiho zamra¢eni a pohybu elegantni nozky.

"Nepamatuju se, ze bych vas tu nékdy vidéla."

"Mate pravdu, prosim." Nasadil jsem strnuly vyraz. "Pravé jsem piijel. Pracuju pro pana O'Briena."

"Aha." Odmlcela se, ale nepfestavala m¢ studovat. "Kde je O'Brien?"

Prave v tu chvili se ozvala strasna rana a oba dva kon¢ se splasili a milem povalili ¢ernocha, ktery se zacal s nimi
potykat. Vidél jsem, Ze ma potize, proklouzl jsem tedy vedle ni, chytil otéze vét§iho koné a ¢irou silou ho donutil, aby se
zklidnil. Cernoch se tuzil, aby uklidnil druhého koné.

"To neni dobré misto pro kon¢, prosim," fekl jsem. "Provadime tu odstiely."

Pristoupila ke mné, vytrhla mi otéZe z ruky a vysvihla se do sedla. Kan se vzepjal, ale ona ho $vihla bi¢ikem a docilila
toho, ze zlstal klidn¢ stat, i kdyz se tfasl po celémtéle.

Cernoch se vysvihl na svého koné.

"Odjed' s nim, Same," fekla, "nez to zase bouchne."

Cernoch odstartoval, ale ona ziistala a shlizela na me dolt.

"Vy umite zachazet s konmi?" zeptala se.

"Ne, prosim. Nerozumim ni¢enmu, co nema brzdy."

Usmala se.

"Ale s Borgiou jste si poradil velmi dobfe. Diky."

Pak se ozvala tak silna rana, jako by nam u nohou explodovala ¢tvrtunova letecka bomba.

Domnivala se, Ze ma koné¢ pod kontrolou, a tak nedavala pozor. Rana trhla se mnou i s ni. Ale klini se malem pominul.
Vzepjal se a zkroutil tak, Ze neméla Sanci zustat v sedle. Kdyz kan vyrazil, tvrdé padla na zem.

Ve zlomku vtefiny, kdy letéla vzduchem, jsem nestacil nic udélat, pak jsem sice vyrazil, ale to uz bylo moc pozde¢.
Spadla na zada, hlavou narazila na asfaltovy povrch drahy a ziistala tam lezet, stale oslnivée krasna, ale v bezvédomi.

Klekl jsem vedle ni a kolemnas se zformoval kruh civéjicich ¢ernochii. Nevédél jsem, jestli si nezranila patet a mel
jsem hloupy strach s ni hnout.

"Sezente O'Briena!" huldkal jsem. "Sezenite mi dzip!"

Ostry ton mého hlasuje vyburcoval k akei. Ctyfi nebo pét Gernochil vyrazilo po asfaltu tam, kde se odstielovalo.
Ostatni dva uhanéli kamsi do prachu.

Opatrné jsem se ji dotkl a ona oteviela oci.

"Stalo se vdmnéco?"

Oci se ji zaviely.

"Pani Essexova! Mizete se hybat?"

Op¢ét oteviela o¢i. Zavrtéla hlavou a sklenény pohled se z jejich fialkovych o¢i zacal vytracet.

"Nic mi neni." Pohnula rukama a nohama. "Pane Boze! Ma hlava!"

"Bud'te klidna." Rozhlédl jsem se. Nedaleko zabrzdil dZip. Za volantem sed¢l velky ¢ernoch a koulel o¢ima. "Zavezu
vas do nemocnice." Vzal jsemji do naruci a ona trochu zasténala. Posadil jsem se do dzipu vedle ¢ernocha a polozil si ji
pies kolena. "Jed’ do nemocnice," naiidil jsem. "Nepfehané;j to...jed’ opatrné."

Cernoch bleskl o&ima po zeng, seslapl spojku a dzip se pomalu rozjel po asfaltu. Do letitni nemocnice nam to trvalo
deset minut. Asi tamuz n€kdo telefonoval. Hned, jak jsme zastavili, obklopili nas dva lékafi, nékolik sester a Sedovlasy
muz v bilém plasti.

Nositka byla pfipravena a v§echno probihalo velmi efektivné. V né€kolika vtefinach ji pfenesli z mého klina na nositka.

Sed¢l jsem tam a premyslel, jestli jsem ji néjak neublizil, a zacal jsem se z toho potit.

Prifitil se dzip a z n&j vysko&il O'Brien. Rekl jsemmu, co se stalo.

"Hergot!" otiral si zpoceny oblicej. "Co tam kruci dole hledala? Potad strka ten svlij nos, do ¢eho ji nic neni. Jestli se
to Essex dozvi, mohl bych taky piijit o praci!"

Prosel jsem kolem néj a vstoupil do chladného vzduchu klimatizované nemocnice. U piijmu sed¢la sestra.

"Jak to s ni vypada?" zeptal jsem se.

"Pravé ji prohlizi doktor Winters." Podivala se na m¢, jako bych Zebral o almuznu.

Chvili jsem vahal, pak jsem uvidél jednoho z 1ékat, ktery ji prebiral u vchodu a $el jsem za nim.

"Jak to s ni vypada? Neud¢lal jsem chybu, kdyz jsem s ni pohnul?"

"Udg¢lal jste to perfektné," usmal se. "Nema nic zlomeného, ale ma otfes mozku. Vyptava se na svého koné."

"Aha. Reknéte ji, aby to pustila z hlavy. Podivam se po ném."

Kdyz jsem Sel k vychodu, slysel jsem, jak I¢kar fika sestfe: "Sezeiite bleskové pana Essexe!"

Vysel jsem do praziciho slunce, nasedl do dzipu a vyrazil tim smérem, kterym utikal kiin. O'Brien mezitim odjel. Trvalo
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mné dvé upocené hodiny, nez jsem toho kon€ nasel. Byl zalezly na nejzaz$im konci letisté ve kiovi a m¢l jsem velké
Stésti, ze jsem ho tam vypatral. UZ se trochu uklidnil, bez potizi jsem ho piivedl ke dzipu a pomalu se rozjel, zatimco
konik cvalal za dzipem.

Kdyz jsme dorazili k nemocnici, najednou se tam z ni¢eho nic objevil podkoni pani Essexové. Vycenil na m¢ vSechny
zuby a prevzal koné.

Vesel jsem do nemocnice a Sel k pfijmu.

Sestra m¢ zpozorovala a nadzvedla obo¢i.

"Ano?"

"Vyiidila byste pani Essexové, ze jsemnasel jejiho kon¢ a ze

je v bezpeci a v poradku," pozadal jsem. "To ji urcité potesi."

Naklonila hlavu.

"A vy jste..."

"Jack Crane. Pani Essexova m¢ zna."

Do o¢i se ji vkradly pochybnosti. Jeji primitivni snobské hlavince doslo, Ze i se §pinavyma a upocenyma rukama a
obnosSenymi Saty bych mohl v Essexové kralovstvi néco znamenat.

"Hned to doktoru Wintersovi povim, pane Crane. Dékuji za zpravu."

Prisné jsem se na ni zahledél a pokyvl hlavou. Pak jsem se vratil k dzipu a zamiiil na stavbu.

Kdyz jsem vystupoval z dzipu, ozvala se dal$i detonace z mist, kde se provadély odstielovaci prace. Alespoii 0'Brien
nepfestal pracovat. Jemu na pani Essexové Certa zaleZelo, jenze se mnou to bylo pravé naopak.

Nemohl jsem zapomenout na ten pocit, kdyz jsem drzel jeji télo. Nemohl jsem zapomenout na jeji fialkové ocia
rudohnédé vlasy, ke kterym jsem se tak blizko nahnul.

Sel jsem k porouchanému buldozeru a pokradoval v opravé.

Pii praci jsemna ni myslel. Myslel jsemna ni i ve chvili, kdy jsem zaslechl pisknuti, které ukoncilo Sichtu.

% %k %k

V chaté jsemsi dal sprchu, kterou jsemuz siln¢ potfeboval. Prave jsem si oblékal kalhoty, kdyz se ozvalo zaklepani
na dvete. Myslel jsemsi, Ze je to Tim, a tak jsem zavolal, aby Sel dal a mezitim jsem si oblékal kosili.

Oteviely se dvefe a vstoupila Pam Osbornova. Rychle za sebou zaviela a v§iml jsem si, Ze je pobledla a o¢i ji sviti
zlosti.

"Co tu chces?" nestal jsem o jeji spole¢nost. "Padej odtud, zlato." Oblékal jsem si kosili. "'S tebou to byl omyl."

Podle vyrazu jejiho obliceje jsem pochopil, ze mou poznamku nezaslechla.

"Copak se vazné musis chovat jako imbecil?" dotazovala se.

"Ted’ jsi na sebe upoutal pozornost, a to je pfesné to, co Bernie

nechtél."

Presel jsem ke stolu a usedl na né¢;.

"Co to blabolis?"

"Je toho plné letisté. Vzals tu ¢Gizu do nemocnice a pak ses honil za tou jeji hajtrou."”

"A co je na tom §patného?"

"Kazdy se ted pta, kdo je to ten Jack Crane. Copak jsi nepochopil, Ze vSichni mistni bambulové by si nechali utnout
pravou ruku, aby se jimnéco takového postéstilo?”

"A co bys po mn¢ herdek chtéla? Abych ji tam nechal lezet?"

"Jde o toho koné!" Zatinala ruce v pést. "T¢ mrSe zalezi vic na koni, nez na sobég, na celém manzelovi i na vSech téch
milionech!

Tos na to nemohl pomyslet, kdyz jsi kolik hodin hledal tu vSivou herku, zejména kdyz takovou véc mohl udélat
nékdo jiny?"

"Jak jsem to mél védét?"

"A jesté néco...jak to, zes zacal pracovat s O'Brienem? Nefikal ti snad Bernie, abys na néj dohlizel a drzel se stranou?
Netikal ti snad, aby ses drzel stranou od délniki? Jenze milostpan si zamifi rovnou na stavbu a tancuje jak blbecek
kolem stroji! Az se to Bernie dozvi, trefi ho Slak!"

Uz mé to prestavalo bavit.

"Poslys, sypej odtud!" doporucil jsemji. "S tebou se viibec nehodlam bavit! Jedin€ s Berniem. A ted’ uz jdi!"

"Ja jsemt¢ pfiSla varovat, ty cvoku! Nez si na tebe establishment posviti. Tady tamtamy pracuji jako blesk. Priprav si
n¢jakou vymluvu. Ten buzerant Wes Jackson té urité propere. To je Essexiv manaZzer. Dej si na n&j pozor! Je tak
ostry, ze by t¢ klidné rozkrajel pouhym pohledem. Bude chtit o tob¢ védét naprosto vSechno. Co tu délas. Co jsi zac.
Proc t& Bernie nezaradil mezi regulérni zaméstnance. Dopodrobna si vSechno pfiprav, nebo s tebou vymete. Pochopils
me?"

"Ne." Zahledél jsem se upfen€ na ni. "Nic jsem nepochopil a uz viitbec se mi to nelibi. Pokud..."

Uslyseli jsme zvuk auta, pfijizdéjictho k mé chat¢ a oba dva jsme se otocili k oknu.

"Uz je tady... Wes Jackson!" Pamelin obli¢ej zbélel jako Cerstvé napadany snih. "Nesmi m¢ tu najit." Vydésené se
kolem sebe rozhlizela, pak vletéla do koupelny a zabouchla za sebou dvefte.

Zustal jsem v tom sam.

Kapitola III
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Wes Jackson se objevil ve dvefich mé chaty jako podmére¢ny King Kong, ale jinak podmérecny nebyl. Méfil kolem
dvou metrti, mél robustni télesnou kontrukci a tficet dva nebo tficet tfi let. Dyniovitd hlava vyristala z jeho rozlozitych
ramen bez naznaku krku. Nosanek, tistecka i o¢icka bojovaly o pfeziti v mofi narzovélého tuku. Vlasy ¢erné jako uhel
mél sestiihany nakratko. Nosil masivni bryle s ¢ernymi obrouc¢kami z zelvoviny, které jeho o¢i v barvé moiské zeleng,
mirn¢ zvétSovaly. Byl dokonale oble¢en do modrého blejzru, ktery mél na kapse néjaky umélecky provedeny znak, do
bilych platénych kalhot a jakési klubové vazanky, sepnuté s bilou kosili velkou zlatou jehlici.

"Pan Crane?"

Ustecka propustila ven jakési naznaky Gsmévu. O&icka v barvé moiské zeleng, jako v zeleni ponofené $picky
krumpace na led, m¢ propalovaly na kizi.

Od prvniho pohledu mi bylo jasné, Ze tento ¢lovek je parchant az do morku kosti a Ze si na n&j budu muset dat pozor.

"Spravne," fekl jsem a vyckaval.

Nasoukal svou télesnou schranku do chatky a zaviel za sebou.

"Ja jsem Wesley Jackson. Pracuju pro pana Essexe.”

Malem mi uklouzlo, Ze ho to jisté t&si, ale misto toho jsem podotkl: "Skute¢né?"

"Skutec¢né, pane Crane. Pani Essexova m¢ pozadala, abych sem zaskocil a pod¢koval vam za to, ze jste nasel jejiho
koneg."

"Jak je ji?"

Postoupil dal do mistnosti a zvolna se nasunul do kfesla. Pod jeho vahou zaupélo.

"M¢la nepiijemny pad, ale to vy vite." Potiasl dynovitou hlavou a jeho masity obli¢ej nabyl tragického vyrazu.

"Mohla ovsem dopadnout hti. Ma lehky otfes mozku, ale Zadné vazné zranéni."

"To je dobie. Kdyz jsem vidél, jak pada, myslel jsem, Ze si prerazila patet."

Skubl sebou.

"Nastésti ne."

Prehodil jednu obrovskou nohu pies druhou, a kdyz jsem vidél, jak si d€la pohodli, sedl jsem si naproti.

"Bylo od vas velmi pozorné, pane Crane, Ze jste Sel hledat jejiho koné," pokracoval. "Jak se zda, nikoho jiného to
nenapadlo. Ten kuf pro ni hodné znamena."

Nic jsemna to nefekl a vyckaval jsem.

"Pani Essexova umi byt vdéc¢na."

Nechal jsem to opét bez odezvy.

Prohlizel si své perfektné oSetfované nehty a najednou po mné stielil ostrym pohledem.

"Vy tady pracujete, pane Crane?"

Uz je to tady, fekl jsem si. Tenhle tlusty fizl se mnou nebude ztracet Cas.

"Dalo by se to tak fict."

Prikyvl.

"Ano," odmi€el se. "Nepobirate od nas mzdu, pane Crane, pfesto tvrdite, ze pro nas pracujete.”

Pohlédl jsem na né¢j bezvyraznym pohledem.

"To jsemale netekl, pane Jacksone. Ja pracuj u pro plukovnika Olsona."

Okousaval si nehet na palci a zkoumaveé si mé prohlizel.

"Vés zaméstnava plukovnik Olson?"

"Bude asi lepsi, kdyz vam to vysvétlim." Nabidl jsem mu oblicej plny upfimnosti vylepseny kapkou omluvného
usmeévu. Patrn€ jsem na né¢j moc velky dojem neudélal, jenze jsem si stejné nedokazal piedstavit, Ze by na n&j néco
dojemudélalo. "Plukovnik Olson a ja jsme slouzili spolu v Saigonu. Byl pilot bombardéru. Délal jsem mu mechanika."
Mluvil jsem velmi nenucené. "Doslechl jsem se, Zze pracuje pro pana Essexe, a protoze jsem hledal néjakou praci a kdysi
jsme spolu vychazeli velmi dobfe, napsal jsemmu, jestli by mi tu nemohl néco sehnat. Odepsal, Ze se tu sice v
soucasnosti nic nenaskyta, ale jestli nemam co na praci, abych sem zajel a pomohl s ranveji. Nabidl mi chatu a jidlo, ale
bez platu. Bral jsem to trochu jako prazdniny. Doma jsem se uz nudil.

Zbyly mi n&jaké penize z armady a dostal jsem chut’ udélat si vylet do Paradise City a setkat se zase s plukovnikem
Olsonem... je to prima ¢loveék, pane Jacksone, ale to vam asi nemusim iikat, takze.... m¢ tu mate."

Pokyval svou dytniovitou hlavou a piiviel o¢i.

"Obavam se, ze plukovnik Olson pochybil. Neni v jeho pravomoci vas tu drzet. V zddném piipade."

Nic jsemna to netekl.

"Je to velmi atypické." Zamradil se. "Mozna vam to nedoslo. Kazdy, kdo tu pracuje, je pojistény. Co kdyby se vam
na ranveji néco stalo? Vysoudil byste na nas kopu penéz a ndam by to nikdo nekryl."

"Opravdu?" Nabidl jsem mu pokorny a bezvyrazny oblicej. "Jsemsi jist, Ze plukovnika Olsona nikdy nic takového
nenapadlo a me také ne."

Mij pokorny vyraz se mu patrné zamlouval vic nez ten upfimny, protoze se mu uzké rtiky zvlnily v né¢em, co m¢lo
patrné pfedstavovat usmev.

"To ja vim. Plukovnik Olson je dobry pilot, ale v podnikani se nevyzna. Co pfesné na ranveji délate?"

"Pracuju pro O'Briena. Opravuju buldozery. Ti chlapi se v motorech nevyznaji."

Usmgv se vytratil.

"Neni to snad O’Brienova prace?"

"Ten se stara o odstielovaci prace. Plukovnik Olson si myslel, Ze kdyz se postaram o buldozery, usetfim trochu casu.
Vyrozumel jsem, Ze stavba ranveje spécha."”

"Dokonale si uvédonmmuji naléhavost dokonceni ranveje."
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Ocelovy ton v jeho hlase mé varoval, Ze jsem se moc rozpovidal.

"Jisté, pane Jacksone, jen jsemto chtél vysvétlit."

"Musime tuto zalezitost uvést do poradku. Hlaste se prosim v personalni kancelafi, aby vas zatadili do skupiny.
Dostanete obvyklou odborovou sazbu a budete pojistény."

"Dékuju za nabidku, ale to nepfichazi v ivahu. To mate tak, pane Jacksone, ja jsemtu na dovolené. O takovou praci
vlastné nemamzajem. Neni Spatné se trochu povrtat v motorech, ale moc dlouho by me to nebavilo. Chtél jsem prosté
trochu pichnout plukovnikovi."

Vyvedlo ho to z miry. Zarazil se a zadival na me.

"Timmyslite, Ze pro nas nechcete délat?"

"U lopaty ne. Ja jsem kvalifikovany letecky mechanik."

Obo¢i se mu vy$plhalo malemk ¢ernym vlasim.

"Letecky mechanik s plnou kvalifikaci?"

"Presné¢ tak. Pfed Vietnamem jsem délal u Lockheeda."

Zacal si zase okusovat nehet u palce.

"Aha." Chvili se odmlCel a pak pokracoval. "Pani Essexova je s vami, Crane, spokojend. Snad by se tu néco pro vasi
kvalifikaci naslo. Mél byste zajem?"

Vsiml jsem si, Ze se mu vytratilo "pane".

Najednou mi doslo, Ze by tady nemrhal se mnou svijj vzacny Cas, kdyby nemusel. Pani Essexova je s vami
spokojena. To mi dalo voditko. Poslala sem toho tlustého $picla, aby pro mé néco udélal za to, Ze jsemnasel jejiho
koné. Byl to jenom dohad, ale citil jsem, Ze spravny.

"Podle toho, co by to bylo za praci a za kolik."

Prehodil si znovu nohy. Podle jeho kyselého vyrazu jsemusoudil, Ze m¢ ma asi tak rad jako had mangustu.

"Zvladl byste tdrzbu Condora XJ 7?"

"Jsem plné kvalifikovany letecky mechanik," fekl jsem. "Coz znamena, Ze si poradim s kazdym letadlem, pokud budu
mit k ruce par Sikovnych lidi."

"Chapu."

Vyvedl jsemho z miry. Znovu si vyménil prekiizené nohy a pustil se do okusovani nehtu na palci.

"Tedy..."

Dlouha pauza a pak vstal.

"Musim zjistit, co se da délat. Chtél byste pro nas pracovat?"

"Jak jsemiikal, zalezelo by na platu a praci."

Zadival se na me.

"Kolik vam dali u Lockheeda?"

"Dvacet, jenze to bylo pred ¢tyimi léty."

Prikyvl. Nepochyboval jsem, Ze se s nimi spoji a provéfi si to, ale to mi nedélalo tézkou hlavu. Pfed ¢tyfmi roky jsem
mél u Lockheeda dobré jméno, védél jsem, ze mé podrzi.

"Slibte mi, Ze ranvej nechate na pokoji," fekl na odchodu. "A zafidte se tu, prosim, jako doma. Nahlasim
personalnimu $éfovi, ze smite pouzivat naSe zafizeni. Musim si promluvit s pani Essexovou."

"Nerad bych tu moc dlouho zahalel, pane Jacksone."

Svihl po mné& pohledem, jako by se dival na plaza za sklem.

"Budete mit k dispozici automobil. Co si tak vyrazit do mésta?" Vidé€l jsem na ném, jak uz mu to leze krkem. "Zajdéte
si na personalni. Pan Macklin vam poskytne hotovost." Usta se mu zkroutila, jako by se zakousl do kdoule. "Je to piéni
pani Essexové."

Nabidl jsemmu sviij svatouskovsky oblicej.

"Je to od ni velmi milé."

Odkracel z chaty, nasoukal se do bentleye s ¢ernosskymfidicem v essexovské lahvove zelené uniforme a byl pryc.

Z koupelny vysla Pam. Zastavila se a zirala na m¢ Siroce rozevienyma o¢ima.

"Nikdy bych né¢emu takovénmu neuvétila!" vychrlila na mé€ bez dechu. "Nevim, co na to Bernie fekne."

Zapalil jsem si cigaretu a uporn€ uvazoval.

"Jacku! Bernie bude zufit!"

Podival jsemse na ni. Uz m¢ zacala nudit.

"Plavej odtud, dévenko. Musim pfemyslet."

"Poslouchej me...!" spustila a z o¢i ji §lehaly blesky.

"Slyselas? Odprejskni. Pfemyslim."

"Bernie se moc zmylil," fekla bild jako sténa tfesoucim se hlasem. "Ud¢lej pro néj néco. Vypadni odtud! Najdeme si
nekoho jiného. Jestli jsi opravdu Bernieho piitel, tak odtud padej a rychle!"

Zadival jsem se na ni.

"Nikoho jiného nenajdete," odpovedél jsem, "takze zvedej kotvy, zlaticko a dej si pozor na pusinku. Ja tu zlistdvdma
ted’ je to na Berniem. Nechci po tobé, abys m¢ do té véci zasvétila, i kdyz jsem ti uz predtimfikal, ze je to celé Sejdrem.
Zacinam si myslet, Ze Bernie uz neni takovy, jak byval. Potfebuje pomoct."”

Pak jsem na ni ostfe vystékl: "Vypadni!"

Odesla a praskla za sebou dvefmi.

Zistal jsem sedét, pokufoval jsem a pfemyslel.
Myslel jsem na svidné télo, rudohnédé vlasy a velké fialkové o€i - na zenu, kterda mé na celém svété vzrusovala
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nejvice.

Rozjel jsem se za panem Macklinem, personalnim vedoucim a podafilo se mi ho stihnout na odchodu domil. Uz bylo
19.00. Prestoze mél stejné jako Wes Jackson o¢i jako $pi¢ky krumpace, jeho tsmev, kdyz mi potiasal rukou, mi piipadal
pomerne upitmny.

"Jisté, pan Crane," fekl. "Dostal jsem ohledné vas instrukce od pana Jacksona." Kdyz vyslovoval Jacksonovo
Jjméno, lehce snizil hlas. Témet jsem ocekaval, ze poklekne. "Mam tu pro vas obalku s pozdravem od Essexovych
podnikd." Sel ke svému stolu, chvili se tam pfehraboval a nakonec se vytasil s velkou bilou obalkou. "Budete-li chtit
automobil, zajdéte si prosim na nase dopravni oddé€lenti - je otevieno dvacet ¢tyfi hodin denné - tamsi vyberete podle
libosti."

Vzal jsem si od néj obalku, pod€koval, prohlésil, Ze auto bych rad, a vydal se s nimke dveiim jeho kancelate. Ukazal
mné&, kde najdu dopravni oddéleni, coz bylo asi tak sto metrti od mista, kde jsme se nachazeli, znovu jsme si podali ruce
a rozloudili se.

I na dopravnim oddé&leni o mné& védéli. Ptali se m&, jaké auto bych si pral. Rekl jsem, Ze mi na tom nesejde, pokud
bude malé. Nabidli mi 2000 alfa romeo, coz mi vyhovovalo, a tak jsem se vratil do chaty.

V obalce bylo pét stodolarovych bankovek a vstupenky do tii kin, kasina, ¢tyf restauraci, dvou klubti a tfi no¢nich
klubt. Kazda vstupenka méla razitko: Essexovy podniky: pro dvé osoby.

Zasel jsemza O'Brienem, ktery se uvelebil u televize. Nemusel jsem ho moc pfemlouvat, aby si Sel se mnou vyrazit.

Byla to pekelnd jizda. Provedli jsme no¢ni vylet méstem ve velkém stylu a stdlo me to jenom zpropitné.

Kdyz jsme se vraceli ve dvé v noci na letisté, tvrdil O'Brien, ktery byl lehce pod parou: "Od tedka nespustim koné
pani E z oka. Ty kluku usata, ty sis to um¢l zafidit!"

"Jsem holt talent," vytahl jsemho z auta a pak Sel do své chatky, svlékl se a svalil do postele.

Nez jsem zhasl svétlo, trochu jsem pfemyslel. To nemize vydrzet naveéky, fikal jsem si. Pani Essexova mé nebude
zahrnovat luxusem vic nez tyden, kdyz budu mit $tésti. Byl jsem ted’ chvilkovy rozmar bohaté panicky. Nejdiiv si
pockam, co mi navrhne Olson. Pak se rozhodnu, jestli se pfidam k nému, nebo jestli naptu sily, aby se z rozmaru bohaté
panicky stalo néco trvalejsiho.

Usoudil jsem, Ze kdyz uz jsem pod parou, miizu si dovolit trochu snit. Zase jsemna ni myslel: rudé vlasy, fialkové oci,
dotyk jejiho téla. Snazil jsem se dosahnout na mésic? JenZe ten u neni nedosazitelny. Clovék na n&j vstoupil. Tak pro¢
ne ja?

Vzbudil m¢ hluk pfistavajiciho letadla. Kalnym zrakem jsem pohlédl na budik vedle postele. Ukazoval 10.15. Vykulil
jsemse z postele prave vcéas, abych videl, jak se zvedaji oblaka prachu za condorem, dosedajicimna ranvej. Tak tedy
Lane Essexa Bernie jsou uz zpatky.

K mistu piistani uz uhanél Jacksondv bentley a tii dzipy. Cekal jsem, Ze tu Olson bude kazdou chvili, rychle jsem se
osprchoval, oblékl si bavinéné tricko a platéné kalhoty a zavolal pokojovou sluzbu. I kdyZ jsme v noci alkohol nijak
nesetfili, dostal jsem hlad.

Objednal jsem si topinky, vajicka, opékanou Sunku a kavu.

Muz, ktery ode m¢ bral objednavku, mluvil tak, jako bych mu poskytoval laskavost.

"Béhem deseti minut, pane Crane," sliboval, "ani o minutu pozdéji."

Pod¢koval jsem, placl si na obli¢ej vodu po holeni, usedl do kiesla a vyckaval. Vychutnaval jsem, ze se mnou zachazi
jako s V.I.P., ale ned¢lal jsem si iluze, Ze to bude vé¢ne.

Snidani jsem dostal za osm minut... m¢fil jsem jim Cas.

Po snidani jsem si pfecetl noviny, které mi pfinesli zarovei s jidlem. Kazdou chvili jsem slySel rany, které svédcily o
tom, Zze O'Brien stale odstieluje.

V poledne m¢ uz ¢ekani prestalo bavit. Olson mél na praci patrné néco jiného, tak jsem se rozhodl, ze zajedu do mésta
a vyzkousim n¢kterou z kreditnich karet. KdyZ jsem $el ke dvetim, zazvonil telefon.

Popadl jsem sluchatko.

"Pan Crane?" zeptal se zensky hlas velmi chladny a strohy.

"Mozna. O¢ jde?"

Chvile ticha. Dovedl jsem si piedstavit, jak se zatvafila.

"Pan Jackson s vami chce mluvit. UZ pro vas jedou... budou tam za dvacet minut."

Vsadil jsemna tuseni a fekl: "Za dvacet minut budu ve mésté. Sdélte to panu Jacksonovi," a zavésil jsem.

Zapalil jsem si cigaretu a telefon se znovu rozdrncel.

"Pan Crane?" Ted’ znél jeji hlas trochu izkostné.

"To jsemja. Malem jste me€ nestihla. O¢ jde?"

"Pockal byste laskave na auto? Pan Jackson s vami chce mluvit."

"Tohle se mi zamlouva mnohem vic, zlaticko," fekl jsem, "ale nemdm ted’ venkoncem naladu na debatu s panem/.. je
jesté moc brzo," a zavésil jsem.

Pokufoval jsema ¢ekal, civél do stropu a premital, jestli si po¢indm dobte, ale celou dobu jsem si omilal vétu Pani
Essexova je s vami spokojend. Za nékolik vtefin se telefon zase rozdrncel.

"Halo."

"Pane Crane, prosim vas, spolupracujte.”" Hlas se ji chvél zoufalstvim. "Vlastné s vami chce mluvit pani Essexova."

"Proc¢ jste to nefekla hned?"

"Ten, kdo pro vas posilaje pani Essexova. Byl byste prosimk dispozici? Uz pro vas jedou."

"Pockam." Odmlcel jsemse a pak pokracoval: "A poslouchej, koté, ptisté si nech ten nafoukany ton. Tohle ja nemam
rad." A zavésil jsem.
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Za deset minut zastavil pfed mou chatkou Jacksontiv bentley. Cernossky fidi¢, uklangjici se a v ismévu cenici chrup,
mi oteviel zadni dvefte. Naskocil jsema odrazili jsme jako blesk.

Obe¢ straze u vstupu na letisté mi salutovaly. Bentley m¢ vezl podél pobieZi a za méstem zamitil do kopcti. Zatimco mé
unasel, opfel jsem se pohodIné o kozené sedadlo a myslel na ni.

Jisté... vzdusné zamky, ale ¢loveék musi obcas snit...jak jinak by mohl piezit v tomto $ileném svété plném nasili?

Dorazili jsme ke vstupni brané Essexova sidla. Dva strazni v lahvové zeleném nam otevieli. Jeli jsme jesté asi pul
kilometru mezi stromy, travniky, kvetoucimi kefi a zahony razi.

Bentley se zastavil pted pfednimi dveimi, které byly vyumélkované, nakladné, vyrobené z tepaného zeleza a ze skla.
Cekal tam bélovlasy anglicky vyhliZejici sluha. Usmal se na mé blahosklonng jako pravy Angli¢an. "Raéte prosim se
mnou, pane Crane."

Sel jsem za jeho rozlozitymi zady chodbou, ové$enou modernimi platny, nepochybné pravymi.

Nakonec jsme prosli dvojitymi sklenénymi dvetmi do rozlehlého patia se sklenénou sttechou s ultrafialovym filtrem,
ktera poskytovala ochranu slabyma trpicim a navic i orchidejim a kvétinacim ptekypujicim pestrymi begoniemi.
Uprostfed této hojnosti stala rozmérna fontana, jejiz voda zurcela do jeste vétsi nadrze, ve které se neochotné vznasely
tropické rybicky, jako by nam prokazovaly milost.

Uprostred tohoto obrazu blahobytu jsem ji nasel.

Lezela na jedné z téch véci na koleckach a hlava ji spoc¢ivala na zlutém polstaii. Wes Jackson sed€l opodal a popijel
cosi, co vypadalo jako suché martini.

Kdyz jsem vstoupil do patia, Jackson zvedl svou télesnou konstrukci do stoje.

"Pojdte dal, pane Crane," fekl a jeho usmév byl jako kapka citronu na Zivé Ustfici. Zaznamenal jsem, Ze se vratil k
"panovi." Obratil se k ni. "Vy jste se uz setkali, pani Essexova, nemusim vas tedy predstavovat."

Vzhlédla ke mn¢ a nabidla mi ruku. Pristoupil jsemk ni, stiskl ji ruku a citil, jak je horka a sucha, pak jsem ji pustil.

"Uz se citite lip?" zeptal jsem se.

"Diky vam jsem docela v potadku." Fialkové o¢i mé zkoumaly. Rikal jsem si, Ze na svété uz neni tak oslnivé atraktivni
a sexy zeny. "To byl ale pad, vidte?" usmala se a pokynula mi ke kieslu, které stalo blize mistu, kde lezela. "Posadte se,
pane Crane."

Posadil jsem se a kde se vzal, tu se vzal, najednou tu stal Japonec v bilém bavinéném obleku.

"Co si date k piti, pane Crane?" zeptal se Jackson.

"Kolu s kapkou hoiké."

To Jacksona i Japonce vyvedlo z miry. Pfekvapené na me zirali. Tohle ¢islo jsem si nacvicil béhem jizdy v bentleyi.

Pani Essexova se zasmala.

"O takovémnapoji jsem nikdy neslysela."

"V tuhle denni dobu mi dél4 dobie. Chvile na kotralku nastane az po zapadu slunce."

Nikdo nic nefekl a Japonec zmizel.

Jackson zamifil ke svému kieslu, ale zarazil se, protoze pani Essexova na néj zatfepala prsty.

"Neobtézujte se, Jacksone," fekla, "urcité mate spoustu prace."

"Ano, pani Essexova."

Nevénoval mi ani pohled a vytratil se rychle a tiSe ze scény.

"Nemam rada tlustochy," fekla, "vy ano?"

"Ma vyzably a hladovy pohled," fekl jsem. "Ja bych dal pfednost tloustikovi pfed vychrtlym ¢lovékem."

Prikyvla.

"Vy tedy ctete Shakespeara?"

"Slouzil jsem tfi roky na letiSti zhruba pétadvacet kilometrti od Saigonu. Kluk, ktery tam slouzil pfede mnou, a ktery
se srazil s granatem, tam nechal Shakespearovy hry a album pornografickych obrazkut. Kdyz jsem m¢l volno, prohlizel
jsemsi fotky a Cetl si hry."

"Co bylo lepsi?"

"Po n¢jaké dobe se mi fotky okoukaly, ale ten stary bard me drzel stale."

Japonec s orosenou sklenici koly se vratil a polozil ji vedle mé na stolek, jako by tam pokladal bombu. Ustoupil a
cekal.

"Je to tak, jak jste si pfal?" otdzala se.

"Je to prima." Neochutnal jsemto. "To byl jen vtip."

Zattepala prsty na Japonce a ten zmizel. Tfepani prsty na mé udélalo dojem. Napadlo n¥, jestli jednou nezatiepe
prsty i na me.

"Vtip?"

"Jenom jsem se snazil, abych neztratil hlavu," fekl jsem.

"Nejsem zvykly na tak nadherné prostredi...pfinejmensim jsem trochu nadzvedl Jacksona."

Divala se na m¢ a pak se zasmala.

"To se mi moc libi. Vazng."

Vytahl jsem pomackanou krabic¢ku s cigaretami.

"Vzala byste si jednu nebo koufite jenom pozlacené?"

"J& nekourim." Odmicela se a pak dodala. "Jste piijemné osvézujici, pane Crane."

Zapalil jsem si.

jsemkdy vidéel."
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Divali jsem se na sebe a ona nadzvedla oboci.

"Diky." Dalsi ticho. "A dékuju vam za to, Ze jste nasel Borgiu. Ty bfidily na letisti by jist€ nenapadlo se po ném
podivat. Nevétim vam, ze jste na koni nejezdil. Jak jste Borgiu zvladl, to by dokazal jenom ¢lovék, ktery koné zna."

"To byl taky vtip." Usmal jsem se na ni. "UzZ jsem prosté takovy, pani Essexova...vtipalek. Tam v Saigonu jsem
hodné jezdil na koni, kdyZ jsem zrovna neopravoval letadla."

"A kdyz jste pochopitelné pravé necetl Shakespeara nebo se nedival na pornofotky."

"Ptesné."

"Chtél byste pracovat pro nas?" Vypalila na m¢ otazku, jak kdyz praskne bicem.

Ocekaval jsemji a m¢l jsem odpoveéd pfipravenou.

"Mohla byste blize specifikovat slovo nas?"

Zanracila se.

"Essexovy podniky, pochopitelné!"

"Znamena to snad, Ze bych pracoval pro pana Jacksona?" Zadival jsem se na ni a pokracoval: "Na okamzik jsem si
myslel, Ze mi nabizite, abych pracoval pro vas."

To ji zmatlo, pfesné jak jsem doufal. Snazila se vydrzet mtij pohled, ale pak uhnula o¢ima.

"Rekla jsem Jacksonovi, ze kdyby se nahodou naskytla slibna piilezitost, aby vam ji nabidl." Stale se divala stranou.
"Ziejme si mysli, ze to nebude tak snadné, ale to si on mysli potad."

"Dovedu si pfedstavit." Vidél jsem, ze nabyla ztracené rovnovahy a usmal jsem se na ni. "Jsem vam za to velmi
vdéeny, pani Essexova, pfedevs§im za to, Ze jste m¢ sem pozvala. Vzdyt jsem vam jenom naSel kong, ale kdybyste mi tu
nasla praci..." nedopovédél jsem. "Chtél bych si promluvit s plukovnikem Olsonem. Upiimné fe¢eno, prace pro pana
Jacksona neodpovida mému smyslu pro legraci a ja mam legraci rad." Vstal jsem. "Dé&kuji vam za pohostinnost." Ted’
jsemstal nad ni. "Kdybyste ted’ zatfepala prsty, zmizim jako vSichni ostatni.”

Pohlédla nahoru a najednou m¢la v o¢ich ten vyraz, ktery mivaji Zeny, kdyz chtéji muze. Poznal jsem za sviij Zivot
fadu Zen a ten pohled si nemiizu splést. Nemohl jsem tomu uvéfit, ale byl tam a najednou zmizel. Tak jako se zelené
dopravni svétlo pfepne na Cervené.

"Na shledanou, pane Crane."

"Na shledanou." Zastavil jsem se a podival rovnou do téch velkych fialkovych oci. "Ja vim, Ze mi to nebude nic
platné, ale chci, abyste véd¢la, ze prave ted’ se divam na nejkrasnéjsi Zenu na svéte."

A vydal jsemse k vychodu.

% %k ok

Kdyz m¢ bentley dopravil k mé chaté, po Berniem Olsonovi nebylo ani vidu ani slechu. Vesel jsem dovnitf a zapatral,
jestli tam nenajdu né&jakou zpravu, ale zddnou jsem nenasel.

Ted uz bylo 13.00 a zacinal jsem mit hlad. Zazvonil jsem na pokojovou sluzbu a pozadal o néco k jidlu.

"Mame vynikajici specialitu, pane Crane: jehnatko s oblohou. Médm vam to poslat?"

Rekl jsem, Ze by to bylo od n&j laskavé a zavésil jsem.

Zpatecni cestou na letisté jsem hodné na pani Essexovou myslel. Co kdyz jsem se spletl ohledné toho pohledu v
jejich o&ich? Rekl bych, Ze ne, ale piesto mi piipadalo trochu fantastické, Ze by takovou Zenu v jejim postaveni nazhavil
chlap jako ja. Stejné, i kdyby to byla pravda, nic by to neznamenalo. Zena jako ona, které si vzala Lana Essexe, by
urcité neriskovala.

Soukromé predstavy jsou jedna véc, ale jejich realizace je néco zcela jiného. Ale stejné jsem ji nazhavil. Dal bych kus
svého zivota, kdybych s ni mohl stravit noc. Byl jsem si jisty, ze bych na néco takového v Zivoté nezapomnél.

Za chvili mi pfinesli jidlo a ja ho spotréadal. To uz bylo 14.23. Kdyz jsem si zapaloval cigaretu, zazvonil telefon.

"Ahoj, Jacku! Byl to Olson."

"Cau!"

"Mas auto?"

"Jo."

"Myslis, Ze bys trefil do té kavarny?"

"Bez problému."

"Tak se tam sejdeme za ptl hodiny, ano?"

"Dobre."

Zavésil jsem.

Takze, fekl jsem si, kdyz jsem tipl cigaretu a vstal, ted’ se kone¢né dozvim, co se vlastné chysta. Kdyz jsem odchazel z
chaty a nastupoval do alfy, ozvala se z dalky strasna detonace. O'Brien se Cinil.

Za dvacet minut jsem byl u kavarny. Bily jaguar uz parkoval ve stinu. Zaparkoval jsemalfu romeo vedle néj a vydal
se po vrzajicich schodech na verandu.

Olson tamuz sedé¢l a popijel z salku kédvu. Zamaval na m€ a ja se vydal k nénu.

Vysla divka a usmala se na m¢.

IVKéV_u.H

"Jak to vypada, Jacku, tak jsi nezahalel," fekl Olson, kdyz divka odesla. "A navic se mi zda, zes armadu pustil z hlavy
dfiv, nez jsemssi piedstavoval."

Divka pfinesla kavu a opét odesla.

"Co tim chces fict?"

"Uz neumi$ poslouchat rozkazy." V jeho hlase se objevil ostry ton, ktery m¢ dopalil.

"Jak jsi fekl, nejsme uz v armadé. Podivej se, Bernie, ja se ti rozhodné nebudu omlouvat. Naldkals m¢ sem na
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vymyslenou praci. Nesvéfil ses mi. Tak jsem tedy hral, jak mi padala karta. Pokud se ti na tomnéco nezda, staCifict a ja
m]ﬂmlv

Pokousel si mé znm¢tit pohledem, ale nedokazal to. Uhnul o¢ima. Vidél jsem, Ze se zacina potit.

"No, zadna Skoda se patrné nestala, ale chtél bych, abys nebyl tak na o¢ich. Z toho, co jsem slysel, jsem pochopil, Ze
ses velmi spratelil s pani Essexovou." Popijel kavu, aniz se na mé¢ podival. "Mozna je to dobte. Slysel jsem, Zes byl
dnes dopoledne u nich v dome."

"Tamtamy funguji dokonale."

Nucené se usmal.

"Abychomnezacali nest’astn¢, Jacku. Tato operace je stra§né moc dillezitd. Spoléhamna tebe. Potfebuju tvou
pomoc."

"Podivej, Bernie, az do této chvile jsi zvrtal, co jsi mohl. Pro¢ jsi mi krucinal nefekl, co se tady pece, misto abys mé
krmil témi Zvasty o stavbé ranveje? Kdybys to ud¢lal, tak bych si dal pozor."

"Jenze to jsem nemohl. Kendrick t¢ chtél vidét predtim, nez se k nam pfidas. Uz je prosté takovy... nevéii ani své
matce. Pak jsem musel letét s $éfem do New Yorku, to nebylo v planu."

"Kendrick? Ten tlusty mamlas? Jak ten se k tomu dostal?"

"On to financuje."

Zapalil jsem si cigaretu.

"Dobte, Bernie, snad uz to vybalis."

Pohraval si se 1zi¢kou, polozil ji, zvedl, t'ukal s ni o hrnecek.

"Ano." Ml¢el a pak fekl: "Pamatuje§ se na mij posledni tikol v Saigonu? Pamatujes se, jak bombardovali letisté a tviyj
barak dostal zasah?"

Dival jsem se na ngj.

"Co to s timma spole¢ného?"

"Hodné. Mozna si vzpomenes, Ze jsem ti nabidl, aby ses ke mn¢ nastéhoval." Bernie polozil 1zicku, odstr¢il
poloprazdny $alek, pak si ho zase pfisunul. "Pamatujes se, jak jsi spal na pohovce a ja na posteli?"

"Pamatuju."”

Bernie dlouho mi€el a pak fekl tise: "Mluvil jsi ze spani, Jacku. O tfech starych sménarnicich. Nikdy nezapomenu, jak
jsemtu noc poslouchal tvoje mumlani. KdyZ jsem potom dostal zalusk na velky balik a kdyZ jsem vypracoval tento
plan, jak se k nému dostat, a kdyZ jsem si uvédomil, Ze potfebuju n¢jakého profika, aby mi s tim pomohl, napadl jsi mé
ty." Polozil Izi¢ku a pohléd] mi do oéi. "Rikal jsem si, Ze kdyzs dokézal oddélat tii starce pro 5000 dolarti, pro étvrt
milionu dolarti by ses nezastavil pfed ni¢im." Ze zpoceného obliceje si rukou setiel pot a pak se zeptal: "Mam pravdu?"

Upil jsem ze salku kavy.

"Jak se to vezme, Bernie. Ctvrt milionu jsou p&kné prachy, jenze v Saigonu se mi nemohlo nic stat...jak bezpe¢né to
bude tady?"

"Pomérné dost. To je ten nejmensi problém. Pravé ted’ jsi milj nejveétsi problémty. Vietnamci pro nikoho z nas
neznamenali vitbec nic. Zastielit ve valce starého Vietnamce, s tim se dokazu vyrovnat, ale tady... podivej, kdyby se to
n¢jak zvrtlo, musel by ses na dlouhou dobu vypafit, tak jako ja. Ale nedokézu si predstavit, jak by se to mohlo stat.
Promyslel jsem to ze vSech stran a soudim, Ze mame pétadevadesatiprocentni Sanci, Ze se nam to podaii.”

"Takovy pomer beru," fekl jsem.

"Ano." Zvedl 1zicku a zacal si s ni zase pohravat. "Ted bych se rad dozvéd¢l, Jacku, jak se k tomu postavis."

"Snad mi o tom jesté néco feknes? Pak ti odpovim."

Zavrtél hlavou.

"NemtiZu ti to ptece vSechno vyklopit, kdyz nevim, jestli jdes s ndmi. Kdybych ti ten plan prozradil a ty bys vzal
roha... co bychom si potom po¢li?"

Hled¢l jsem na ng;.

Nedival se na me.

"Ja v tom prece nejedu sam. Bud’ té ten Ctvrtmilion pfesveédci, abys Sel s nami nebo nic."

"Takhle jsi se mnou v Saigonu nemluvil. Neptijdu do nic¢eho naslepo. Bud’ mi véfis nebo ne. To je mé posledni
slovo."

Pozorovali jsme se, pak se na mé najednou k mé radosti usmal. Usmal se tak jako kdysi, nez nasedl do bombardéru a
letél do akce.

"Omlouvam se, Jacku. Dobfe, udélame to takhle. Kdyz se ti to nebude zamlouvat, dam ti tfi tisice dolarti a ty se vratis
domtl a na vSechno zapomenes...plati?"

"Plati."

"Je to uz rok, co pracuj u pro Essexe. Mamho i jeho Zeny az po krk. Nema to Zadnou budoucnost. Prace m¢ strasné
vycerpava. Co ti budu povidat, sdm vidis, jak jsem sesel. Pilott je jak hub po desti. Essex mé mize vymenit, kdy se nu
zachce." Zalamoval si prsty. "Zacal jsem tedy premyslet." Zadival se na pise¢nou cestu dole u plaze. "To nds pfivadi k
Pam. KdyZ jsem nastoupil na letisté, uz tu slouzila jako nahradni letuska. Tomu mozna nebudes rozumét. Mezi nami je
jisté pouto. Ona je posedla sexem, s tim nemtzu nic délat, ale skutecné pro sebe znamename hodné. Kdyz to musi mit,
divam se jinam." Vytahl kapesnik a otfel si zpocené dlané. "Jednou vecer jsme se byli navecetet v L'Espandonu, kde ma
otevieny ucet a tamme piedstavila Claudu Kendrickovi. Uz ho znas. Krome toho, Ze Kendrick vede prosperujici galerii
umeéni, je Siroko daleko na pobfezi nejveétsim prekupnikem.

U n¢j skon¢i cokoli, co se da prodat, zbozi vSeho druhu zcela bez omezeni. U kavy jsem prohodil par slov o Essexové
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novém letadle. Je to, Jacku, skutecné fantasticka vécicka. Kompletné piijde piiblizn€ na deset miliont dolarti. To je..."

"Poslys! Pockej chvili!" zadival jsem se na n&j. "Rekl jsi deset milionii?"

"Pfesné."

"To mi nejde do hlavy. Viscounta miizes potidit za dva a pul. Ale deset! Vis to jisté?"

"To je specialni letadlo, Jacku. Druhé takové na svété nenajdes. Essexovi specialisté si s nim hrali celé ¢tyfi roky.
Essex nesetfil penézi, jenom aby bylo podle jeho pfedstav. To neni zadny sériovy vyrobek. Spis takovy rols royce;
v§echno prvotfidni.

Nebudu ted’ zabihat do detailti. Uvidis to patrn€ na vlastni o¢i. Dva tydny po setkani s Kendrickem mi Pam vyfidila,
ze by se se mnou chtél jeste sejit. Sesli jsme se a on mi fekl, ze by na to letadlo m¢l zdkaznika, ale musel bych s nim
odletét na Yucatan.

Dostal bych za to milion. Rekl jsem mu, Ze mu asi preskoéilo. Odpovédél, ze na mé nespécha, ale e by si pial, abych
si to nechal projit hlavou. Zacal jsem tedy pfemyslet. Letadlo bude piipravené ke zkusebnim letim nejdfive za tfi
mésice. Cim vic jsem o tom premyslel, tim vic jsem byl presvédéeny, Ze by se to dalo provést." Vzhlédl ke mné. "Jenze
budu potitebovat dobrou posadku. Sehnal jsem druhého pilota. Mam Pam. Potiebuju leteckého mechanika -to jsi ty.
Tak jak se ti to zamlouva?"

Zapalil jsemsi cigaretu a zamyslel se.

"Neni to Spatny ndpad. Mtzu to jen tak spatra probrat?"

"To ptesné chci."

"Tak jo. Mas letadlo za deset milioni. Nechame ted’ stranou, jak to ukrast. Vezmeme to z finanéniho konce. Dostanes
milion.

Ja ¢tvrtinu. Néco Pam a néco druhy pilot.!"

"Presné tak."

"Kendrick to stieli za pét milionti. To je ptilka. Nebude viibec riskovat a shrabne tfi miliony do kapsy. Povazujes to za
vyhodny navrh?"

Berme se stisnéné zavrtél.

"Vzdyt jsi pted chvili fekl, ze ¢tvrt milionu jsou p&kné prachy."

"Neodpovidas na mou otazku."

"Ja nevim, kolik za to Kendrick dostane. Mozna to ani pét miliond nebude."”

Zavrtél jsem hlavou.

"To si myslis. Ja ho vidél, je to Zralok. Nejspis z toho vytlu¢e sedm. Ten s tebou hraje betla."

Olson pokr¢il rameny. V o¢ich m€l zase ten vycerpany a cynicky pohled, ktery mi v néj bral veskerou divéru.

"Ja se spokojim s milionem. Kolik penéz myslis, Jacku, ze budu potfebovat na zalozeni aerotaxi v Mexiku? Miizes se
ke mn¢ pfidat."

Dopil jsem své vlazné kafe.

"Mohli bychom si kupiikladu promluvit s Kendrickem. Mohli bychom ho trochu pfitlacit ke zdi. Ty bys mohl ziskat
dva melouny a ja jeden. To by bylo lepsi, co fikas?"

"Kendrick drzi v§echny karty, Jacku. On ma toho klienta. J& ani nevim, kdo to je. Bez klienta jsme v haji." Podival se
na me.

"A jesté néco, nemyslimssi, Ze by se dal Kendrick pfitisknout ke zdi."

"Zkusit to mizu, ne? Kdo nakonec nese veskeré riziko?"

"Mozna ano, ale budu to muset prodiskutovat s Pama Harrym."

"Tvym druhym pilotem?"

Prikyvl.

"Néco mi o némekni."

"Harry Erskine byl mym druhym pilotem ptedeslych devét meésict. Mlady, piiblizné dvacet Ctyfi, energicky, dobry
pilot, nevychazi se s nimsice snadno, ale je to dobry kluk."

"Co ho piivedlo do této skupiny?"

"Pani Essexova si jednou vyrazila na lov, on ji sedl na lep, jenze pak narazil na zed’. To je jeji specialita: rozhicuje
kluka tak, ze se uz vidi v jeji posteli, ale pak fekne ne." Olson se zadival tvrd¢ na mé. "Nevim, jak jsi s ni daleko, Jacku,
ale bud’ opatrny. Je to supermrcha. Harry ji ted’ nemiize pfijit na jméno a tak se piidal k nam."

Ulozil jsem tuto informaci do své mozkovny a pak jsem se zeptal: "Jak tedy chces Stipnout éro za deset melound?"

"Mame jesté ¢as na doladéni detaill. Letadlo nam dodaji prvniho listopadu - coZ je odted’ka za dva mésice. Harry a ja
ho vyzvedneme a piiletime s nim sem. S letadlem budeme muset provést zkusebni lety. Essex hodné cestuje a rad lita v
noci. S provedenim no¢niho letu nebudou zadné problémy. Takze se ty, Harry, Pama ja vydame na no¢ni let. Vyletime
nad mofte, potom vyslu radiovou zpravu, Ze hoti motor. Pak uz letecka kontrola neuslysi nic. Ddmjim par minut, aby
vyhlasili pohotovost. Tou dobou si to uz pofré¢ime k Yucatanu v takové vySce, aby m¢ radar nevyhmatl. Kendricktiv
klient ma ranvej u Meridy. Je uprostied buse a dzungle. Tam pfistaneme. Musime jesté vypracovat detaily, ale takhle
zhruba vypada nas plan."

Zamyslel jsem se nad tim.

"Zni to dobte," fekl jsem nakonec. "Vzbudime dojem, Ze se letadlo ziitilo do mofe a beze stopy potopilo?"

"Presné tak."

"Nemas pfedstavu, kdo je ten klient?"

"Ne. Nemtize to byt ovSem zadné ofezavatko, kdyz si stavi ranveje."

"To asi ne."
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"Takze... jsme mrtvi ve chvili, kdy se vysilani odml¢i."

"Pfesné."

"Dostaneme prachy a usadime se v Mexiku?"

Prikyvl.

"Kdyby se n¢kdo z nas vratil, vystavi se riziku?"

"Nemiizeme se vratit. Kdybychom se vratili a nékoho z nas chytli, operace vybouchne. Jaks fekl.. .budeme mrtvi od
chvile, kdy prestaneme vysilat."

"VEfis$ tomu, Bernie?"

"Ano. Jsou to dlouhé penize a ja je potfebuju. Chei se zajistit."

Vzpomnél jsem si, jak se o jistot€ rozpovidal ten tlusty SaSek s tou svou nemoznou oranzovou parukou.

"'S penézi si zalozim aerotaxi. UZ si to zaslouzim. Kdybys chtél piispét svym podilem, mohli bychom pracovat
spole¢né. V Mexiku je po aerotaxi velka poptavka." Podival se na me. "Takze, Jacku, ted’ vi§ o tom planu tolik co ja. Co
ty na to? Pfidas se nebo ne?"

"Neni to k zahozeni." Vstal jsem: "Ale musim si promluvit s Erskinem. Co kdybychom se vSichni sesli?"

Bermie na m¢ znepokojené pohlédl.

"Harry je trochu divoch. Mozna se ti nebude zamlouvat."

"Co tim chces fict?"

"Jak fikam: potfebuju druhého pilota. On udé€ld, co feknu. Nebudes se muset o né;j starat."

"Podivej, Bernie, tohle je loupez. Jestli se to nepovede, odkroutime si patnact let natvrdo. Musime byt tyma ja
nebudu pracovat s nikym, s kymnedokazu vyjit."

Bernie vstal.

"Je mi to jasné. Zajistim, abychom se sesli."

"A Bemie..." Podival jsem se na néj. "Ptizvi na to setkani taky Kendricka."

"Kendricka k ni¢emu nepotiebujeme."

"Ale potiebujeme. Tohle je tym a Kendrick k nénu patii."

Unaven¢ rozhodil rukama.

"Udélam, co se da."

"Udg¢lej vic, Bernie. Ty, Erskine, Pam, Kendrick a ja zasedneme k jednomu stolu a probereme tu zalezitost ze vSech
stran."

"Dobie."

Vysli jsme do salajiciho slunce a zastavili u nasich aut.

"Nechci délat potize, Bernie," uklidiioval jsem ho. "Myslim na tebe stejné jako na sebe."

Popleskal mé po ruce.

"Prave proto jsemsi té vybral. UZ nejsemto, co jsem byval a potiebuju, abys nn¢ pomohl."

Dival jsem se za nim, jak odjizdi jaguarem, pak jsem nastoupil do alfy romeo.

Chvili jsem jenom sed€l a premyslel, neZ jsem se rozjel k letisti.

Kapitola IV

Bernie zatelefonoval kolem sedmé veer, zrovna kdyZ jsem se dival na jakousi slataninu v televizi. Rekl, Ze setkani
svolal na devatou do kavarny.

"Vyzvednu té v pul devaté, Jacku," fekl, "s Pama Harrym."

"Ptijde Kendrick?"

"Ano."

"Tak fajn."

Od naseho rozhovoru, kdy jsem se dozvédél, co se chysta, jsme hodné premyslel. Jeho plan vypadal dobfe, ale byly
tam mali¢kosti, které potfebovaly vyladit. Unos letadla za deset milionti by mi mohl vynést dlouhou dovolenou v
chladku, a to jsem nechtél dopustit. Tahle akce musi perfektné sedét a mél jsem své pochyby, ze by to Bernie zvladl
sam. Viibec se mi nelibil. S Pam jsem pocitat nemohl; je to hysterka posedla sexem. Hodné bude zalezet na Erskinovi.
Jestli bude ten samy typ co Bernie, tak z toho vycouvam. Chtél jsem tu operaci fidit. Cim vic jsem na to myslel, tim vic
se mi to libilo s tou vyhradou, Ze to nebude fidit Bernie.
piijizdél.

Bernie na m¢ zamaval a ja nasedl vedle néj. Vzadu sedél s Pam néjaky muz. Na to, abych si Erskina prohlédl, bylo moc
tma. Zdalo se mi, ze je dost velky, ale to bylo tak vSechno, co se dalo zjistit.

Kdyz Bernie startoval, fekl: "Jacku...to je Harry."

"Ahoj!" podal jsem mu ruku.

Erskine se ani nehnul. Po chvili ucedil: "Ahoj-"

Ujizdéli jsme mi¢ky a rychle z letisté do kavarny. Kdyz jsme tam dorazili, vystoupili jsme, ale poiad byla takova tma,
ze jsem si ho nemohl dost dobfte prohlédnout. Byl vyssi, nez jsem si pfedstavoval. Piiblizné o sedm centimetrii vy§si
nez ja, a to nejsem zadny trpaslik.

Bernie a ja jsme $li spolu. Pam a Erskine §li za ndmi. Vysli jsem po schodech na verandu. Byla horka noc a slysel
jsem, jak v dalce narazi viny na pobftezi.
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Vkavarné nikdo nebyl. Tlumené svétlo osvétlovalo verandu. Kdyz jsme se usadili u stolu, pfisla za ndmi usmivajici
se CiSnice.

Bernie fekl: "Co si dame?"

Prave jsemsi prohlizel Erskina a on si prohlizel m¢. V tlumeném svétle jsem vidél tzky oblicej, malé o€i, tupy nos a
tenké rty. Byl mlady, nepoddajny, bojovny, s piilbou havranich vlasi na hlavé. M¢l na sobé bavinéné tilko, které
obepinalo jeho svaly.

Mél postavu boxera.

Pamiekla, Ze si da whisky s ledem. Ja se piidal. Erskine si fekl o pomeran¢ovy dzus s ginem. Bernie si objednal kolu.

Kdyz divka odesla, fekl Bernie: "Harry, seznam se s Jackem."

Pokyvl jsem na Erskina, ktery se nahnul dopfedu a upiel na m¢ pohled.

"K ¢emu jsme se tady vibec sesli?" dorazel agresivné. "Néco té€ snad zere?"

"Moment," vlozil se Bernie ostfe. "Tohle vyfidimja. Jack mi vyhrady vici penézim, které mame dostat. Ja..."

"Ty tu ma$ hlavni slovo, Bernie," namitl Erskine. "Ten frajer je letecky mechanik...nemam pravdu?"

Bernie na n¢j hledél v rozpacich.

"Vzdyt to vis, Harry."

"Jo. Takze je to bécko, kdo vi jestli. Ty a ja budeme kocirovat bednu.. .fikdm to dobie? Tak co si tady vyskakuje?
Zaplatime mu za praci, kterou odvede, ale jinak at’ se drzi zpatky... jo?"

"Hele, bracho," fekl jsem tiSe, "ned¢lej na m¢ ramena. Ty a Pam jste tu jen statisti. KdyZ se to tak vezme, ani Bernie
neni zadna superhvézda. Mate prima napad, ale chovate se jako amatéfi. Mate letadlo za deset melound a chcete ho
stielit za dva. Coz mé vede k ivaze, ze nejste nic jiného nez spolek bidilt."

Erskinovi se na téle rozehraly svaly. Vidél jsem, jak se napinaji. M€l jsem pocit, Ze se chystaji vyrazit mym smérem.

"Takze ty ses profik...jo?"

"Jo, ve srovnani s vami tiemi," fekl jsem a nenapadné odsunul svou zidli dozadu, abych mohl vyskocit, kdyby se
néco semlelo. "Jo...jsem profik."

"Harry!" zaznél upénlivy Bernieho hlas. "J4 Jackovi veéfim. Proto jsem ho sem pozval. Podle mé¢ho by si m¢l promluvit
s Kendrickem. Uvidime, jak to dopadne."

V‘Ne! n

To bylo od Pam.

Bernie se na ni podival.

"Co se d¢je?"

"Ten ¢lovek je nebezpecny." Mavla rukama smérem ke mné. "Ja to vim. Z téch jeho kecti budeme mit jenom potize."

Zasméal jsem se.

"Ty uz potize mas, zlaticko," fekl jsem. "Ja bych té tim svym kecanim mohl z nich vytahnout. Ale jak myslite, pokud
mate vy tii tento pocit, nebudu se vamdo toho plést. Ja se z téhle parady klidné vytratim, ale podle toho, co jsem vidél,
soudim, Ze vam budu posilat pozdravy do nékterého fesackého tstavu na statni utraty. OvSem ja posilam moc hezké
pozdravy."

Kendricktiv cadillac zabrzdil pted kavarnou.

"Uz sem jde," posunul jsem zidli dozadu. Podival jsem se na Bernicho. "Bud’ s nim budu jednat ja, nebo odchazim.
Tak co?" Na ty druhé dva jsem se nepodival.

"Budes s nim jednat ty."

Nez stacili ostatni zareagovat, piisupél po schodech zpénény Kendrick.

"Drahouskové moji! To je ale ohavné misto na setkani!" Piikolébal se ke stolu a Bernie vstal a pfisunul mu zidli. "Jak
désuplné!"

Opustil své télo na zidli. "Neobjednavejte mi nic k piti. Na kazdé sklenici tu jist€ zahnivaji tisice choroboplodnych
zarodkt." Smekl svou oranzovou paruku a uklonil se Pam. "Draha Pam...rozkosna jako vzdy." Pfiplaci paruku zpatky na
lebku. "Tak uz povidejte. Co se tu vlastné d&je? Myslel jsem, ze to mame piekrasné dojednano."”

"Jack chce s vami mluvit," fekl Bernie.

"Jack?" Kendrickova ocicka ulp€la na mn¢. "O¢ vam jde, cheri? Nejste snad spokojen?"

"Prestante tu vytacet piruety, Kendricku," fekl jsem. "Nejdiive si promluvime o penézich.. .pak o operaci."

Kendrickovi se vydral z hrudi teatralni povzdech.

"Momentik, cheri. Mluvite snad za tyto tii drahousky? Mam tomu rozumét tak, Ze Bernie uz tuto operaci netidi?"

"Za m¢ nemluvi," fekl Erskine.

"Za me¢ taky ne," fekla Pam.

Podival jsem se na Bernieho a vstal.

"Tak jo, ja mizim. V&tSina m¢ piehlasovala.”

"Nikam!" zavelel Bernie a upfel zrak na Kendricka. "Jacka jsem pfizval, protoze neni uplny zac¢atecnik. Od této chvile
mluvi za me. Ja tuto operaci fidima co feknu, bude platit."

Podival jsem se na Pam a potomna Erskina.

"Slyseli jste tohoto muze. Ted je fada na vas, abyste zvedli kotvy a vypadli."

Nikdo se ani nehnul.

Posadil jsem se. Kendrick si zmoulal $picku nosu baculatymi prsty.

"Tak tedy...co mate za problémy, Jacku?"

Polozil jsem si ruce na sttll a opfel se o n¢, takze jsem se dival pfimo na né;.

"Stipneme letadlo za deset melount," konstatoval jsem. "Coz se kvalifikuje jako tnos. Jestli to zvrtime, posedime si,
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az zCername. Ale jede nés v tom vSech pét - fikdm pét - pocitam do toho taky vas. Chceme védét, kolik vam zaplati vas
klient."

Kendrick se usmal.

"Tak o zlatacky vam jde, cheri?"

"Uz jsem povidal, abyste tu piestal vytacet piruety. Kolik dostanete?"

"To je moje véc!" V jeho hlase najednou zaznél ostry ton. "Bernie a ja jsme udélali smlouvu. Ja zaplatim dva miliony...

Bemnie s tim souhlasil...nemam pravdu, Bernie? a podival se na Olsona.

"Tak pockat," pterusil jsem ho. "Podivejme se na to takhle. Letadlo ma cenu deseti: je zbrusu nové. Pokud vam
neSplouchd na majék, a ja bych fekl, ze ne, dostanete pfinejmensim Sest. Coz vdm vynese, odecteme-li vydaje, Ctyfi
miliony zisku jenom za to, Ze ani nehnete svym tlustym zadkem a veskeré riziko nechate na néas. A tomu fikate
smlouva?"

"Sest!" Zacal spinat své buclaté rucky. "Cheri! Budu blahofe¢it osudu, kdyz na mé zbude milion a to je$té hradim
vydaje. Pomalu, pomalu! Ovladla vas chamtivost."

"Chceme tfi a pul," fekl jsem, "nebo jdeme od toho."

"Hele! Pockejte chvili," vmisil se Erskine. "Vy..."

"Neplet’ se do toho!" zavrcel jsem na négj. "Slysite m¢, Kendricku? Tii a ptl, neboje po smlouve!"

"Co kdybychom si vyslechli nazory ostatnich," Kendrickova o€icka se nyni leskla jako sklenéné koralky.

"Ne! Ted velimja," fekl jsem. "Pfedpokladejme, Ze jsou spokojeni s vasi nabidkou. Jenze ja ne. Takze si fekneme
sbohem, jenze ja uz ted’ znam plan." Usmal jsem se na né&j. "To letadlo je pojisténé. Z<istajasna se ztrati. Nékdo néco
posepta do telefonu a lidi z pojistovny vam udélaji ze zivota peklo. Checeme tfi a ptl, Kendricku."

Dlouho na m¢ upfené ziral, pak prikyvl.

"Vy mate kSeft v krvi, cheri. Co kdybychom tohle skrblické handrkovani ukon¢ili na tfech milionech? Okradam sam
sebe, ale budiz, tii miliony."

Podival jsem se na Bernieho.

"Nechceme ho obrat o posledni kosili, ze ne? Tak tedy plati tfi?"

Bernie vyjevené piikyvl.

Pohlédl jsemna ostatni dva. Erskine na me valil o¢i. Pam se na m¢ ani nepodivala.

Ani ne za deset minut jsem nam vyde¢lal dalsi milion.

"No tak dobfe.. .tf1," fekl jsem.

Kendrick se zasklebil.

"Tak jsme domluveni. Pokud je to vSechno, musimuz bézet."

"Neni to v§echno." Otocil jsem se na Bernieho. "Jak se ty penize vyplati?"

Bernie ztuhl.

"No...Claude to zafidi tak, ze budou pfevedeny sem do Florid-ské banky na m¢ jméno a ja to rozdélim."

Ted’ jsem zase valil o¢i ja.

"Slysim dobie? Z ni¢eho nic nékdo pfevede na mistni banku tfi miliony dolart, a to ve chvili, kdy my vSichni mame
davno mit svétské starosti za sebou?"

Bernicho oblicej se zacal rosit.

"Ja.. ja jsem o tom takhle nepfemyslel." Podival se bezmocné na mé. "Co bys navrhoval?"

Obratil jsem se na Kendricka, ktery na m¢ upiral zulové tvrda ocicka.

"Vyplatite polovinu penéz -jeden a ptil milionu - do mexické narodni banky na Olsonovo jméno. Vyplatite je, nez
odletime. Po dodéni zaplatite zbytek."

Zavrtél se na zidli, vyndal kapesnik a ovival si oblicej.

"To lze provést."

"Musi se to tak provést. Neodletime, pokud Bernie nebude mit v ruce potvrzeni z banky, Ze tam ty penize dosly."

Pokr¢il masitymi rameny. I pies jeho vytrvaly usmev jsem videl,

jak mé nenavidi. '

"Dobfe, cheri. Zafidim to."

Po chvilce jsemfekl. "Je tu jesté jedna véc. Chceme provéfit ranvej, na které s letadlem mame piistat."

To ho opravdu nadzvedlo. Ztuhl, obli¢ej nabyl brunatné barvy a koralkova ocka zkamenéla.

"Ranvej.. .co timmyslite?"

"Ranvej." Naladil jsem sviij hlas do Gito¢ného klidu. "Chceme ji proveéfrit.”

"To neni tfeba. Uz jsem o tommluvil s Berniem."

"Tak si o tom jesté jednou promluvime spolu. Kde ta ranvej lezi?"

"Nékolik kilometri od Meridy."

"Kdo ji stavél?"

"M klient."

"Co vi o stavb¢ ranvej 1?"

Kendrich zavrtél svou oranzovou parukou, pak ji zase narovnal.

"Tady neni zadny kamen urazu. Umi je stavét. Vydal na tu ranvej spoustu penéz. Je-li on spokojen, mél byste byt
taky."

"Myslite? Vy si myslite, Ze budeme riskovat pfistani desetimilionového éra na ranvej i, kterou uplacala banda
Mexi¢anti?

Myslite si, ze jsme padli na hlavu?" Naklonil jsem se dopiedu a upfel na n¢j pohled. "Co vite vy o stavbé ranvej i?
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Mohli bychom také to letadlo rozsekat." Obratil jsem se na Bernieho. "Pamatujes se na ten malér, kdyZ pro nas stavéli
ranvej ti Vietnamci? Sesedla se a my jsme bourali. Pamatujes§?"

Byla to lez, ale Bernie rychle pochopil.

"Je to pravda."

Otocil jsem se na Kendricka.

"Tito ti jsou vazani praci u Essexe. Ja jsemna volné noze. "Pojedu ranvej zkontrolovat...vy to zafidite."

Kendrick si olizl rty.

"Promluvimsi s klientem. Mozna s tim nebude souhlasit."

"To by ovSem byla chyba. Nepoletime, dokud se na tu ranvej nepodivame."

"Zjistim, co se da délat." Odmlcel se a zadival se na me. "Jes§té vam néco lezi na srdci, cheri?"

Zafiveé jsem se na néj usmal.

"Nikoli: mé problémy jsou nyni vasimi."

Vstal.

"Pak uz vas musim opustit." Smekl paruku a uklonil se Pam. "Nashle, drahousci," vydal se kolem stolu, pak se
zastavil a podival se na Bernieho. "Nasel jste si chytrého spolecnika, Bernie...dobie si ho hlidejte, aby nezacal piilis
chytracit," a odkolébal se po schodech ke svému zlutocernému cadillacu, ktery ho odtud odvezl.

Zapalil jsem si cigaretu a podival na Bernieho.

"Tak co jsme ziskali?" zeptal jsem se. "Ziskali jsme jeden milion navic, ktery si rozdélime mezi sebe. Budeme muset
vypatrat, kdo to letadlo kupuje. Pojedu tama zjistim to. Zajistil jsem nam minimalné polovinu penéz pro piipad, ze by se
nas Fatso z toho pokusil vynechat, coz by ho docela klidné mohlo napadnout. Co na to fikas, Bernie?"

Olson se pokiivené usmal.

"Pro¢ jinak bych si t¢ sem zval?"

Ale jeho oci zalovaly, Ze jsem mu vytrhl otéZe z rukou. Vidél jsem, Ze si uvédomil, kdo z nas dvou je lepsi. Pak jsem se
podival na ostatni dva.

"A co tomu fikate vy?"

Erskine se na m¢ dlouze zadival, pak fekl: "Omlouvam se, Jacku, Ze jsemna tebe tak vyjel. Vyjednaval jsi s nim skvéle.
Od této chvile se na mé miizes spolehnout. Co feknes, plati. Do haje! Ani jedna z téch véci, které jsi na n&j vybalil, mé

"Dobte." Pfesunul jsem pohled na Pam. "A ty? Jsi spokojena?"

Ani se na n¢€ nepodivala. Jenom pokr¢ila rameny.

"Zlato! Ja s tebou mluvim...jsi spokojena?"

"Vynech ji z toho," fekl Bernie ostfe.

"To teda ne!" naklonil jsem se dopfedu. "Patii do tymu. Chei slySet jeji nazor."

Podivala se na m¢, z oci ji Slehaly plameny.

"Vedl sis nepiekonatelné. Nad tebe prosté neni. Spokojen?"

Otocil jsem se a podival na Bernieho.

"Opravdu se bez ni nemilzeme obejit?"

Olson si tfel hibetem ruky o Usta.

"Pama ja jsme dvojka a jdeme do toho spolecné."”

"Dobte. Takze.. .si ji opatryj. Jak tu sedim, tak vidim jenom tebe a Harryho. Ty se starej o ni...ano?"

Pam vyskocila.

"Odchazim, Bernie. Nemam zaludek na toho...toho..."

Prestala, kdyz ji chytil Erskine za zapésti a strhl ji zpatky na zidli.

Bernie se lehce nadzvedl, ale Erskine ji doporuéil: "Dej pokoj, Pam!"

Podivala se na néj a ja jsem vidél, Ze se s nim vyspala, tak jako se mnou a na Bernieho pobledlém a vyhublém obliceji
jsemvideli, Ze to vi taky.

Hled¢la na Erskina, pak bezmocné zvedla ruce.

"Promin."

Dlouho bylo ticho a pak jsem se otazal: "Pro tuhle chvili mame vSechny vystupy za sebou?"

Nikdo nic netekl.

"Takze.. je tu jesté jedna véc. KdyZ uz tu sedime, mohli bychomji taky projednat."

"Jisté," fekl Erskine. "Dame si jesté néco k piti." Luskl prsty a objevila se ¢isnice. Objednal dalsi rundu. Byl to dobry
napad. Atmosféra se béhem ¢ekani uvolnila.

"Co ti jeste lezi na srdci, Jacku?" zeptal se Erskine, kdyz divka donesla napoje a odesla.

"Wtip je v tom, Ze jakmile pfestaneme vysilat, pfijmeme skutecnost, Ze jsme zemieli. VSichni jsem spadli do mofe," fekl
jsem. "Uveédonujete si, co to znamend? Abych tuhle myslenku rozvinul, tak hlavné se nebudeme moct vratit do USA,
protoze by to pro nas bylo velké riziko. Budeme muset ztistat v Mexiku, ale co je podstatné, ze se budeme nmuset
chovat jako mrtvi."

"To jsem vamuz fikal," fekl Bernie netrp&livé. "Zivot v Mexiku by nam viem mohl vyhovovat, ale kdyz ne, tak
bychomse s t€émi penézi mohli zasit nékde v Jizni Americe nebo tieba v Evropé."

"Ty me€ nechapes, Bernie," fekl jsem. "Kendrick i jeho klient budou také védét, ze musime byt mrtvi, abychom z toho
vyklouzli. Zamysli se nad tim."

Bemie na m¢ hledél zmatenyma o¢ima. Podival se na Erskina, ktery na m¢ taky nechapavé ziral.

"Je§té vam to nedo§lo?" zeptal jsem se. "Zadny zéblesk?"
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"Tak o ¢em se tu sakra bavime?" zeptal se Erskine zlostné.

"No poslyste, vy jste jako déti v tmavém lese! To vas v téch vasich nevinnych mozeccich nikdy nenapadlo, jak
Sikovné by bylo pro Kendricka a jeho klienta, kdyby si na nas nékde v dzungli poéihali s bandou mexickych hrdlofezi,
ktefi by nam podfizli chitan a zahrabali né¢kde v dzungli, a Kendrick a jeho klient by tak ziskali letadlo za deset milionti
dolarti, aniz by nam museli za nase sluzby zaplatit?"

Erskine odstr¢il zidli dozadu s ohromenym vyrazem.

"To m¢ teda nenapadlo!"

"Kendrick by néco takového nikdy neudélal," ekl Bernie nejistym hlasem, ale bylo na ném vidét, ze nu pfi tom moc
dobfe neni.

"Ne? Nikdo, komu to pali, a Fatso je bezesporu velky koumes, by si nedélal vrasky kvuli ¢tyfem lidskym zivotim,
kdyz by mu to vyneslo Sest melound," fekl jsem. "Taky bychom mohli napochodovat rovnou do pasti. Netvrdim, Ze se
to stane, ale mohlo by."

"No to je fakt," souhlasil Erskine. "Sakra prace! Stat by se to mohlo!"

"Vy jste ale davétivé dusicky, nemyslite?" fekl jsem. "Jestli se viibec modlite, dékujte Bohu, ze jste me vzali do
party."

"A co teda ud¢lame?" zeptal se Erskine.

"Pouzijeme Sedou ktiru mozkovou. Mame dva mésice na piipravu. Pojedu se tam podivat a zjistim, kdo stoji za tou
smlouvou a pak se soustfedime na zasadni véc...jak zlistat mrtvi a pfesto nazivu."

sk ok ok

Prave jsem se ukladal ke spanku, kdyz jsem uslysSel zaklepani na dvefe chatky. Zasatral jsem po stolni lamp¢,
vyhoupl se z postele a podival se na naramkové hodinky. Bylo 00.15.

Ozvalo se dalsi zaklepani na dvere.

Presel jsem obyvaci pokoj a oteviel. Vesel Harry Erskine a zaviel za sebou.

"Chtél jsem s tebou mluvit," fekl.

Jediné svétlo pfichazelo z loznice. Rysoval se piede mnou ve tm¢, vysoky a rozlozity jako stin stromu.

"Prave jsem se ukladal ke spani."

"Vykasli se na spani." Postoupil dal do chatky a usedl do kiesla.

"Podivej se, Jacku, chci se omluvit, Ze jsem zpocatku pisobil potize, myslel jsem si, Ze jsi prosté néjaky vykuk,
kterého sem piitahl Bernie, ale kdyz jsem vidél, jak jsi jednal s tim Spekounem, hned jsem védél, Ze jsi miij clovek. Chei
si s tebou promluvit o Berniem."

Posadil jsem se k nému a natahl se pro krabicku cigaret. Zapalil jsemsi a krabicku poSoupl k nému. Taky si zapalil a
divali jsme se na sebe.

"Tak co mi fekne§ o Berniem," zeptal jsem se.

"Jde to s nimss kopce tak rychle, jako by svistél doli po toboganu. To s nimtak zamavala ta zatracena coura."
Odklepal popel na podlahu. "Pofad mu lezi v hlavé. Neprozradim ti zadné tajemstvi, ze si masti koc¢ku s kazdym, kdo ma
kalhoty, a to Bernicho ni¢i, jenze se od ni nemize odpoutat. Leze mu to na mozek." Nahnul se ke mné. "Jestli to s nim
pujde takhle dal, nemiize vydrzet jako pilot vic nez tii étyii mésice. Ja to musim védét, ja s nim délam. Je tak
katastrofaln¢ roztékany, ze tfeba pred startem klidné zapomene na rutinni piedletovy program, bez kterého se prosté
neda odletét. V posledni dobé jsem ho musel tfikrat zarazit a on po me¢ hodil tak podivné prazdnym pohledem, a teprve
pak se zacal chovat normalné¢. Nasadil si do hlavy, ze musi schrastit balik, aby mohl zalozit leteckou taxisluzbu v
Mexiku.

Jenze podle toho, jak to s nim ted’ vypadd, by neukociroval ani jedno éro, natoz celou spolecnost. Pochop me, Jacku,
ja jsem ti nepfiSel na Bernieho donaset. Délame spolu uz devét mésict. Zkraje jsem ho obdivoval. Byl to Sikovny pilot,
ale ta Zenska s nim potadné zacloumala. Kdybys v&d¢l, kolikrat jsem uz odvratil skute¢nou havarii, nevétil bys. Na
létani uz prosté nema."

Poslouchal jsem ho se vzristajicim zdéSenim.

"Prokristapana!"

"Tak vidis.. .a rad bych véd¢l, co si pocne s tim novym letadlem? Koncem m¢sice jedeme oba dva do zavodu, ktery
postavil condora, a projdeme tam Skolenim. Jestli bude ve stejném stavu jako ted’, tak s nim zkuSebni pilot vyrazi dvefe.
Zpravi o tom Essexe a ten se nebude rozpakovat a ukaze Berniemu, kde nechal tesaf diru."

"Nemtizu tomu uvétit! Bernie si dokazal poradit se v§im, co mélo k¥idla! Je to nejlepsi pilot, pro kterého jsem kdy
pracoval!"

"Byl...rad ti véfim, ale ted’ uz ne. Prosté se nedokaze soustfedit a ty dobie vis, jak je soustfedéni pro pilota Zivotné
dulezité." Tipl cigaretu a pokracoval: "Co kdyby sis s nim promluvil? Co kdybys ho pfemluvil, aby Pam pustil k vodé?
Nic jiného mé nenapada. Kdyby ji dal kopacky, tfeba by se dal trochu do potadku, ne? Co si myslis?"

Jeho néavrh jsem zamitl. Nedovedl jsem si predstavit, Ze bych s Berniem probiral vztah k jeho divce.

"Pro¢ s nim nepromluvis sam?"

Erskine zavrtél hlavou.

"M¢l by pocit, Ze pasu po jeho praci. Ty mizes. Ja ne."

Chvili jsem pfemyslel a pak se zeptal: "Kdyby dostal padaka, dostal bys jeho praci?"

"Ne. Na to jsem moc mlady. Essex by si nasel nékoho star§iho.. .bez problémii. Podivej, Jacku, pokud se chceme
pustit do téhle operace, bud’ si promluv s Berniem a otevii mu o¢i, nebo tahle operace nema nejmensi nadéji."

"Jses si jisty, ze ten problém je Pam?"

"Nabeton."
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Chvili jsem pfemyslel. Nemohl jsem pfenést pies srdce, ze bychom piisli o tfi miliony jenom proto, ze je holka
obéznice.

"Mozna by bylo lepsi, kdybych si promluvil s ni."

Erskine protahl oblicej.

"Je hrozné mazana."

"To je fakt." Opfel jsem se o opéradlo a snazil se na néco piijit. "Podivej se, budu o tom pfemyslet. Tak jo, Harry,
diky, zes mi poveédél, co se déje." Pro tuhle noc jsemuz m¢l klaboseni dost. Mél jsem toho na piemysleni firu.
"Podivam se, co se s tim da délat."”

"Myslis si, ze se ten nas plan néjak nezvrtne?"

"To fakt nevim. Jediné, co vim, je, ze kdyZz chce$ nékde utrhnout tii miliony dolarti, musis se pfipravit na velké boleni
hlavy." Vstal jsem.

"Vazné si myslis, ze by nam ti Mexikani mohli uSmiknout hlavu, az tam pfistaneme?" zeptal se, kdyz vstaval.

"Podivej, jesté tam ani nejsme, tak budeme probirat jeden problém za druhym."

"Jo." Projel prsty nakratko ostfihanymi vlasy. "Dobfe, necham to na tob¢. Ja jsem v chaté 15, kdybys néco
potfeboval."

"Kde bydli Pam?"

"V ¢isle 23, na konci fady."

Vyprovodil jsem ho ven, chvili jsem chodil sem a tam obyvacim pokojem a pfemital o tom, co mi Harry fekl, pak jsem
se vydal do lozZnice, svIékl pyzamo, oblékl si kosili a kalhoty, na nohy obul sandaly a odesSel z chaty.

Sel jsem tise podél fady chatek az k té posledni. Ovéfil jsemssi, Ze je to &islo 23, pak jsem zat'ukal na dvefe.

Za zaclonkou se ukézalo svétlo. Po chvilce se Pam zeptala:

"Kdo to je?"

"Pritel."

Otevrela a ja se prosmykl kolemni a zavtel za sebou.

M¢la na sob¢ prusvitny Zupan a byla naboso.

"Ty! Co tu délas?" vyjekla.

"Chei si promluvit o Berniem." Zamifil jsem ke kieslu a posadil se.

"Ja se s tebou o Berniem nehodlam viibec bavit! Vypadni!"

"Uklidni se...je to obchodni jednani. My étyfi chceme shrabnout tii miliony, jenze by to celé mohlo krachnout, a to
kwvili tobég."

UZasla.

"Kvtili mné? Pro¢ kvili mne?"

"Jestli ti to nedoslo, tak jsi o hodné pitoméjsi, nez jsem si myslel, ale ja ti to vysvétlim. Protoze si to rozdavas s
kazdym na potkani a Bernie se za¢ina hroutit. Nedokaze se sousttedit, coz ti, pusinko, fikdm pro pfipad, Ze bys
nevédéla, ze se pilot soustfedit musi. ProtoZze hupsnes s kazdym do postele a délas si iluze, Ze je z toho blahem bez
sebe, az jsi ho definitivné rozlozila."

"To jsou kecy!" zatinala pésti. "Bernie mi fekl..."

"Dej si pohov! Bernie je na tebe moc mékky. Chee si t€ udrzet, a tak ti odkyva vSechno, co chces. Ted’ ale napni
ouska, mame v pacu tii miliony dolarti. Nebudu tu trpét Zadnou rozhodnozku, ktera si hodla mastit koc¢ku od rana do
vecera, i kdyby to mélo jednoho skvélého pilota naprosto zruinovat. Slysi§ mé?" Netval jsem, mluvil jsem potichu.
"Takze za nim zitra rano zajdes a fekne§ mu, Ze tohle uz je minulost, ze mu odted’ka budes vérna a néjak ho o tom
piesvedcis."

"Jak si sakra viibec dovoluje$ mi néco takového fict?" vybouchla. "Bernie a ja..."

"Nech toho! Je to ultimatum, dévenko. Bud'to budes$ drzet odted’ka az do konce operace kolinka pékné u sebe, nebo
odtud vypadnes. Bud’ ho pfesvédcis nebo pomazes odtud."

"Vazné? A kdopak by m¢ odtud dostal?"

"Ale pusinko, mam t€ v hrsti. Neni nic leh¢iho. Staci, abych se zminil pfed pani Essexovou, Ze se tu chovas jako
obecni Stétka a v tu ranu letis. Ne Ze by mi to d¢lalo radost, ale to ti povidam, ze to udélam, jestli neptesvedcis
Bernieho, ze budes od této chvile sekat dobrotu."

"Ty vsivaku!"

Vstal jsem.

"Takze domluveno. Bud’ ho piesvéd¢is nebo letis."

Odesel jsem.

Zalezl jsem do postele a premyslel o tom. Neun¥l jsem si pedstavit, ze bych na tom, co jsemji fekl, néco vylepsil.
Bud’ to bude fungovat nebojsou tii miliony v prachu.

Nakonec jsemusnul a probudilo mé zvonéni telefonu. Podival jsem se na hodinky. Bylo 10.24. Slunce pronikalo
stazenymi zavésy. Spal jsem lip, nez jsem ¢ekal.

Sel jsem do obyvaciho pokoje a zvedl sluchatko.

"Jacku, cheri."

Bylo mi jasné, kdo vola.

"To jsemja."

"Mluvil jsem se svymklientem. MizZete se vypravit na kontrolu ranveje. Tvrdi sice, Ze je to zbytecné, ale jestlize mate
pochybnosti, miizete si to provefit.”

"Mam své pochybnosti."
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"Ano. Tak se tedy vypravte do hotelu Continental v Merid¢. Domluvil jsem to tak, ze si vas tam vyzvednou ¢tvrtého
kolem pul jedné odpoledne. Mate tedy tii dny na pfipravu. Vyhovuje vamto?"

"Skvele."

"Tak zatim, cheri," a zavésil.

Osprchoval jsem se a oholil, pak jsem se alfou romeo vydal do Paradise City. Stravil js"m tam cely den, prohlizel si
pametihodnosti, t&sil se ze slunicka a pfemyslel o nasi operaci. Nejméné tiikrat jsem m¢l piileZitost sbalit néjakou
div¢inu, ale odolal jsem.

Musel jsem promyslet fadu problémi a nechtél jsem, aby mi do toho néjaka hezule vnasela zmatek.

Vratil jsem se na letiSté t€sné po 19.00 a zamifil do chatky ¢islo 15. Oteviel mi Erskine s holicim strojkem na baterie v
ruce.

"Cau!" kienil se na mg. "Nejsi ty kouzelnik?" Ustoupil, abych mohl projit a pak zaviel dvefe. "To ses teda vytahl!
Bernie je tplné jiny ¢lovek!"

Citil jsem, jak mi spadl kamen ze srdce.

"Tak si myslis, ze to funguje?"

"Je to znat na prvni pohled. Hele, Jacku, mam ted’ néco dulezitého na praci a uz stejné meskam. Zaskoc¢ za Berniem. Je
ve své chaté. Cislo 19. Uvidis to sam."

"Podivam se tam," rozloucil jsem se a zamifil do ¢isla 19.

Erskine m¢l pravdu. Jen co Bernie oteviel dvete, vidél jsem tu zménu. Jakoby zmizel ngjaky nrak, ktery ho obestiral.
Stal zpiima a tvafil se jako kdysi.

"Ahoj, Jacku! Pojd’ dal. D4s si néco k piti?"

Kdyz jsem vchazel do chaty, na chvili jsem se zarazil, protoze jsem tam uvidél sedét Pam.

"Nebudu prekazet."

Podival jsem se na ni a ona se podivala na mé a pak se usmala:

"Pojd’ dal, neostychej se." Opiela se o sedadlo. "Uz jsme si to vSechno vysvétlili...vid’ ze ano, Bernie?"

"Ano." Bernie zacal michat drinky. "Pam mi fekla o minulé noci. M¢l1 jsi pravdu, Jacku. Uz ji to nékdo musel fict."

"Dobte...zapomeneme na to. Promluvime si obchodné."

"Nac¢ ten spéch?" Bernie mi podal whisku s ledem. "Chci ti podékovat a Pam taky."

Neveétil jsem svym usim, ale kdyZ jsem se podival na Pam, vidél jsem, Ze se naprosto uvolnéné usmiva.

"UzZ toho nechame. Je to jenom voda pod mostem. Pani! To je debata!" Kyvl jsem k ni rukou se skleni¢kou: "Na tebe
amyslimto vazné."

Napili jsme se. Chvili bylo ticho, pak Pam fekla: "Pfisels v pravou chvili, Jacku."

Sedl jsem si.

"Jak jsemfikal, preskoc¢ime to." Obratil jsem se k Berniemu. "Kendrick mi vymohl povoleni provéfit ranvej. Odlétam
tretiho."

"Jsi fakt tiida," fekl. "Vis, Ze mé mySlenka provéfit ranvej viibec nenapadla?”

"Rad véfim, ze je v pofadku, ale mohl bych tak mozna zjistit, kdo je Kendricktv klient."

"Je to tak dulezité?"

"Tézko fict. Nemam Kendricka rad. Mohl by nas zkusit oholit.

Kdybychom védeli, kdo je jeho klient, mohli bychom oholit my jeho."

"Kendrick nas nepodfoukne."”

"Doufejme, Ze ne, ale budu mit vétsi klid, kdyz budu znat jeho klienta."

"No tak dobfe. Jak jsi na toms penézi, Jacku?"

"Tti stovky postaci. Budu pry¢ jen par dnt, ale musim si zaplatit letenku do Meridy."

Otevfel zasuvku a dal mi pét set dolarti.

Kdyz jsem zasouval penize do kapsy, fekl jsem: "Je tu jesté jedna véc: nemas néjakou zbran, Bernie?"

Vypadal piekvapene¢.

"Na¢ ti bude zbran, Jacku? Co tim myslis?"

"Hrajeme si s dynamitem. Ted’ m¢ Kendrick nenavidi jako nestovice. Co kdyby se mi pfi prohlizeni ranveje ptihodila
né¢jaka neptijemnost? Kdyby m¢ vyftadil, mél by zivot o hodné snazsi."

"To snad nemysli§ vazne?"

"Jestli mas néjakou bouchacku, tak mi ji dej."

Zavéahal, pak $el do loZnice a vratil se s automatickou osmatiicitkou a krabickou naboju. Beze slova mi to podal.

"Diky," fekl jsem.

Chvili bylo stisnéné ticho, pak Bernie fekl: "Zitra letim s Essexemdo L.A.. Harry a ja se vratime az v sobotu vecer."

O¢imi sklouzly k Pam a zase zpét.

"Co kdybychom se tedy sesli v kavarné v ned¢li v Sest vecer?" zeptal jsemse. "To uz budu z Meridy doma a tfeba
budu mit néjaké zpravy."

Prikyvl.

"Reknu to Harrymu."

"Tentokrat z toho Kendricka vynechame."

Opét piikyvl.

"Jesté néco, Bernie. Kdybych se v nedéli neobjevil, nech to celé plavat. Nepoustéj se do toho, nebylo by to
bezpecné."

Odesel jsem z jeho chaty a on mé znepokojené sledoval pohledem.
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Kdyz jsem se osprchoval a oholil, zjistil jsem, ze je teprve 20.22. Z Timovy chaty jsemslySel zvuk televize. Zaklepal
jsemna néj.

"Co kdybychom se dnes vecer podivali trochu na zub pané Essexovym prasulim, Time?" zeptal jsem se, kdyz mi
otevrel.

"To se vi! Kam sejde?"

"Do mésta."

Za chvilku jsme se vezli v alfé romeo k Paradise City a ja se, jen tak mimochodem, zeptal: "Jak to vypada s ranveji?"

"Primovné," fekl O'Brien. "Bez problémil. Za tfi tydny to budeme mit. Jde to jedna basen."

"Néco jsem zaslechl, ze se podobna ranvej stavi nékde u Meridy. Nevi$ o ni néco?"

"O Meridé? Jak by ne." O'Brien se zachechtal. "Tam si teda dali do t¢la, ale uZz to stoji. Mtj kolega Bill O'Cassidy
pracuje ted’ na povrchové Gpravé. Zrovna véera vecer jsem mu volal. Narazil jsem na skalu a potfeboval jsem poradit,
jak na to. Bill je na skaly machr. Rikal, Ze se nemiize dockat, az z toho Yucatanu vypadne.

Uz toho tamma plné zuby."

"A taranvej je uz hotova?"

"No jasné."

"O'Cassidy? Znal jsem kdysi Franka O'Cassidyho. Neni to ptibuzny?"

"Mozna. J4 akorat vim, ze Bill mél ve Vietnamu bratra. Jmenoval se Sean. Byl u 6. vysadkového praporu. Zabili ho.
Dostal Stiibrnou hvézdu."

"To asi nebyl on."

Zastavil jsem pted kasinem.

"Dame si néco k jidlu."

Pozdéji, po bajecné vecefi, jsem se mimochodem zeptal: "Ten tvtij kamos O'Cassidy. Nebydli v Continentalu?"

O'Brien se zhluboka napil a mezi fe¢i odpoveédéel:

"Bydli v hotelu Chalco."

Pak se na nas prilepila dvé nociiatka a zajimala se, jestli bychom si nechtéli néco uzit.

Odvétil jsem, Ze snad jindy a noc¢ndtka se usmala a odvrtéla pry¢. Kyvl jsem na ¢iSnika, Ze zaplatime a odsunul jsem
zidli.

"Neptjdeme na kuté, Time? Zitra té ceka pekna zabiracka."

"To jsem se senza nadlabl," liboval si Tima vstal. "Kamarade! Ty sis to umél zaridit!"

Cestou nazpét na letiste jsem si namahal Sedou kliru mozkovou. Rozhodl jsemse, Ze poletim do Meridy zitra rano.
Vysadil jsem Tima u jeho chaty, zatelefonoval na floridské aerolinky a zamluvil si letenku do Meridy v letadle, které
startovalo z Paradise City v 10.27.

Budu mit pfed Kendrickem naskok jednoho dne a fikal jsem i, Ze kazdy naskok, ktery pred tim tlustym Saskem
ziskam, se mi mize hodit.

Kapitola V

Pomackany a zrezivély chevrolet mé dovezl z meridského leti§té do hotelu Chalco. Ridi¢ vypadal jako by byl dosud
Skolou povinny; modrocerné vlasy mu sahaly po lime¢ek uSnmudlané bilé kosile a neustale se vyklanél z okénka a
nevybiravymi slovy ¢astoval své kolegy za volantem.

Bylo strasné vedro a spustil se takovy lijak, ze by to utopilo i kacenu. Sedél jsem promoceny vlastnim potem na
tréicich pérech a kazdou chvili jsem pfiviral oci, protoze tentokrat se srazka uz zdala nevyhnutelna, ale tomu chlapci se
nakonec povedlo mé do hotelu dopravit v jednom kuse.

Zaplatil jsemmu v mexické méné, kterou jsem si vymenil na letisti a uhanél v desti do hotelu.

Stal na konci boc¢ni ulicky, byl obileny, mél ¢istou halu s kaktusy, bambusovymi zidlemi a fontankou, ktera tiSe
zurcela a vytvarela iluzi chladku.

Vydal jsem se k recepci, ve které trinil tlusty mexicky déda a §t'oural se v zubech diivkem.

"Pokoj na jednu noc se sprchou," porucil jsem si.

Pristr¢il ke mné otrhanou knihu hosti a policejni piihlasku.

Procetl jsem si pokyny a drobny umounény kluc¢ina se nabidl, Ze mi odnese tasku.

"Je tu pan O'Cassidy?" zeptal jsem se trochu hlasitéji.

Klucina fekl: "On v baru." A ukazal. Sledoval jsem smér uSpinéného prstiku a spatfil dvefe. Dal jsem tomu décku
ekvivalent ptildolaru a fekl mu, aby odnesl zavazadlo do mého pokoje. Klukovi malem vypadly o¢i z dilki. Déda se
natahl pfes prepazku a nejprve upfel zrak na penize v klukové ruce a pak na kluka. Siln€ jsem pochyboval, ze ty penize
klukovi zlistanou. Zamifil jsem do malého baru, ve kterém tiSe vyhravalo radio. Jakasi macata holka s dlouhymi ¢ernymi
copy se opirala o pult a na konci baru sedél za Herold Tribune néjaky ¢lovék.

"Skotskou s ledem," porucil jsem i a postavil se k baru.

Na zvuk mého hlasu polozil ten ¢loveék noviny a zadival se na mé. Pockal jsem, az divka pfinese drink a pak jsem se
na n¢j oto¢il.

Byl to asi tak pétactyficatnik s nakratko ostithanymi narudlymi vlasy, drsnym, do tmava opalenym obli¢ejem a
klidnyma zelenyma oc¢ima. Timu O'Brienovi se na prvni pohled podobal v tom, Ze ho kazdy ¢loveék musel mit rad.

Zvedl jsem sklenku a fekl: "Na zdravi!"

Me¢l teply irsky usmeév.
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"Na zdravi. Vy jste tu novy?"

Ptesel jsem kolem barového pultu k nému.

"Jack Crane. Mtizu vamnéco objednat?"

"Diky." Kyvl na holku, ktera pfichazela se skotskou a sodovkou. "Bill O'Cassidy."

Podal mi ruku a ja ji stiskl.

"To mam §tésti. Tim O'Brien fekl, Ze se tu mam po vas podivat."

Nadzved] oboci.

"Vy znate Tima?"

"Aby ne! Minulou noc jsme si spolu vyrazili do meésta."

O'Cassidy $vihl okem po macand¢, kterd nu nesla piti, vzal si ho, trhl hlavou ke stolu, dostate¢né vzdaleného od
barového pultu a §li jsme se posadit.

"Ta buchta porad Spicuje usi," podotkl, kdyz jsme se usadili. "Jak se ma Tim?"

"Prima. Pracuje jako drak na té své ranveji. To asi vite, ne?"

"No jo. M¢él nesnaze se skalou," zakienil se O'Cassidy. "Neumi si vazit dobrého bydla. To j& jsem se tady topil v
bazinach."

"Timnéco takového naznacil."

"No jo, uz to mam za sebou. Zitra ota¢im domt. Pani! Uz se nemtizu dockat, az z této Bohem zapomenuté krajiny
vypadnu!"

"Horko jak v peci a leje jak z konve!"

"To je zacatek obdobi dest’. Ted tady celé dva mésice chéije a chéije jak regiment kurev. Akorat jsem to stihl."

"O'Cassidy?" ptevaloval jsemjméno po jazyku. "Nejste piibuzny Seana O'Cassidy, ktery ziskal Stiibrnou hvézdu?"

Vyskocil.

"M braska! Tys ho znal?"

"Taky jsem tam byl. U bombardéri. Jednou jsem na néj narazil. Sesty vysadkovy... je to tak?"

"Pro Kristovy rany!" pfedklonil se, chytil m¢ za ruku a pumpoval s ni. "Jak je ten svét maly! Tak ty ses potkal se
Seanem?"

"No jo. Sli jsme spolu na panéka. Kdo by fekl, Ze ziska Stiibrnou hvézdu. Trochu jsme se spolu namazali."

Optel se o zidli a zafil Stéstim.

"To byl fajn kluk."

"To teda byl."

"Jak jsi fikal, Ze se jmenujes?"

"Jack Crane."

"Tak jo, Jacku, my dva si ted’ spolu vyrazime do meésta. Je to tady milj posledni vecer. Nadlabneme se, trochu
svlazime hrdlo, ale s mirou a sbalime n¢kde dvé péknice.. .co ty na to?"

Zasklebil jsem se.

"Senzace."

"V tomto mesté se pred desatou vecer nehne ani mys."

Podival se na naramkové hodinky. "Ted’ka mame teprve 20.18. Pjdu si dat sprchu a sejdeme se tady feknéme v
21.45...plati?"

"Plati."

Vrecepci jsme si vyzvedli kli¢e. Stary Mexi€an na nds apaticky civél. Mij pokoj byl o pét ¢isel dal nez O'Cassidyho.
Rozloudili jsme se. Tasku jsem nasel na posteli. Okna sice byla dokofan, ale v pokoji bylo piesto vedro k padnuti. Dival
jsemse dolii na ulici, sledoval, jak dést’ vytvati kaluze, pak jsem si vybalil, vydoloval rezervni kosili a rezervni kalhoty a
natahl se na postel.

Z ulice ke mné doléhal randal dopravy a zvonéni kostelnich zvoni, takZe spat se nedalo, a tak jsem alesponi
premyslel.

O néco pozdéji jsem se svlékl, osprchoval, previékl do &istého, ale nemélo to zadny efekt. Zivot v Meridé se podobal
zivotu v saun¢.

Sesel jsemk baru a pozadal copatou boubelku o whisku s ledem. V baru byl alespoii ventilator. Pfecetl jsem si Herald
Tribune a pak pfisel O'Cassidy.

"Tenhle panak je dneska vecer posledni chlast, ktery si plati§ sam," prohlasil. "Takze... jdeme. Venku mam auto."

Uhanéli jsme destém k buicku. Nez jsme dobg&hli, promokli jsme na kost, ale v tom vedru jsme uschli dfiv, nez
O'Cassidy zaparkoval pred restauraci. Vybehli jsme z auta a klickovali destém do vstupni haly.

Zubici se naducany Mexi¢an v bilém saku si srdec¢né potiasl rukou s O'Cassidym a pak nas uvedl do tlumené
osvétlené mistnosti, ovsem plné klimatizované, ke stolu v zadnim rohu. Bylo tam asi tficet stold, u kterych sed¢li
elegantni MexiCani a jejich jesté elegantnéjsi partnerky.

"Uz jsem tady ve mésté devét mésicti a veCeiim vzdycky tady," fekl O'Cassidy, kdyz usedl. "Vaii se tu dobte."
Zamaval na tmavou a nevrle vyhlizejici krasavici za barovym pultem, kterd pozvedla ruku i nevrle oboci. Pottasl hlavou,
pak se obratil ke mné: "Kocky jsou tady velmi vstiicné, ale nejdfive se trochu najime. Chutna ti mexické jidlo?"

"Pokud neni moc kofenéné."

Dali jsme si sekané maso s paprikou, velmi kofenéné, ale velmi dobré, potom Mole de Guajalote, coz je frikasé z
krocana, ochucené rajcaty, sezamovymi seminky a polité ¢okoladovou omackou. Té omacky jsem se zprvu lekl, ale pak
jsemto zkusil a byl jsem nadseny.

Kdyz jsme dojedli Mole a pohovotili si o Vietnamm a bratrovi O'Cassidyho, nabyl jsem dojimu, Ze je O'Cassidy
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dostatecn€ zpracovany na to, abych mohl pfikro€it k ménm problému.

"Netekl byste mi néco o té ranveji, kterou jste postavil, Bille?" zacal jsem opatrné.

"No jo, pro¢ ne. Ty se zajimas o ranveje?"

"Ja jsem letecky mechanik a zajima mé v§echno, co se l1étani tyka."

"Netikej! No tak, ta svinska ran v&j byla nejhorsi, jakou jsem kdy stavél. Kolem dokola dzungle, samé stromy, skaly,
baziny, hadi... na¢ si vzpomenes, vSecko tam bylo."

"Ale postavil jste ji."

Zasklebil se.

"Za penize zmaknu vSechno, ale ned¢lam si srandu, byly chvile, kdy jsem to malem balil. Z té bandy, ktera pro mé
delala, mé malem trefil Slak. Méli 1.Q., Ze by z n&j ctyileté pachole mélo komplexy. Bylo jich tamna tisice a za den udélali
tolik prace, jako dvacet poradnych irskych fachmant. Za téch devét mésica se Sest téch mamlasi stacilo vygumovat,
bud’ je ustkl had, nebo se pripletli k odstielu nebo nakraceli pod padajici strom."

"Ale postavil jste ji."

Pokyval hlavou, optel se o opéradlo a zatvaril se pysSne.

"Pochopitelng."

"Vzpominam si, jak jsme jednou ve Vietnamu museli postavit velmi rychle jednu ranvej za pomoci kulit," vymyslel
jsemsi.

"Prvni bombardér, ktery na ni dosedl, ji roztrhal a letadlo §lo na odpis."

"U mé ranveje se nic takového nemuize stat. Garantuju ti, ze na ni muze klidné dosednout i 747, a kdyZ ja néco
garantuju, tak se na to mizes spolehnout..."

Pak piisla milionova otazka.

Zeptal jsem se jakoby mimochodem: "A koho krucinal napadlo, Ze si postavi ranvej rovnou uprostfed dzungle?"

"To ses trefil do ¢erného." O'Cassidy pokr¢il rameny. "Ve své branzi jsem se naucil jedno, a sice neklast otazky.
Dostanu projekt - dostanu zaplaceno. Udélam svou praci a pak jdu jinam. Zitra rano jedu do Ria, a tam budu
prodluzovat ranvej pro Flying Club. To bude brnkacka. Nedal by sis brandy a kédvu?"

"Pro¢ ne?"

Objednal a pak jsme si zapalili cigaretu.

Chvili jsem vahal a pak jsemiekl: "Je to pro m¢ dulezité, Bille, abych védél, kdo vasi ranvej financoval.”

Pronikavé se na m¢ zahled¢l.

"Dulezité? Pro¢?"

Odklepal jsem popel na podlahu.

"Do néceho jsem se zapletl, nemizu vam to vysvétlovat," fekl jsem. "Ma to co délat s tou ranveji. Citim trable a
potiebuju tolik informaci, kolik sezenu."

P1isly dvé kavy a dvé brandy.

Osladil si kavu, zamichal a vidél jsem, jak se mu hlavou honi myslenky. Nespéchal jsem na néj. Najednou se patrné
rozhodl a pokré¢il rozlozitymi rameny.

"Tak jo, Jacku, jsi Timiiv pfitel a znals mého brasku a kromé toho tu zvedam kotvy a feknu ti uptinné, kdyz jsem
vyfasoval penize, tak mi uz na tom pendrek zalezi, tak ti teda povim, co si o celé té ranveji myslim, ale pozor, jsou to jen
a pouze m¢ dohady...zadna fakta."

Prikyvl jsem.

Odmicel se a rozhlédl se kolem, aby se ujistil, Ze nas nikdo neposloucha, pak se predklonil a tltumenym hlasem
spustil: "Je velmi pravdépodobné, Ze tu dojde k revoluci. Kdyz jsem tak poslouchal ty kfovaky, co pro mé pracovali,
dosel jsemk nazoru, Ze se tu néco semele. To je miij odhad. Mozna se mejlim, ale asi ne, taky proto jsem tak rad, Ze
odtud uz zitra padam." Upil trochu brandy a pokracoval: "Tu ranvej financuje Benito Orzoco. To je blazen, Jacku. Je to
vazné Silenec, ale tady velky pan. Stoji v Cele levych extrémistl a co jsemtak slySel, je to stejna krevni skupina jako
kubansky Castro. Orzoco se povazuje za druhého Juana Alvareze, ktery tu byl prvnim prezidentem kdysi davno v roce
1855. Orzoco je neuvetitelné bohaty. M4, po ¢em zatouzi, a tim myslim naprosto vSechno. S touto ranveji a velkym
letadlem by sem mohl navozit hromadu muzi a zbrani a ukryvat je v dzungli, dokud nenaskoci zelena." Dopil kavu.

"Koukni, Jacku, nabeton nevimnic. Rikamti jenom, pro¢ se asi podle mého nazoru ta ranvej stavéla. Tieba se mejlim,
ale ja myslim, Ze ne. Ja zitra balim kufry a uz je mi to celkem jedno... pomohlo ti to trochu?"

"Ur¢ité. Vidél jste nékdy Orzoca?"

"To bych fekl. Jezdil kontrolovat ranvej kazdy mésic."

O'Cassidy pokréil nos. "Rad¢ji bych sahl na ¢ernou mambu nez na n¢j."

"Poskytnéte mi trochu lepsi predstavu."

O'Cassidy nafoukl tvare.

"Je to poSuk. Fakt je. Je prtavy, rozlozity a vyfintény. Ma oci jako baziliSek. Na prvni pohled ti piipada jako bohaty
Spanélak, ale je v ném jeste néco. Strasi mu ve vézi. Obcas je to znat.

Je bohaty a ma moc, ale chce ji vic. Je smrtici jako metastazujici rakovina."

"Moc p€kné," zaseptal jsem.

O'Cassidy upil brandy.

"Nevim, v ¢emjedes, Jacku, a ani to nechci védét, ale damti radu... dej si bacha.”

Zabloudily k nam dvé bludicky a zacalo se pofadné pit. Pozdéji nas vzaly do svého bytu. Tam nas obslouzily. Do
naseho hotelu jsme se vratili v 03.40.

"To byla parada, co?" fekl O'Cassidy, kdyz mi tfasl rukou. "M¢;j se, Jacku. Ja letim brzy rano."
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"Bylo to skvélé."

Uz jsem ho nikdy nevidél.

D,o8el jsem do svého pokoje, padl na postel a zhasl, jak kdyz sfoukne svicku.

k sk ok

Kolem poledne jsem se odhlasil z hotelu Chalco a vzal si taxi, které m¢ provezlo lijakem do hotelu Continental. Byl to
jeden z nejlepsich meridskych hotelti a jeho hala byla nabita americkymi turisty, obalenymi v igelitovych prsiplastich a
tropicich takovy ramus, jako klec vyplasenych papouskd.

Namifil jsem si to do recepce a pockal, dokud se postarsi Americanka nedohéada se znudénym recepénim ohledné
uctu. Konecné se spor vyiesil a recepéni se obratil ke mné¢.

"Ptihlasuji se k pobytu. Jack Crane," ohlasil jsem se.

Napiimil se do pozoru.

"Jsme radi, Ze jste se ubytoval pravé zde, pane Crane. Ano... pokoj 500. Horni poschodi s vyhledem. Budete-li si
néco prat, prosim, stacifict. Jsme vamk sluzbam, pane Crane."

Okanvité se vynofil sluha a vzal mi zavazadlo a kli¢ od recepéniho. Provedl m¢ kolem turistd k vytahu, kterym jsme
vyjeli do patého patra.

Odemkl dvete naproti vytahu, iklonou m¢ pozval do rozmérného obyvaciho pokoje, pak m¢ uvedl do velké loznice s
obrovskou posteli, potom ulozil zavazadlo, predvedl mi koupelnu, uklonil se, pfijal poskytnuté zpropitné, znovu se
uklonil a odesel.

Prosel jsem si celé apartma a napadlo mé, kolik asi takovy komfort stoji. Pak jsem se vratil do obyvaciho pokoje a
otevienym francouzskym oknem prosel na krytou terasu. V tom vlhkém vedru ze me jen lilo.

O zabradli terasy se opiral né¢jaky clovek a sledoval dole na ulici pomaly provoz. Pii mém piichodu na terasu se
oto¢il.

Byl to vysoky ¢lovek s hustymi delSimi havranimi vlasy, kolem ctyficitky, oci schované za ¢ernymi slune¢nimi
brylemi. Tenky nos se mu svazoval k téméf bezertym tistiim a rozdélené brad€. Na sobé mél bily oblek, ktery jako by
prave piinesli z ¢istirny, zlutou kosili a krvave rudou vazanku.

"Pan Crane?" oto€il se ke mné€ s vielym usmévem.

"Spravné." Potiasl jsem mu rukou, kterou mi nabidl, suchou a pevnou.

"Dovolte, abych se ptedstavil. Jmenuji se Juan Aulestria, ale fikejte mi Juane...je to jednodussi."

Vytahl jsem svou ruku z jeho sevfeni a cekal.

"Vitejte na Yucatanu, pane Crane," pokracoval. "Doufam, Ze se tu budete citit pifjemné. Jsemsi jist, Ze si date néco k
piti."

Nehodlal jsem pfipustit, aby si tento slizoun byl jisty ¢imkoliv, co by se mé tykalo.

"Dékuju, ne. Citim se pifjemné. Ale co jste zac?"

Na zlomek vtefiny ho to vyto¢ilo. Usmév trochu pohasl, ale vzapéti se rozhicoval do ptivodniho Zaru.

"Ach...ano." Oto¢il se a zahled¢l se na destém nacucané mraky. "Takova $koda. Smutné pro turisty. Kdybyste piijel
o dva dny diive, vidél byste mésto v pIné krase. Co kdybychom se posadili?" Zamifil do kiesla a uvelebil se tam. "Ptate
se, kdoze jsem, pane Crane." Smetl néjaké smitko ze svého zafive bilého rukavu. "Mam co do ¢inéni s ranveji, ktera byla
prave dokoncena. Bylo mi feceno, Ze si ji chcete pro vefit."

Stal jsem nad nim.

"Ano, prave to jsem chtél."

Hledé€l ke mné€ nahoru a pokyvl hlavou.

"No tak si sednéte, urcité si nedate nic k piti?"

"Ja stojimrad a k piti si nic nedam." Odml¢el jsem se a zapalil si cigaretu. "Zastupuju zde lidi, ktefi prileti s letadlem.
Letadlo je v cené deseti miliond dolari. Chceme vam ho dodat pokud mozno v jednom kuse a pokud se nepfesvédcim,
7e je ranvej v poradku, nedodame ho."

Bylo mu hrozné nepfijemné sedét v kiesle a divat se na mé nahoru, tak tedy vstal.

"Nas kontakt mi to tak vysvétlil. Svéd¢i to o vasi vykonnosti, pane Crane, ale mohu vas ubezpecit, Ze ranvej je
perfektni. Ovsem..." Zamaval tenkyma rukama, "Vy jste expert. Podivate se sdm a rozhodnete se."

Byl mi asi tak piijemny, jako vypaseny pavouk ve vane.

"Kdy tam pojedeme?"

"Vyhovovalo by vam dne$ni odpoledne?"

"Ano.ﬂ

"Tak tedy ve tfi se pro vas stavim s autem. Poletime helikoptérou. Prohlédneme si pozemek, pak miizeme pfistat a
milZete si ranvej provefit. Mohl byste silné promoknout, ale sehnal jsem pro vas nepromokavé obleceni."

"Dékuju.”

"Dale jsem zaridil, abyste mohl obédvat tady nahote. Vyhovuje vam to?"

Zamiiil k obyvacimu pokoji.

"Tak dobfe, protoze jste uz ochutnal nase baje¢né narodni jidlo Mole de Guapalote, dovolim si vam nabidnout nase
Chile Jalapeno, je to moc dobré." Obratil se a usmal se na me¢.

S kamennym obli¢ejem jsem odpovédél: "Dal bych si radéji steak."

"Co je libo; tak v 15.00, pane Crane."

Potrasli jsme si rukama a on se vytratil z pokoje tak tiSe a kluzce jako had.

Zavtel jsem francouzské okno a zapnul klimatizaci. Pak jsem se vydal k chladniCce a nalil si lomcovéaka whisky se
sodou.
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Tak tedy védél, ze jsem mluvil s O'Cassidym. O¢ividn€ se tim nijak netajil, kdyz se zminil, co jsem si vCera dal k vecefi.

Posadil jsem se a trochu piemyslel.

Po chvili se ozvalo klepani na dvefe a Mexi¢an v bilém kepru tlacil ke mné vozicek. Dalsi stal za nim s kuffikem v ruce.

Polozil ho na zem, kdyz jeho spole¢nik prostiral k jidlu. Oba se odklanéli ven.

Steak byl dobry. S chuti jsem ho snédl, karafy s Cervenym vinem se ani nedotkl, rozhodl se, Ze mango jist nebudu,
zapalil si cigaretu a prohlédl si kufiik. Obsahoval kratky nepromokavy kabat, nepromokavé kalhoty, gumaky a
nepromokavou kapuci.

Lehl jsem si na postel, pokutroval do 14.50, pak jsem vstal, vyndal z kufru osmatficitku, kterou jsem m¢l od Bernieho.

Zkontroloval jsem ji, nabil a str¢il do boc¢ni kapsy.

Kdyz blizké kostelni hodiny odbijely tfi, schazel jsem do haly.

Recepcni byl za svou prepazkou a usmival se.

"UZ na vas ¢eka auto, pane Crane." Ukazal mi cestu a pfedal m¢ portyrovi, ktery drzel otevieny destnik. Portyr mé
zavedl k elegantnimu cadillacu, ktery tidil Mexican s prazdnym vyrazema v elegantni modré uniforme.

Jakmile jsem dosedl na zadni sedadlo, fidi¢ odrazil. Jel Sikovné a rychle, a piestoze doprava byla husta, dopravil me
na letist¢ za deset minut. Objel odbavovaci budovu, projel kolem zadni ¢asti a zastavil vedle helikoptéry. Nez jsem se
stacil pohnout, stal pfipraveny pied autem s destnikem. Vylezl jsem z auta se svou nepromokavou vybavou a nastoupil
do helikoptéry, témef netknuty silnym lijakem.

Aulestria sedél na sedadle pfimo za pilotem. Kdyz jsem se usadil, piivital mé svym hadim ismévem.

"Naobédval jste se dobfe, pane Crane?"

"Dékuju, dobie."

Vrtule se zacaly roztacet a ve chvilce jsme preletéli ptes mésto.

Aulestria prohodil nékolik vét, ukazal mi sidlo vlady, katedralu a univerzitu. Opustili jsme m€sto a zamifili na jih a ja
jsempozoroval dole haciendy a fadu tovaren na sisal. Skalnata krajina pomalu pfechazela v husty les a nakonec v
dzungli.

Po hodiné¢ letu Aulestria fekl: "Uz se blizime ranveji, pane Crane."

Zahled¢l jsem se doptedu, ale kromé vrcholktl stromii a dzungle jsem nevidél nic.

"Je dobie ukryta."

"Ano, velmi dobfe ukryta," fekl samolib¢.

Pak jsemji uvidél. Technické provedeni bylo vynikajici. Pevna stuha asfaltového povrchu, napinajici se v délce pies
tfi kilometry, po obou stranach lemovana monotonni zeleni pralesa a pokud by ji ¢lovék pfimo nehledal, nikdy by ji
nenasel.

"Skvéla prace!" nahnul jsem se dopfedu, kdyz ji vrtulnik sledoval v celé jeji délce, pak se otocil a vracel se zpét.

"Domnivame se, ze je uspokojiva," fekl Aulestria. "Jsme radi, ze ji schvalujete.”

"Reknéte mu, aby leté] paildruhého kilometru nazpét, a pak sledoval dréhu. Chci si provéfit piiblizovani."

Aulestria to fekl pilotovi.

Byl jsem ted’ pfipraven, a kdyz jsme se znovu pfiblizovali, zvazoval jsem, jak by asi Bernie pfistaval. Usoudil jsem, ze
pro pilota Bernieho kalibru by to nebyl problém.

"Dobie. A ted’ se podivame na kontrolni véz."

Pristali jsme vedle véZe a oblékli se do nepromokavych kabatt. Porad lilo jako z konve.

Aulestria m¢ vyvedl z vrtulniku po schodech nahoru do véze. Pres hodinu jsem tam provétoval piistroje, radar a
ostatni vymyslenosti, které jsou nezbytné k pfistdvani. Nenasel jsem chybu.

Jediné, co mi délalo starosti, byl personal kontrolni véze. Vypadali tak lotrovsky, jako by rovnou vypadli z néjaké
stiilecky.

Byli to nefalSovani hrdlofezi, ktefi m¢ sledovali hadima o¢ima a na bocich se jim pohupovaly revolvery raze 45.

"Chcete se projit po ranveji, pane Crane, nebo vas pan O'Cassidy presvéddil, ze odvedl solidni praci?" zeptal se mé
Aulestria.

"Neptjdu se projit."

"Mohu vas tedy dopravit zpét do hotelu?"

llAnO.lV

Zavedl m¢ do malé klimatizované kancelare.

"Muzeme si promluvit?" Usedl za sttil a pokynul mi k zidli. "Jste spokojeny?"

"Ano. Tady lze pfistat."

"Dobte." Hledél na me pies své ¢erné sluneéni bryle. "Ted mi, pane Crane, dovolte trochu prakticky pohled. Letadlo
je velmi slozity stroj. Mame tfi piloty. Budou muset byt pfirozené vyskoleni, aby mohli s tim letadlem litat.
Predpokladam, Ze je vasi piloti vyskoli?"

"To bude zalezet na nich."

"Nem¢lo by pro nas zadny smysl vlastnit letadlo a nemit kvalifikované lidi, ktefi s nim uméji litat. Nemél snad prave
to na mysli na$ kontakt?"

"V tom smyslu nam nic nesdélil."

"Zjistite to tedy, pane Crane? Mi muzi musi dostat skoleni od vasich lidi, jinak ustupujeme od smlouvy."

"Zjistim to. Jak dobré mate piloty?"

"Vynikajici. Jeden z nich létal na 747."

"Pak v tom ohledu nevidim zadny problém."

"Dobie." Vstal. "Za tii hodiny leti letadlo do Paradise City. Cim diive to zafidime, tim Iépe. Kdy bude letadlo
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dodano?"

"Bé¢hem dvou mésicli. Mozna diive."

"Poslete mi telegram, jenom datuma ¢as pfepokladaného pfiletu. Nic jiného neni zapotiebi."

"Poslu."

Kdyz odchazel ze dveti, zastavil se.

"Pane Crane, nekladl jste mi dotazy, pro¢ letadlo potiebujeme, coz ocenuji. Jsem si védom toho, Ze s vami O'Cassidy
mluvil a ziejmé vam sdélil své nazory. Vsechno, co vamfikal, pust'te z hlavy. Uvitali bychom, kdyby se nesifily
nepodlozené povésti. Chapete?"

S kamennou tvaii jsem odpoveédél: "Nemadm nic proti."

"Pevné v to doufam, pane Crane," a pak m¢ provedl lijadkem do helikoptéry.

sk ok ok

Vzhledemk tomu, ¢emu se fika technické potize, byl mij let zpét do Paradise City odloZen o dvé hodiny. Do mésta
jsemdorazil az v 20.25. Vyzvedl jsemssi své alfa romeo, které jsem nechal na letiSti v garazich a vydal jsem se na pobiezi.
Nechtél jsem se ten vecer vracet do své chaty. Nechtél jsem nékde narazit na Pam, kdyz tam Bernie nebyl. Zaparkoval
jsemauto a ubytoval se v jednom skromném hotelu.

Dal jsemssi rychlou sprchu a $el se porozhlédnout, kde bych dostal néco k jidlu. Vybral jsem si malou, ale elegantn¢
vyhlizejici rybi restauraci, objednal jsem si garnaty na kari, a nez mi jidlo donesli, piecetl jsem si noviny. Praveé jsem
dojidal hlavni jidlo a ¢ekal na kavu, kdyz vstoupila Victoria Essexova, doprovazena Wesem Jacksonem.

Hned si m¢ v§imla a usmala se na m¢. Na Jacksonové obliceji se odehrala ¢innost, kterou nazyval ismév. Victoria
zamifila ke mn¢ a tak jsem vstal.

Méla na sob¢ jednoduché bilé Saty, které musely stat jmeni, a které ji fantasticky slusely a ve svych velkych
fialkovych oc¢ich m¢la zase ten pohled, ktery mé okamvzité nazhavil.

"Podivejme, pan Crane, uz jsemmyslela, Ze jsem vas ztratila," fekla. "Kde jste byl?"

"Hned tu, hned tam," odpovédél jsem. "Rad vidim, Ze se vam po padu nezhorsil stav."

"UZ mi nic neni." Zadivala se na mé&, pak se obratila a podivala se na Jacksona, jako by ho vidé€la poprvé. Zatiepala
na n¢j prsty. "Dobfte, Jacksone, nemusite na m¢ cekat."

"Ano, pani Essexova," odvétil a odesel z restaurace.

"Smim si pfisednout?" zeptala se.

Odsunul jsem ji zidli a ona si sedla.

Prisel ¢isnik a ona si objednala kavu.

"Chtéla jsem si dnes rano s vami vyjet. Bylo mi feCeno, Ze jste odjel." Velké fialkové oci se na m¢ podivaly.
"Skute¢ne?"

"Je to tak. Dva dny jsem stravil v Mexiku. Na jednom leti§ti mi nabidli misto. Rekl jsem si, Ze bych se tam mél nejdidv
podivat."

"V Mexiku? Pfece byste se nechtél zahrabat v takové dife?"

"Nejspis ne."

"Proc jste tedy odjel?"

"Udélal jsem i vylet. Uz me to tu zac¢inalo nudit."

Donesli ji kavu.

"Pane Boze! Ano! Tomu rozumim! Ja se taky strasné€ nudim." Zamichala si kavu. "Muj manzel hrozn¢ zarli. Kdyz jede
pry¢, musim bud’ ziistat doma nebo vodit s sebou Jacksona. Déla mi néco mezi gardedamou a Spionem."

"Skute¢ng&?"
Usmala se a napila se kavy. "Nahanim mu véts$i hriizu nez miij manzel," pochlubila se.
Dopil jsem kavu.

"Co budete dnes vecer délat?" zajimalo ji.

"Nemam nic na praci."

"Méte tu auto?"

""Stoji pres ulici."

"Nékam vas vezmu. Trochu si vyrazime."

"Je jenom dvoumistné. Pro Jacksona tamuz misto nebude."

Zasmala se.

"Zapomerite na néj. Jdeme."

"Vy si nedate nic k jidlu?"

"Ja jim jenom, kdyz se nudim." Podivala se piimo na m¢ a uz zase to méla v o€ich. "Ted’ se nenudim."

"Jesté moment. M¢l jsem za to, Ze se pan Essexma vratit dnes vecer."

"Snad z n¢j nemate strach?"

"Zadny strach nemam, to byla jenom takové poznamka."

"Odpoledne jsem dostala telex. Zistane jesté v L. A. a pfijede az zitra."

Vstal jsem, zaplatil uc¢et a usmal se na ni.

"Tak kde to vazne?"

Vysli jsme do mésicni noci. Pod lampou parkoval mercedes s Wesem Jacksonem za volantem. Zasla k nému, néco
fekla a on piikyvl. Pak odjel.

Spole¢né jsme se vydali k alfa romeu a ona usedla za volant.

"Zavezu vas tam," prohlasila.
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Sedl jsemsi vedle a ona se rozjela smérem od pobfezi. Jela dobie, rychle, s perfektni kontrolou a ja sedél pohodIné a
vychutnaval jeji jizdu.

Dostali jsme se na horskou silnici a velmi svizné jsme ujeli piiblizné Sest kilometrti, pak zahnula na cestu a nakonec
zastavila pfed borovicovym srubem.

"To je moje utoCiste," fekla a vystoupila, "tady se vénuju svymzalibam."

Kdyz odemykala dvete, vzpomnél jsem si, co Bernie fekl o Harry Erskinovi: Pani Essexova vyrazila na lov a on ji sedl
na lep, jenze pak narazil na zed'. To je jeji specialita: rozhicuje kluka tak, ze uz se vidi v jeji posteli, ale pak fekne ne. "

Zatim se to nevyvijelo Spatné, ale co kdyZ to na me jen tak hraje. Rozhodl jsem se, Ze si zachovam chladnou hlavu.
VSechny kroky nechdmna ni.

Vesel jsem za ni do velké, komfortné zafizené mistnosti s velkou valendou pod oknem.

"Moc p&kné," pochvalil jsem. "A jaké zaliby tu provozujete?"

"Maluju a ne $patné." Zamifila do baru. "Date si whisky?"

"Diky."

Ptipravila dva drinky, jeden mi podala a usedla do pohodlného kiesla. Na opéradle kiesla byla fada knoflikti. Jeden
zmackla a zaCala popijet. Z neviditelného radia zacala hrat jemna hudba.

"To je Sikovné," ocenil jsem to a sedl si na opéradlo druhého kiesla. "Byt bohaty neni zas tak Spatné."

"Chtél byste byt bohaty?"

"Kdo by nechtél?"

"Ma to své nevyhody."

"Jako tfeba?"

Pokr¢ila rameny.

"Tak tfeba nudu. Kdyz uz vSechno mate, tak je to hrozna nuda."

"Vy to znate.. ja ne," konstatoval jsem.

Polozila sklenici, usmala se a vstala.

"Zatancujeme si."

Jak tu stala, vypadala velmi sviidné, az prilis.

Sed¢l jsem na misté a dival na ni.

"Pani Essexova," fekl jsem tiSe, "mam o vas jisté diveérné informace a nechci, abyste byla oproti mné v nevyhodé.
M¢la byste mit jisté divérné informace i o mné."

Jeji usmev se vytratil a fialkové o¢i ztvrdly.

"Co tim chcete fict?"

"Bylo mi fe€eno, ze jste mimotadna potvora. Co ale nevite je, Ze ani ja nejsem zadny svatousek. Je fér, abyste to
atraktivni, ani se vas nedotknu. Budto vyklouznete z téch svych $aticek, lehnete si na valendu a budete hodné nebo
odchazim. Je to dost jasné?"

Oci se ji rozsifily.

"Jak si to dovolujete?"

"Rekl jsem to, co jsem si myslel. Takze odchazim. Nashle," a zamifil jsem ke dvefim.

Chytla mé za ruku, otocila k sob¢ a dala mi facku.

"Ty d’able!"

Chytil jsem ji, lehce placl pres zadecek a odstrkal k valend€.

"Svlékni se," stoupl jsem si nad ni, "nebo chces, abych to s tebe strhal?"

"Tys m¢ uhodil!"

"Tak se bude trhat."

"Ne! V né¢em musim jit domi!"

Zasméal jsem se.

"No tak se svlikej."

Oci se ji leskly, nadra zvedala a vyklouzla z Satti.

* % %

Do kavarny jsem dorazil o dvacet minut diive, nez jsme byli domluveni. Objednal jsem si kolu, usedl ve stinu na
verand¢ a Cekal.

Béhem ¢ekani jsem pfemyslel o Victorii Essexové. VEd¢l jsem, Ze bude dobra a to taky byla. Chovala se jako Zena,
ktera vétsinu svého zivota sexualné hladovéla. Ale pro¢ zabihat do detaili? Kdyz bylo po vSem, slezla z valendy, dala
si sprchu a ja jenom lezel a mél pocit, jako by mé ptevalcoval parni valec.

Oblékla se a ja tam potad lezel.

"Zamkni," fekla. "Mam tu auto. Kli¢ dej pod rohozku," a byla pryc¢.

Pockal jsem, az uslySim, jak odjizdi auto, pak jsem se obl¢kl, zamkl, kli¢ stréil pod rohozku a vratil se do hotelu.

No vidis, fikal jsem si, tak jsme piefikli jednu z nejbohatsich zenskych na svété, takze co nas éeka ted? Rekne Wesu
Jacksonovi, aby se m¢ néjak zbavil, nebo si objedna dalsi dychanek? Musel jsem si pockat.

Olsontiv buick prijel pis€itou cestou a zastavil. Vystoupil z néj Bernie, Pam a Erskine a pfisli za mnou.

"Jaka byla cesta?" zeptal jsem se, kdyz nam ¢iSnice nalévala kolu.

"Normalka," pokréil Bernie rameny. "Séf mél zpozdéni, taktak jsme to stihli."

Nepfiznal jsem se, Ze to vim.

Kdyz ¢isnice odesla, fekl jsem: "Vypada to dobie. Ranvej jsem zkontroloval. Nema vadu. Jenom tam leje jako z konve
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a mozna budeme mit s tim de§tém problémy."

Podrobné jsemjim vyli¢il, jak me pfijali, jak jsem se setkal s O'Cassidyma co mi fekl.

"Nejspi$ ma pravdu, je v tom politika," zakon¢il jsem. "Ne ze by se nas to né¢jak dotykalo. Jediné, co se nas dotkne je,
jestli Kendrick zaplati. Letadlo se ani nehne, dokud nebudeme mit stvrzenku z banky."

"Jak se ted’ divas na tu moznost, Ze nas odd¢laji, jen co tam stré¢ime nos?" zeptal se Erskine.

"Myslim, Ze kdyz udélame, co se od nas ¢eka a nedame jim zaminku, bude to v poradku." Hodné jsem o tom
uvazoval. "Podivejte, musite vyskolit jejich piloty. Smlouva zni, Ze jakmile tam dopravime letadlo, dostaneme zbytek
penéz. Asi budeme muset na tom letisti nékolik tydni zGstat a vyskolit jejich piloty. Piipada mi, Ze kdyz splnime
vSechny své zavazky, nebudou mit zadny diivod, aby nas sejmuli. Jakmile ty prachy jednou ulozi do banky, uz se k nim
stejné nedostanou, ¢imz padéa dtivod, aby nas zabili." Erskine si to nechal projit hlavou a pak pfikyvl.

"Ale..." odmiCel jsem se a zadival se piimo na Bernicho, "Pam s nami nepoleti."

Ztuhl, ale nez mohl cokoli fict, vyfitila se Pam: "To bych rada védéla, jak mé k tomu donutis!"

Ignoroval jsemji a dival se pfimo na Bernieho.

"Ten personal na letisti je jeden bandita vedle druhého, Bernie. Ani jedna Zena. KdyZ se vy dva budete naplno
vénovat Skoleni pilotd, mohla by se Pam dostat do potizi. Nehodlamji délat gardedamu. To nepfipada v vahu. Kdyby
po ni vyjel néktery z téch grazll, dostali bychom se do problénil, kterym bych se rad vyhnul. Takze s nami nepojede.
Poleti do Meridy, ubytuje se v hotelu a pocka tam na nas, ale nepoleti piimo s ndmi. Souhlasis?"

"Bernie!" Pamelin viiskot trhal usi. "Piece nebudete poslouchat toho blbecka! Ja letims vami!"

"Nejspis si to budu muset jesté promyslet, Jacku," vykoktal ze sebe Bernie.

"Na tom uz nic nevymysli$. Prosté s nami nepoleti. Ja jsem ty parchanty vidél, vy ne. Jen co ji spatii, vyjedou po ni a
v tu ranu jsme v potizich."

"To zni rozumng," fekl Erskine. "Pro¢ si koledovat o malér?"

Bernie se topil v rozpacich, pak zdrahave prikyvl.

"Ano. Tak dobfe. Nepoleti s nami."

"A co tam podle vas budu délat? To mam v n€jakém hotelu sedét na zadku a cekat? A co kdyZz vas napadne vzit mi
roha? To mdm byt za pitomce?" zufila Pam. "Jdu s vami!"

Odsunul jsem zidli a vstal.

"Chces hodit dom1?" zeptal jsem se Erskina.

"Diky."

"Bernie, to je tvlij problém. Je to tvoje holka. Vyfid’ si to sam."

Sesel jsems Erskinem po boku dolii po schodech ke své alfe.

Kapitola VI

Snazil jsem se vymyslet, co si tohle pondélni dopoledne po¢nu, kdyz vtom zazvonil telefon. Doufal jsem, ze mi vola
pani Essexova a zve m¢ na projizdku, ale byl to Bernie.

"Ahoj, Jacku! Heled’, zavolal si m¢ pan Essex Néco se déje. Pockas na mé? Podle toho, co mi fekl Jackson, bude
condor hotovy dfive. Jakmile se vratim, stavim se u tebe."

"Budu tady," fekl jsem a on zavésil.

Bylo 9.47 a ja se citil trochu sklesle. VEera vecer jsme si zasli s Timem do kina a pak jsme vyrazili na grandiozni tah.
Podatilo se mi z n&j dostat, Ze ranvej bude hotova do konce tohoto tydne. Mél dobrou naladu, protoze m¢l pétitydenni
piedstih. Rekl, Ze dostane velkou prémii za to, Ze praci zvladl tak rychle.

Objednal jsem si snidani a kdyz jsem ji spofadal, zapnul jsem si televizi a dival se na jakysi stary western. Zabil jsem
tak nekolik hodin, pak jsem se oholil, osprchoval a oblékl.

Bernie se objevil kolem 13.00. Vypadal jako ¢lovek, ktery na svych bedrech nese tézké biime. Zaviel dvefe a usedl do
kiesla.

Kdyz jsemmu pfipravoval drink, zeptal jsemse: "UzZ jste si to s Pam vyiikali?"

"Ano," vzal si ode m& napoj. "M4s pravdu, Jacku. Nikdy jsemse na to z tohoto hlediska nedival. Zena v pralese by
skute¢né mohla nasi situaci zkomplikovat." Napil se a zhluboka vydechl. "To jsemsi dal. Pane Boze! Ty Zeny!"

"Co se déje u Essexe?" Jeho domaci problémy mé nikterak nezajimaly.

"Dostal jsem ptikaz, abych s nimzitra odletél do Paiize. To nové letadlo je pfipraveno k dodani. Necham ho tedy v
Pafizi, poletim zpét, prodam staré letadlo, pfevezmu to nové, a tak dal a az se vrati, vyzvednu ho z Kennedyho letisté. Z
Pafize pfileti spolecnosti Pan-Am."

"Poleti s nim pani Essexova?"

"Ano." Podival se ostfe na m¢. "Pro¢ ten zajem?"

"Chci si ujasnit, kde se budou vSichni vyskytovat. A Pam?"

"LetiSté se na Ctyfi tydny zavira. Vsichni kromé Harryho, Jean a mé maji dovolenou. Pam tu ziistane u své provdané
sestry, nez nam nasko¢i zelena, a pak odleti do Meridy a pocka na nas."

"TakZze mame Ctyii tydny?"

"Spravné. Promluvil jsem si o tobé s Jacksonem. Rekl jsemmu, Ze potiebuju nékoho k ruce na udrzbu condora. On to
prednesl panu Essexovi a uz je to vyfizené. Ode dneska patiis k personalu s platem tficet tisic. Musis si zajit za
Macklinem, ktery si t€ zapiSe a vSechno zafidi. Oficialn¢ zacneme pracovat za ¢tyfi tydny, ale béhem dovolené budes
dostavat plat."
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"To se mi libi." Odml€el jsem se a pak jsem se zeptal: "Muze$ mi fict, kdy sem pfiletis s tim novym letadlem?"

"Ttetiho fijna, pokud budou testy v poradku."

Dnes bylo ¢tvrtého zafi.

"AZ dojde k tinosu, Bernie, budeme muset mit né¢jaké zbrané. Nehodlam s t&émi gaunery nic riskovat. V8ichni bychom
meli mit automaty a minimaln¢€ jeden kulomet."

Nejisté se na me¢ podival.

"Ty si vazné myslis, Zze by tam mohlo k né¢emu dojit?"

"To ja nevim, ale nechci nic nechat nahodé¢. Dalo by se néco takového tady sehnat?"

"Nic lehé¢iho. Mame tu zbrojnici a slusné vybavenou. Tam si miZeme vybrat, co budeme chtit."

"Dobte. Ale je tu jesté jedna véc, Bernie. VSichni musime mit fale$né pasy. VSichni tam zacneme novy zivot. Myslis,
ze by to Kendrick zvladl?"

"Kruci! To mé nenapadlo. Mas pravdu," zamyslel se Bernie a pak piikyvl. "Jestli on ne, tak uz nikdo."

"Zajdu za nim jest¢ dnes. Budu potfebovat ode vSech pasové fotografie."

"To nebude zadny problém. VSichni mame néjakeé rezervni. Pfinesu ti je."

"A jesté néco. Jeste jednou jsemssi probiral, jak dostaneme ty penize, Bernie. Pivodné jsem navrhoval, aby se
poukazaly na tvé jméno do Mexické narodni banky. To byla hloupost. Dostal jsem jiny napad, zalozime v Mexiku

Zaletim si do Mexico City a zafidim to. Jen tak mé napadlo, Ze by se ta spole¢nost mohla jmenovat Aerotaxi Modra
stuha. Jakmile spole¢nost zalozim, Kendrick vyplati penize do banky, kde bude mit spole¢nost zalozeny tcet. Co ty na
to?"

Zanrkal na me.

"Vzdycky jsi kus pfede mnou, Jacku. To je dobfe. Aerotaxi Modra stuha se mi libi." Usmal se a poprvé za tu dobu
vypadal st'astné. "Budes§ potfebovat néjaké penize, vid?"

"Dostanu je od Kendricka. Dejte mi fotky a zbytek nechté na mné."

"Jak chces."

"Jeste néco. Jak se ty tii miliony rozdéli?"

Vypadal nevyzpytatelné.

"Jesté jsem o tommoc nepremyslel.”

"Jenze ja musim. Tys mél napad: dostanes§ milion. Ja to zafizuju: dostanu milion a ¢tvrt. Hany tfic¢tvrté. Tak jsem to
vymyslel."

Neklidn¢ sebou zavrtél.

"Na Pam jsi zapomnél."

"To je tvé holka, Bernie. Ty se o ni starej. Na operaci se nijak netcastni."

Zamyslel se nad tim a pak pokr¢il rameny.

"Tak jo."

"Takze ty podily plati?"

"Musimsi jesté promluvit s Harrym."

"Ja na tom trvam. Beze me by tato operace neméla nejmensi Sanci a ty to vis."

Unaveng¢ vstal.

"Tak dobfte, Jacku. Plati."

Kdyz odesel, zavolal jsem na pokojovou sluzbu a pozadal je, aby mi poslali specialitu na dnesni den. Vrchni mi sdélil
ledovym hlasem, ze vyrozun¥l, Ze nyni patfim k persondlu. Manrli hlad, budu se muset obtézovat do restaurace.

Tak jsem se vydal do Macklinovy kancelafe. Uvital mé tak, jak vrcholovy vykonny tfednik vita moufenina. Pozadal
me, abych vratil veskeré kreditni karty, které mi dal, pak pfede mé Soupl formulat. Kdyz jsem ho vyplnil, ekl mi, ze plat
za prvni mésic mi poslou do Floridské banky. Kdyz jsem vyplnil dalsi formulaf, fekl mi, Ze mi vezmou alfu romeo. Wes
Jackson zjevné onoho dopoledne nezahalel.

Zasel jsemsi do restaurace, naobédval se a zaplatil, pak jsem se vratil do své chaty. Po chvili pfiSel Bernie. Piinesl mi
fotografie na pas.

"Mluvil jsi s Hanym?" zeptal jsem se.

"Ano. Podil mu vyhovuje." Podival se na m¢ zamyslen¢. "Vypada to, ze sis ho ziskal."

"To je dobie. Poslys, Bernie, uz tady nepatiimk V.I.P. Potfebuju auto."

"Vezmi si moje, ten buick. Ja mizu jezdit sluzebnim." Zamifil ke dvefim, pak se zarazil: "M¢l jsem ted’ strasny fofr,
Jacku. Odlétame zitra v poledne. Co tady budes délat, az budu pry¢?"

"Zaskocim za Kendrickem, pak si zaletim do Mexico City a vyfidim zaloZeni spolecnosti, pak pojedu domi a stravim
par tydnt s tatou."

"Od desatého zaii budu k zastizeni u Avon Air Corporation v Texasu. Budeme se tam s Hanym v tu dobu
zaSkolovat."

"Dobte. Vkazdém ptipad¢ se tfetiho fijna sejdeme tady?"

l’AnO.H

Podali jsme si ruce.

Otevfel dvefe a nervozné na m¢ pohlédl: "Myslis si, Ze to vyjde?"

Usmal jsem se na néj.

"Prost€ musi."

Louis de Marney, Kendrickiv poskok, poskakoval chodbou v galerii, vroubenou un¢leckymi poklady a maval na m¢
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rukou.

"Pane Crane! Jak milé!" hlaholil. "Claude o vés pravé dnes rano hovofil. UZ jsme se skute¢né nemohli dockat, az nés
zase navstivite."

RozhliZel jsem se kolem sebe. Prostorna mistnost byla napéchovana zbozim, nad kterym by zazobani navstévnici
propadali nadSeni.

"Je tu nékde?"

"Jak by ne. Momenti¢ek. Hned ho zavolam," odvrtél se ulickou a zmizel ve dvefich na konci galerie. V okamzeni se
zase objevil a maval na mé.

Vydal jsem se ulickou a vstoupil do rozlehlé mistnosti s velkym klenutym oknem otevirajicim pohled na mote, ktera
byla zafizena impozantnim starozitnym nabytkem, na jejiz hedvabim potazenych sténach visely obrazy, jist¢ velmi
drahocenné.

Kendrick se rozvaloval v Sirokémkiesle, nohy opfené o podnozku. Vstal a podal mi ruku. Masity obli¢ej se mu
rozzafil potouchlym asmévem.

"Jsem potéSen, cheri. Sednéte si. N&jaké obéerstvenicko? Whisky? Sampaiiské? My mame viechno. Jen si feknéte."

"Ne, diky." Zapalil jsem i cigaretu a usedl naproti nému. De Marney se choulil v pozadi. "Chci fale$né pasy." Na
konferenéni stolek vedle néj jsem polozil fotky. "Miuzete to zaridit?"

"Pro koho?"

"Pro Bernieho, Erskina, m¢ a Pam."

Jeho o¢i me zkoumaly a pak prikyvl.

"Budete mit nova jména?"

Vytahl jsem naprsni tasku a podal mu prouzek papiru.

"Da se to zafidit, cheri, ale nebude to zadarmo." Vydal ze sebe hluboky vzdech a posteskl si: "Nic neni zadarmo."

"Tuhle havarii financujete vy," konstatoval jsem. "Naklady mé nezajimaji."

"Ano." Vzal si fotky a papirek, kyvl na de Marneye a piedal mu to. "Zafid’ to, broucku."

De Marney odklusal.

Kendrick si natfasl svou pfiSernou paruku, pak se zvédave podival na me.

"Je§té néco, cheri?"

"Chci dva tisice v hotovosti."

Protahl oblice;.

"Srazim vam to z podilu."

"Ani omylem. Patii to k ndkladiim a ty ptece hradite vy."

Usmal se, ale jeho o¢i byly jako mokré kameny.

"Ano." Postavil se na nohy, Sel ke stolu, oteviel zasuvku a po chvilce Strachani se vratil se svitkem bankovek.
"Neméate zadné pochybnosti o to, Ze tam to letadlo bezpecné dopravite?"

"To je Bernicho starost. Ne ma. Zeptejte se jeho." Stréil jsemsi penize do kapsy.

"Jak se vam libila ranvej?"

"Dobra."

"Tak. Je tu jesté néjaky problém?"

Vstal jsem.

"V tuto chvili ne. Kdy budou ty pasy?"

"Zitra odpoledne."

"Vyzvednu si je." Kdyz jsem Sel ke dvefim, zeptal se: "Neocekavate zadné potize?"

Podival jsem se na n¢;.

"Z nasi strany ne. Mate pfipraveny ty penize? Jeden a pal milionti dolard?"

"Koncem tydne je budu mit."

"Potom vam dam instrukce, kam je dodat. Ud¢€lali jsme mensi Gpravy ohledné toho placeni. Zakladame spole¢nost v
Mexiku. Pozdéji vam sdélim podrobnosti."

Bleskl po mné pohledem.

"Velmi moudré... zalozit spole¢nost."

"Jo." Jesté jednou jsem se k nému otocil. "Letadlo neodstartuje, dokud ndm polovinu nevyplatite."

"Je mi to jasné." Odmiéel se, pak pokracoval: "Kdybyste potieboval Sikovného mexického pravnika..."

Prerusil jsem ho.

"Zatidim si to sam. Takze zatim," a Sel jsem.

Zajel jsemssi do floridské letecké spolecnosti a zabukoval let do Mexico City, Sestého zaii v 10.00, pak uz jsem nem¢l
nic na praci, tak jsem vyrazil na plaz a stravil jsem zbytek odpoledne klabosenim s jednou feSandou, ktera mela télo jako
z Playboye, ale rozum jako diru ve zdi. Pfesto jsme se dobie bavili, ale kdyz slunce zacalo zapadat, prohlasila, ze se nusi
vratit domi, protoZe musi uvaiit manzelovi vecefi. Piatelsky jsme se rozlou€ili.

Rekl jsem si, Ze bych mél s Timem uspotadat na rozlou¢enou poiadnou paibu, ale on uz byl v plném baleni. Omlouval
se, 7e to nestihne.

"Odlétam uz za svitani, Jacku," vysvétloval. "Dostal jsem skvélou praci v Rhodesii."

"Jak vidim, stavitelé ranveji jsou stale na cestach," prit'ukli jsme si a rozlou¢ili se. Samotnému se mné do m¢sta moc
nechtélo.

Zaskocil jsemssi tedy vedle do restaurace na lehkou vecefi a vratil se do chaty. Pustil jsem si televizi.

Kolem 22.00 zazvonil telefon. Zvedl jsem sluchatko a uslysSel Zensky hlas: "Pan Crane?"

Page 38


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

V zadech jsemucitil mravenéeni. Nikdo mi nemusel fikat, kdo vola. Pani Essexova méla velmi zvlastni hlas. Kdo ho
jednou uslysel, nemohl zapomenout.

"Ahoj," fekl jsem.

"Budu ve svém srubu od 24. zaii na pét dnu," fekla. "Jsi vitan," a zavésila.

Polozil jsem sluchatko, zapalil si cigaretu, vypnul televizi a usedl do kiesla. NezZ jsme se dali dohromady, bylo jen
malo chvil, kdy jsem na ni nemyslel. Stale jsem ptemyslel, jestli nas vztah, ktery tak rychle vzplal, se bude podobat
"lodim, mijejicim se ve tm¢". Ted’ jsem v&del, Ze ne. Pét dni spolu v chaté ukryté pred svétem! Ale az za osmnact dni!
Zhluboka jsemsi povzdechl. T¢é noci jsem se moc dobie nevyspal.

Druhy den odpoledne jsem vyzvedl pasy. Kendrick tam nebyl, ale vydal mi je de Marney. Mtj pas byl v pofadku.
Ted’ jsem se jmenoval Jack Norton. Prohlédl jsem si i ostatni pasy. Vypadaly stejné dobfe.

"Jste spokojen?" zeptal se de Marney.

"Jisté. Ze zdravim $pekounka," fekl jsem a vypadl.

Muj tata na m¢ ¢ekal na nadrazi. Vypadal vyssi, hubené;si a starsi.

Podali jsme si ruce a nastoupili do jeho otlu¢eného chevroletu.

"Tak jak se vede, Jacku?" vyptaval se a zamiiil autem od nadrazicka sméremk domovu.

"Moc dobfe, tati. A jak se mas ty?"

"Jako vzdycky. Kdyz se clovek dozije mého veku, uz toho moc neceka. Banka je na tom dobfe. Tento tyden jsem m¢l
Ctyfi nové zakazniky."

No to je trhak! pomyslel jsem si a v mySlenkach jsem se zatoulal k milionu a ¢tvrt, ktery mi bude brzy fikat pane.

"To je slusné, tati."

"No, $patné to neni. Na dnesni vecefi jsem koupil dobry steak. Das si, synku?"

"To vis, ze jo."

"Vypadas dobfte."

"A taky se tak citim."

Pak uz jsme jeli micky. Dival jsem se na ulice, obchtidky, lidicky. Nékteti na tatu mavali. UZ jsem zacinal litovat, ze
jsemsem jel, ale jinak to neslo. Potom se uz s nim neuvidim. Za tficet dnti budu pro n&j mrtvy a jestli si budu chtit ty
penize nechat, budu muset mrtvymziistat.

Kdyz jsme pfijeli domt, Sel jsem nahoru do svého oSumélého pokoje - jak se lisil od luxusni chatky na Essexové
letisti! - a vybalil jsem si. Pak jsem sesel do obyvaciho pokoje. Tata se vytahl a koupil 1ahev Cutty Sark.

"Jen si dej, Jacku. Napij se," pobizel m¢. "Pro m¢ to uz neni. My uz si s whiskou nerozumime."

Rychle jsem se na né&j podival.

"Neni ti n€co, tati?"

Usmal se svymjemnym ismévem.

"UzZ je mi Sedesat devét. Jak se fikd, na sviij vék jsem v pofadku. Napij se a pojd’ se posadit."”

"Kdy pajdes do dichodu?"

"Tento dotaz uz v bance taky padl, ale fekl jsemjim, ze to potahnu dal. Mi klienti mé necht&ji opustit a tak mi bylo
feeno, ze mizu jesté pracovat, dokud budu chtit." Znovu se usmal.

"A ja poiad chei."

Nalil jsem si pofadného panaka whisky a vody, hodil tam trochu ledu, a pak jsem i za nim pfisel sednout.

"Tak povidej, cos tam d¢lal," vyzvidal.

To bylo to posledni, co bych chtél, a tak jsem mu vypravél, ze ted’ pracuju pro Lana Essexe, ze patfimk jeho
zaméstnancim, ze dostanou nové letadlo a ja Ze se budu starat o jeho udrzbu.

"Pro Lana Essexe?" Na tatu to ziejmé udélalo dojem. "Chytry &lovék.. Jistd miliardaf. Rika se o ném, Ze na zakony moc
nehledi." Pokréil rameny. "JenZe jak by nékdo mohl pfijit k takovym penéziim a hledét pfitom na zakony, to opravdu
nevim." Smutné se na m¢ zadival: "TakZe ty ses usadil v Paradise City. Tak to si t&€ moc neuziju."

"Ale jdi, tati! Vzdyt’ tam za mnou budes jezdit na dovolenou! A kdyz budu mit dovolenou j4, tak pfijedu sem." Bylo
mi hanba, Ze takhle Zvanim a pfitom vim, Ze uz ho za par tydnt navzdy opustim.

"Nemas hlad, synku?" Zvedl se ze zidle. "Co kdybychom si k tonu steaku usmazili trochu cibulky, co fikas?" Zadival
se na m¢ s nad¢ji. "Néjakou jsem koupil."

"Senzace."

"Tak to nech na mné." Zamifil pfes mistnost ke kuchyni, pak se zarazil a zeptal se: "Setkal ses s pani Essexovou,
Jacku?"

Ztuhl jsem.

"Vidél jsemji."

"Je to podle vSeho krasna pani. Vidél jsem jeji fotografii v jednom Casopise, ale fotky klamou.. .tak je?"

"Asi ano. Ano, je krasna."

Prikyvl a odesel do kuchyné. Dopil jsem, zapalil si cigaretu a zamyslel se nad minulym tydnem.

Odletél jsem do Mexico City a ubytoval se v jednom hotelu s vyhlidkou do parku Alameda. ZaSel jsem do Mexické
narodni banky a predstavil se jako Jack Norton. Utednikovi jsemekl, Ze chci zaloZit spolenost s po¢ateénim kapitdlem
jednoho a ptl milionu dolari. Od té chvile jsem nemél Zadné problémy. Utednik se vytasil s formulafi, které mi sam
vyplnil. Slibil, Ze zadné problémy nebudou. Uved! jsem Bernicho nové jméno jako prezidenta spole¢nosti a sebe jsem
predstavil jako obchodniho feditele. Dale jsem uvedl nova jména Erskina i Pam, a ptedstavil je jako ¢leny spravni rady.
Asi tak pihodiny jsem podepisoval formulafe a tfednik mi potvrdil, Ze do tydne bude Aerotaxi Modra stuha
zaregistovano jako aktivni firma. Rekl jsem mu, Ze penize budou slozeny na jméno spoleénosti piiblizné ve stejnou
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dobu. Potfasli jsme si rukou, on se mi uklonil az k zemi a ja Sel.

Slo to jak po masle. Zahrani¢ni ménu, zejména dolary, potiebovala mexicka ekonomika jako stil.

Usp&sné jsem zdolal piekazky a ted’ jsem zase sedél ve svém osumélém domové u svého taty. Jedli jsme steak,
chutnalo nam, chvili jsme si jesté povidali a pak jsme §li spat.

To byl prvni den. Ani nevim, jak jsem dokéazal zvladnout téch zbylych sedm, ale n&jak jsem to kvili tatovi preckal.
Ten byl cely den v bance a ja délal, co se dalo. Potloukal jsem se po okoli a narazil na n&jaké holky, ale byla s nimi
nuda, po Victorii Essexové mi pfipadaly hloupé a nanicovaté, tak jsem pfestal chodit ven. Zustal jsem doma, dival se na
telku, koufil a pocital hodiny do 24. zaii.

Vecer 23. zafi jsem otci navrhl, abychom si vyrazili na vecefi na rozlou¢enou.

"Vzdyt’ ja bych ti néco ukuchtil, Jacku," namital, "ale jestli ma$ chut’ n¢kam vyrazit..."

"Ty bys nesel? Vsadim se, Zes nebyl v restauraci od té doby, co maminka umgela."

"To je pravda. Tak dobie, bude alespont zména. Tak pijdeme."

Sli jsme do nejlepsi restaurace ve mésté. Nic mimofadného, ale docela slugna. Bylo tam pomérné dost lidi a jak se
zdalo, vSichni mého otce znali. To byla doba, nez jsme se propracovali k nasemu stolu! Kazdou chvili se tata musel
zastavit, podavat ruku a pfedstavovat mé, nez jsme mohli popojit o sttil dal. Sami provinéni ¢lovickové, nudili mé k
smrti, ale snazil jsem se byt co nejpiijemné;si.

"Vzdyt ty jsi tu slavny muz, tati," fekl jsem, kdyz jsme konecné usedli ke svénmu stolu. "Netusil jsem, Ze jsi tak vazeny
¢lovek."

Stastné se usmal.

"To vis, synku, nemtize§ pracovat v jednom mést¢ celych Ctyficet pét let a neudélat si pritom néjaké pratele."

"Asi ma§ pravdu."

Prisel k ndm majitel a podal nam ruku. Byl to unaveny biichac v oblyskaném obstaroznim smokingu, ale k mému
tatovi se choval jako k prezidentovi a tim si me¢ ziskal.

"Co si das, tati?" zeptal jsemse. "Ne...steak ne!"

Zasméal se. Vypadal vazné §tastné. Udélalo mu moc dobfe, jak ho tady lidi vitali.

"No..."

"Dame si Ustfice a kola¢ s masovou naplni."

O¢i mu zajiskiili.

"Ale Jacku, ustfice jsou drahé."

Dali jsme si ustfice se Sampanskym a kola¢ s masovou naplni a zapijeli to dobrym ¢ervenym vinem. Po jidle, na které
jsemsi zvykl v Paradise City, to za moc nestalo, ale milj otec si skute¢né pochutnal.

Po jidle se k nam pfipojili dva dilezité se tvarici postarsi pAnové, obtloustli a utahani. Jeden byl starosta a druhy
feditel narodniho parku. Muj tata si vazné€ uzival. Nekazil jsem partu, ale myslel jsem na zitfek.

Kdyz jsme se vratili dom, fekl mi tata: "To byl, Jacku, nejhez¢i vecer od doby, kdy umrela mama. My dva bychom se
mohli mit dobfe, kdyby ses ujal toho Johnsonova servisu."

"Jesté ne, tati," fekl jsem, "mozna ¢asem," a citil jsem se pfitom

jako mizera.

% %k ok

Vyzvedl jsem Bernieho buick na letisti v Paradise City a jel po dalnici.

Myslel jsem na svého tatu, na devétasedesatiletého pana, ktery pracoval kdesi na konci svéta v bance, a na to, jak
mu bude, az se dozvi, Ze jsem zahynul pfi leteckém nestésti. Krome¢ toho mi lezelo v hlave, Ze ted’ pracuju u Essexe jako
regulérni zaméstnanec za tficet tisic dolari rocné, coz by se ¢asem mohlo také zlepsit. Neni potom nerozum poustét se
do tinosu? Nebylo by rozumné;jsi pfijmout, co mi Essex nabizi a nepoustét se do loupeze letadla? Pak jsemsi predstavil,
co vSechno se da podniknout s milionema ¢tvrt. Takovou sumu bych do smrti nevydélal, ani kdybych ztistal u Essexe
do dichodu. Jednou véci jsem i byl jisty. Jakmile dostanu penize, rozlouc¢im se s Berniem. Ve spole¢nost Aerotaxi
Modra stuha jsem nemél diivéry ani za mak. Vezmu penize a usadim se nékde v Evropé. Jesté jsem nevédél, kde by to
mélo byt, ale néco si najdu a s takovou spoustou penéz, kdyz je dobie investuju, si budu skvéle uzivat.

Do srubu, leziciho v Gstrani, jsem dorazil kolem poledne. Uvazoval jsem, jestli na mé pani Essexova uz ¢eka. Pani
Essexova? Nedokdzal jsem prosté na ni myslet jako na Victorii... natoz Vicky. Méla v sob& néco, co mi branilo v
duvérnostech, i kdyz jsem ji naplacal ptes zadek a vyspal se s ni. Byla to velmi zvlastni Zena.

Zaparkoval jsem pted srubem. Kdyz jsem vystupoval z auta, dvefe srubu se oteviely a vystoupil z nich usmivajici se
¢ernossky sluha.

Zustal jsem zarazeng stat. Dival jsem se, jak se ke mn¢ blizi. Byl to dlouhan s Sirokym nosem, jiskrnyma ¢ernyma
oc¢ima, v bilém saku, zelenych kalhotach a s plochyma nohama v zelenych sandalech.

"Vitejte u nés, pane Crane," fekl.

"Ahoj!"

Co to ksakru ma byt?" vifilo mi hlavou.

"Pani Essexova sem dorazi az po obédé, pane Crane."

"Aha... takze..." koktal jsem.

"Vezmu vam tasku." Zastavil se a usmél se na mé. "Jmenuju se Sam Washington Jones. Rikejte mi Same, ano?"

"Réd."

Oteviel kufr a vyndal z né¢j mé zavazadlo.

"Ukazu vam vas pokoj, pane Crane."

Sel prede mnou do srubu, zastavil se pred jednémi dveimi, kyvl jejich smérem a fekl: "To je pokoj pani Essexové,"

Page 40


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pak Sel dal, jedny dvete oteviel a fekl: "To je vas pokoj, pane Crane."

"Dl’ky."

"Muzu vam vybalit, pane Crane?"

"To si udélam sam."

Polozil mou tasku vedle postele.

"Obéd bude za ptl hodiny. Mtzu vam piipravit drink, pane Crane?"

"Whisku s ledem, prosim.”

Chvili jsem tam postal. Bylo mi jasné, Ze se o ni nékdo musi starat. Takova Zena si jisté nevatfi, neuklizi a neustyla
postele.

Premyslel jsem, jak se ji podafilo zkorumpovat toho hezkého ¢ernocha.

Vybalil jsem si, ulozil véci do skiing, umyl se v koupelné a vratil se do haly. Na konferen¢nim stolku stala dvojita
whisky s ledem. Posadil jsem se, napil se, zapalil si cigaretu a ¢ekal.

Sam se objevil za dvacet minut.

"Jste piipraven dat si néco k jidlu, pane Crane?"

"K tomu jsem vzdy pfipraven."

Zazubil se a odesel. Za par minut pfivezl pojizdny servirovaci stolek. Jako predkrm jsem si dal deset urostlych
garnatl. Jako hlavni chod byl kebab s kari omackou. Pak jsem dostal kavu a na zavér brandy.

"Teda, Same, ty umi§ bajecné vaiit," pochvalil jsem ho.

"Ano, pane Crane, Missy rada dobie ji."

Sed¢l jsem, pokufoval a odpocival, aZ jsem kolem 15.00 uslysel zvuk piijizdéjiciho auta. Vstal jsema Sel ke dvefim.

Pani Essexova v porschi se zapnutym bezpe¢nostnim pasem piijizdéla ke srubu, zamavala na m¢ a zapichla auto asi
tak Ctvrt metru ode me.

"Ahoj, Jacku!" vystoupila z auta.

Péni! T¢ to sluSelo! M¢la na sob¢ kosili vzorovanou tak pestie, jako by ji maloval sam Picasso, a k tomu bil¢ kalhoty,
které vypadaly jako namalované piimo na télo.

"Vypadas senzacné," pochvalil jsemji.

Vzhlédla ke mné€ a usmala se.

"Vazne?"

Pristoupila ke mn¢ a objala me.

"Staral se Sam o tebe dobte?"

"Moc dobfe. Baje¢né vaii."

Vratili jsme se spolu do srubu a ona usedla do kfesla.

"Pfekvapen?" smala se na m¢.

"Jak se mizes ptat?"

"PotéSen?"

"Mirn¢ feceno."

Zasméala se. Pani! Byla to ichvatna Zena!

"Praveé jsemna pétidenni navstéve u své sestry v New Yorku," fekla mi. "Ma tentyZ problém jako ja, tak si vzajemné
prokazujeme sluzbu. Ja 1zu pro ni a ona zas pro m¢." Opét se zasmala. "Lane ma svou praci a na mé nema ¢as." Vzhlédla
ke mné€ a o¢i ji jisktily. "Ty bude§ mit, vid’?"

Natahl jsem k ni ruku.

"Na co jeste cekdme?" zeptal jsem se.

Pét pristich dnt se sobé podobalo jako vejce vejci a utekly jako sen. Spali jsme spolu, milovali se, v deset rano vstali
a Sam nam pfipravil snidani, pak jsme vyjeli na projizdku do lesa. Na koni byla skvéla. Nedokazal jsem z ni spustit oci.
Pak jsme se vratili do srubu a Sam nam naserviroval jidlo. Po jidle jsme §li do postele a kdyz jsem se s ni miloval, byla
vzdycky divoce vzrusena. Pak jsme se dlouze prochazeli ruku v ruce lesem, slunce probleskovalo stromy. Moc toho
nenamluvila. Jenom chtéla, abych byl u ni, drzel ji za ruku a prochazel se s ni. Kdyz slunce zacalo zapadat, vratili jsme
se do srubu a zavreli okenice. Ud¢lali jsme si drink, koukali na televizi, pak nam Sam pfinesl lehkou vecefi, jenze
Samovy lehké vecerte se skladaly z cele fady lahtidek: humrového Sufle, pstruha na mandlich, vaje¢ného salatu s
uzenym lososem a mnohych dalsich. Ani jeden z nds se nesnazil zapfist rozhovor a bavit se, jak to obcas lidé délaji.
Byla to sexualni zalezitost. Potfebovala m¢ jako hiebce. Osobni city neexistovaly. Piiroda byla krasna, Samovo jidlo
skvélé a ona ichvatna.

Posledni vecer pted dnem, kdy m¢l Bernie priletét v novém letadle, se vecete skladala ze samych vynikajicich
specialit. Zacali jsme s kiepelkami, pokracovali bazantem s oblohou a zapili to Latourem 1959.

"Vracim se zase k Lanovi," fekla, kdyZ jsme popijeli brandy. Usmala se na mé: "Bylo to dobré?"

"Pro m¢... skvélé, senzaéni. A pro tebe?"

llMl,m]rn! "

Vstala a ja jsemse dival, jak prechazi halou, sledoval pohledem pomaly smyslny pohyb jejiho zadku a zptisob, jakym
nese sva nadra.

"Umi$ se milovat lip nez Lane."

"Vazn€?" podival jsem se na ni. "Asi jen proto, ze ja maimna milovani ¢as a on ne."

"Zena potiebuje lasku. Kdyz uz méa takovou smiilu, Ze se uvazala k ¢lovéku, ktery mysli jenom na to, jak vydélat dalsi
penize..." Pokr¢ila rameny. "Penize a podnikani, jenzZe Zena potiebuje, aby se o ni nékdo stal."

Vstoupil Sam a pfinesl dalsi kavu.
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Kdyz ji naléval, zeptal se: "Mam vam zabalit, pani Essexova?"

"Prosim."

Tak to byl konec zazitku. Na tuto Zenu, ktera se mi tak Stédfe nabidla, jsem se ted’ dival trochu jako na svého otce.
Oba dva uz pro m¢ od zittka nebudou existovat. Zitra budu sedét v condorovi a pro svét budu mrtvy. Svého tatu uz
nikdy neuvidim, ale na tu myslenku jsemsi zvykl. Mél svij zivot, ale bolelo m¢, Ze uz nikdy neuvidim tuto Zenu, ktera
sedéla vedle mé a nadhernyma fialkovyma oc¢ima spocivala na mé tvai.

Kdyz Sam odesel, fekla: "Méla jsem hodn& muzi, Jacku. Zena muze potiebuje a Lane - jak jsem se uz zminila - ma moc
prace, nez aby se zajimal o m¢ a navic je ¢asto unaveny. Ani nevis, jak je pro ¢loveka jako ja frustrujici Cekat cely den
na svého muze a pak zjistit, Ze je pfili§ unaveny. Muzi mysli jenom na sebe. Pfedstavuje si, Ze prosté budu posedavat a
¢ekat, az bude mit jednou naladu." Poplacala mé po ruce. "Tohle je naSe posledni bezpe€na noc, kterou stravime
spole¢né." Vstala. "Pojd’me si lehnout."”

Druhy den rano jsem ji provazel o¢ima, kdyz odjizdéla ve svém porschi. Jesté mi zamavala a byla pry¢.

Sam vysel na slunicko.

"Uz mate sbaleno, pane Crane."

Podal jsem mu dvacetidolarovou bankovku.

"Dékuji, ale ne," usmal se, "bylo to pro mé potéSenim."”

Nechal jsem ho tam a vratil jsem se zpét na letiSte.

Kolem 15.00 dosedl novy condor na ranvej. Rozjel jsem se k nému dzipem a dorazil ve chvili, kdy Bernie a Erskine
seskakovali na asfalt.

"To je letadylko," chvalil jsem, kdyz jsem se k nim pfidal.

"A to nevidis ani polovinu. Je to fakt nadhera," fekl Bernie.

"Z4adné problémy?"

"Viibec ne, lita jako ptak."

Podivali jsme se na sebe.

"Kdy bude no¢ni test?"

"Myslim, ze v sobotu."

"Mate ti1 dny k dobru."

"Ur¢it¢ nema zadné problémy?"

"Ani nahodou," pridal se k nam Erskine. "Je skvéle."

"Tak si ho prohlédni, Jacku," fekl Bernie. "Ja musim udélat néjaké ouradovani a pak se telefonicky ohlasit panu
Essexovi. Harry t¢ provede."

Nastoupil do jednoho z ¢ekajicich dzipt a odjel.

Harry a ja jsme vylezli do letadla. Mélo vSechno, co si vrcholovy vedouci pracovnik miize pfat. Bylo tam Sest kabin,
dokonale vybavenych na spani. Essexovo soukromé apartma bylo skute¢né piepychové. Byla tam podlouhla uzka
jednaci mistnost, kam se veslo deset lidi, kabinka pro sekretaiku, vybavena technikou IBM a bar; dale mala, Sikovna
kuchynika a na druhém konci dvé kabinky pro personal v méné luxusnim provedeni.

"Tady je asi v§echno krom¢ bazénu," fekl jsem nakonec, kdyz jsem si v§echno prohlédl. "Nepfijde ti lito, Ze ten buran
vSechnu tu paradu vyrve a nacpe to kubanci a kulomety?"

Harry pokr¢il rameny.

"Kdyz chce§ mit vecefi, musis rozbit vajicko. Co mné€ je po tom, hlavné kdyz dostanu prachy."

"Takze v sobotu vecer?"

Prikyvl.

"Jak se t¢si§, Hany? Na to az bude$ mrtvy? A nikdy se uz do stati nevratis?"

"No jo, je to t€Zké rozhodnuti, ale jinak ty penize prosté nesplasim."

"Pajdes s Berniem do té taxisluzby?"

Zavrtél hlavou.

"Ja ne. Nemam v né¢j dvéru. Shrabnu podil a mizim. A co ty?"

"Totéz. A kam ma§ namiteno?"

"Rio. Mam tam né&jaké kontakty. A ty?"

"Snad Evropa. Hlavni, aby byly ty prachy."

"Myslis, Ze s tim budou né&jaké potize?"

"Udé¢lal jsem, co jsem mohl, aby nebyly."

Vylozil jsem mu, jak jsem zalozil spole¢nost, jak jsem si promluvil s Kendrickem.

"Mélo by to klapnout.”

Nasedli jsme do dzipu a mifili ke kontrolni v&Zi. Dali jsme si jedno pivo a pak za ndmi piisel Bernie. Rekl, Ze mluvil s
panem Essexem, ktery je ted’ v Paiizi, a informoval ho, zZe v sobotu v noci provede no¢ni zkuSebni let.

"Asi pijdu navstivit Kendricka," fekl jsem. "Jestli se operace odehraje v sobotu v noci, chci mit potvrzeni z banky. A
Bernie, sezen ty zbran¢ a munici a naloz to do letadla. Kazdy budeme mit automat. Co jesté bychommohli sehnat?"

Bernie se podival na Harryho.

"Ty vis§, co je ve zbrojnici."

"Mame tam tii japonské automaty, ty jsou fakt dobré a Ctyii automaty "chicagska piana".

"Vezmi od kazdého jeden kus. Co granaty?"

"Jasné."

"Zhruba Sest."

Page 42


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Oba dva se na m¢ podivali.

"Vazné ¢ekas, ze se néco semele, Jacku?" vyptaval se Bernie a ¢elo se mu orosilo.

"Chci mit jistotu, ze kdyby néco, dokazeme se ubranit."

"Takze..."

"Nalozte zbran¢ do letadla." Vstal jsem: "Ja jdu za Kendrickem. Co kdybychom se spole¢né navecefeli a doladili
mali¢kosti?"

"Jiste," fekl Bernie. "Sejdeme se v mé chaté. Objednamjidlo."

"Kolem 20.30?"

"Dobie."

Vzal jsem si Bernieho buick a vyrazil do Paradise City. O tfi hodiny pozdé&ji jsem klepal na dvefe Bernieho chatky a on
mi piisel oteviit. Harry se napajel skotskou a vstal, aby mi nalil panaka.

"Tak jaks potidil?" zeptal se Bernie. Vypadal ustarané a pod o¢ima m¢l tmavé kruhy.

Posadil jsem se a vzal si od Harryho skotskou.

"V patek dostaneme potvrzeni z banky. Vylozil jsem tomu prasténému tlustochovi, ze se do té¢ doby letadlo ani
nehne."

Zazubil jsem se na Bernieho. "Uklidni se. Je to v suchu. UZ se na tom pracuje."

Ale jak jsem mohl tusit, Ze se stane néco, co nikdo z nas nemohl predpokladat? Cela akce vypadala velmi slibné.
Urputné jsem se snazil, aby méla maximalni Sanci, ale vzdycky se néco, fikdm jest¢ jednou, vzdycky se néco najde, na
co nikdo nepomysli.

Kapitola VII

V sobotu vecer jsem od Kendricka dostal bankovni stvrzenku. Informoval jsem ho, Ze letadlo dodame v ned¢li casné
rano a ze zadné problémy nejsou. Potom jsem zaslal telegram se stejnymi informacemi Aulestriovi.

Pak jsem se vratil na leti$té a telefonicky jsem se spojil s Mexickou narodni bankou. Utednika, se kterym jsem jednal
minule, jsem se dotazal, jestli uz piisly penize. Rekl, Ze ano a Ze byly piipsany ve prospéch spoleénosti Aerotaxi Modra
stuha. Skoro jsem slysel, jak se béhem naseho rozhovoru uklani. Pfedal jsem tuto zpravu Berniemu a Harrymu.

"Ted’ zaleZi jen na vas, abyste letadlo dodali," fekl jsem. "Ja jsem svou praci odvedl."

V patek jsme my tii celé odpoledne od 15.30 do 19.00 pracovali na letadle. Divérng jsem se seznamil s tryskami a
Bernie s Hanym pracovali na pilotni kabin€. Nevyskytly se zadné problémy. Sobotni dopoledne jsem stravil na
kontrolni vézi a Bernie a Harry zapisovali letovy plan. Obsluha vypadala ponékud nechépavé, kdyz jsem jim piikéazal,
aby natankovali maximum paliva. Naplnili nadrze pod mym dohledem.

Unos letadla jsme planovali na 20.30. Do té doby se setmi. Odpoledne jsme s letadlem odletéli na zkusebni let kolem
Miami a zpét. Letélo jedna basen.

Harry pfinesl na palubu zbran¢ a ja jsem se jich ujal. Jeden z téch japonskych rychlopalnych automatd AR 180 jsem
schoval v Essexové loznici. Polozil jsem ho pod matraci. Byl to automat na dum-dum stiely 223, které okanité zabijeji.
Druhy automat jsem schoval do kabin posadky. Automat Thompson, znamy jako chicagské piano, jsemukryl v pilotni
kabing. Sest ruénich granatti jsem schoval do skiiiiky u vstupnich dvefi letadla. Pistole jsme si chtéli stréit za pas. Vzal
jsem Bernieho a Harryho na obchiizku a ukazal jim vSechny skryse.

"Nejspi§ namk nicemu nebudou," fekl jsem, "ale kdyby jsme se dostali do potizi, budete védét, kam sahnout."

Vidél jsem, Ze to Bernieho nijak zvlast’ nepotésilo, byl pobledly a potil se. Harry pouze pfikyvl.

Tak to bychomméli. Zbyvaly nam tii hodiny do odletu. Rekl jsem, Ze si ptjdu sbalit, opustil jsem je a vratil se do své
chaty. Dal jsem si néco k piti, zapalil cigaretu, chvili jsem vahal a pak jsem zatelefonoval svému tatovi. Vedél jsem, ze to
je naposled, kdy usly$im jeho hlas. KdyZ jsem ¢ekal, az prijde k telefonu, doSlo mi najednou, ze mi bude schazet, a zase
me prepadly pochybnosti, jestli se mi to, co délam, v budoucnu vyplati.

Zvedl sluchatko az po dlouhé dobé.

"Sekal jsem travnik, Jacku. Telefon jsem zaslechl az ted”."

Zeptal jsem se ho, jak se mu daii.

"Dobte. A tob&?"

"Mam se dobie." Rekl jsemmu, Ze v noci poletime s condorem na zkusebni let.

"Je to n&jak nebezpeéné?"

Nuceng¢ jsem se zasmal.

"Ale viibec ne, tati, je to bézna véc. Nemam zrovna co délat, tak jsem si vzpomnél na tebe. Bylo mi u tebe dobte."
Chtél jsemmu fict néco hezkého, na co by potom mohl vzpominat. "Jak jsme si tehdy vecer vyrazili, to bylo moc fajn.
Urcité si to musime zopakovat."

"Je ten nocni let skutecné v poradku?"

"Jiste, tati," odmlCel jsem se a rozhodl jsem se skoncit. "Uz musim jit. Jenom jsem chtél slyset tvij hlas. Opatruj se."

"Opravdu se nic nedéje?"

"Vsechno je v nejlepsim poradku, tati. Tak se méj," a zavésil jsem,

Sed¢l jsem a hledél na protéjsi sténu. Pochopil jsem, ze jsem ud¢lal chybu, ze jsem mu volal. Bylo mi jasné, Ze si bude
délat starosti. Nebyl to zadny hlupék a ja jsemmu piedtim z takové dalky nikdy nevolal. Alespon jsem naposledy slysel
jeho hlas.
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ijeji hlas, ale vahal jsem. Mohlo to byt nebezpecné. Rozhodl jsem se, Ze ji nezavolam, pak jsem chvili bloumal po chat¢,
pak jsemsi dal dalsiho panaka a el jsemk telefonu a vytoéil jejich &islo. Rikal jsem i, Ze jestli to zvedne komornik, tak
polozim sluchatko, ale vzala to ona.

"Ahoj," tekl jsem.

"A... to jsity."

"Ano. Muze§ mluvit?"

"Bude tu az v utery. Ano, mizu mluvit."

Ten nadherny hlas! Vidél jsemjeji t€lo a ty oci jako fialky.

"Styskalo se mi."

"Setkame se dnes v noci, Jacku." M¢la naléhavy hlas. "Jackson bere svou pani do divadla. Nebude mi piekézet.
Neékde se sejdeme."

"Ja nemizu. Ve 20.30 odlétame s condorem na no¢ni zkusSebni let. Letim s nimi."

"Krucinal! Ja t& chci, Jacku!"

"Tak co v ned¢li vecer?" Zacinal jsem si prat, abych ji nevolal, kdyz uz jsem védél, ze v nedéli vecer budu nékde na
Yucatanu.

"Nemiize$ se n¢jak z toho letu vyvliknout?"

"To vazné nejde." Ted jsem védél nade v§i pochybnost, Ze jsem se do toho nem¢l poustét. VEdel jsem, jak dokaze
byt uminénd. "Dohodneme se na ned¢li, ano?"

"Ne! To uz tady bude Jackson. A v pondé¢li taky. Musi to byt dneska!"

"Vazné to nejde. Mrzi m¢€ to. Zavolam ti pozd¢ji," a zavésil jsem.

Bylo to chyba, vy¢ital jsem si. Copak krucinal nedokazu udrzet jazyk za zuby? Podival jsem se na hodiny. Bylo chvili
po 19.00. Kdyz jsem si hazel véci do kufru, zazvonil telefon. Mél jsem strach, Ze to bude pani Essexova, tak jsem ho
nezvedl. Sel jsem do restaurace a dal si s Berniema Harrymk veefi steak. Bernie nevypadal dobie. Skoro nic nesnédl.

"Mluvil jsi s Pam?" zeptal jsem se.

"UZ je na cest¢ do Meridy."

"Je v poradku?"

Uttel si zpoceny oblicej kapesnikem.

"Patrné. Sice ji to moc nevoni, ale to se spravi, jakmile se sejdeme."

"No jo." Chtél jsemzménit namét, tak jsem se zeptal: "Jaky mas pocit, ze budes s letadlem piistavat ve tm¢ a v
dzungli?"

"Meteorologicka zprava je dobra. Nevidim zadny problém."

Odstr¢il jsem talif a podival se na hodinky. Bylo 20.15.

"Tak miizeme jit." Vstal jsem.

Harry fekl: "Jen tak pro strycka Piithodu jsem zasobil lednici. Kdybychom dostali hlad."

"Dobry napad."

"Nemam rad prazdné biicho," zaculil se Harry. "Kdybychom se ztratili, lednice narvana pozivatinami nam bude
dobrou moralni vzpruhou."

"Neztratime se!" odsekl Bernie. "Neftikej takové pitomosti!"

Hany po m¢ hodil pohledem a pak jsme vypochodovali za Berniem do noci plné hvézd a nastoupili do dzipu. Vsichni
tfi jsme védeli, ze je to naposled, co stojime na americké ptid€. Byl to nevesely pocit a kdyz nas Hany vezl k ¢ekajicinu
condorovi, nikdo nepromluvil.

Obsluhujici personal uz ¢ekal. Hlavni technik jménem Thompson mi signalizoval palcem vzhuru, kdyz jsme
vystupovali z dzipu.

"VSechno v poradku, pane Crane," fekl a culil se pfitom. V jeho ismévu byla jistd pot'ouchlost, takze jsem na n¢j
trochu prekvapen¢ pohlédl, ale Bernie nas popohnal: "Jdeme," a tak jsemto pustil z hlavy.

Bernie a Hany §li do pilotni kabiny. Zaviel jsem hlavni vchod a Sel jsem za nimi.

Bernie provedl! standardni program pfed odletem, pak mluvil s kontrolni véZzi.

"V potadku, Frede?"

"Jist&. Siroko daleko neni nic ve vzduchu, Bernie. Je to vase."

Za né€kolik minut jsme uz letéli. Podivali jsme se na sebe.

"Tti melounky nase milé, uz si pro vas letime!" vyktikl Hany.

Zustal jsem tam, dokud Bernie nezamifil nad mote. Byl jsem neklidny. Odesel jsem od nich a zamifil do konferen¢niho
salonku, porozhlédl se, pak jsem Sel do kuchyné. Nakoukl jsem do lednicky. Byl tam slusny vybér konzerv. Prosel jsem
kolem Essexova apartma a zamifil do jedné z kabinek pro hosty, kam jsem si dal kufr. Nejblizsich ¢tyficet minut na mé
necekala zadna prace.

Lehl jsem si na postel, zapalil cigaretu a pokousel se nemyslet na svou budoucnost, ale nedafilo se mi to. Nedokazal
jsemse vyrovnat s tim, Ze jsem se vykaslal na slibnou kariéru a plat tficet tisic dolarti ro¢n¢ a Ze jsem se vykaslal na
pani Essexovou. Milion a ¢tvrt? Co si sakra s takovym balikem po¢nu? fikal jsem si. Budu muset zacit zcela novy Zivot.
Docela se mi zamlouvala ptedstava, ze bych zil v Evropé, ale kromé rodného jazyka jsem neovladal zadny jiny.
Naprosto jsem se odfizl od zivotniho stylu, ktery jsem znal. Jsou penize v§echno? Tak pro¢ jsem se do toho poustél?
JenZe na takové myslenky je uz sakra pozdé¢, fikal jsem si. Kostky byly vrZeny. Za étyficet minut budu pro svého tatu,
pro pani Essexovou a pro fadu lidi, ktefi m¢ znali, mrtvy. UZ pro m¢ nebylo navratu.

Dival jsem se z okynka a sledoval, jak svétla Paradise City a Miami mizi v dalce. Sledoval jsem je az do chvile, kdy je
mofisky opar zahalil a uvédomil jsemssi, Ze je vidim naposled.
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Abych se vyhnul zneklidiiujicim myS$lenkam, vratil jsem se do pilotni kabiny.

Na vyskoméru za Bernieho ramenem jsem vidél, ze klesame.

"Jesté deset minut," fekl Harry.

Kdyz se Bernie dostal na Giroven osmi tisic metrii, vyrovnal.

"Harry, promluv s Fredem," fekl ochraptéle. "Do mé se dala jakasi zimnice."

Podivali jsme se s Harrymna sebe. Harry nadzvedl oboci.

"Z4dnou zimnici nemas, Bernie," polozil jsemmu ruce na ramena. "Vzdyt to byl tviij ndpad. Tys to celé rozjel."

Setiasl ze sebe mé ruce a otiel si zpoceny oblice;.

"Hele, kluci, mame se do toho poustét?" dotazoval se. "Jesté je €as to otocit. Mame do toho jit?"

"Co to tady sakra meles?" vypénil Harry.

Bernie bezmocné pokréil rameny.

"Tak jo." Obratil na mé pobledly obli¢ej. "Bude to fungovat, Jacku?"

M¢1 jsem najednou pokuseni fict mu, aby to obratil, ale nez jsem se k tomu rozhoupal, popadl Harry mikrofon.

"Frede!" zapistél do néj fistuli. "Mame potize. Hoii ndm dva motory! A nejde nam to krucinal uhasit!" SlySel jsem, jak
na néj z kontrolni véZze cosi kifici. Harry ho nenechal domluvit. "Zaciname klesat. Nase pozice je..." Pak vyrval radio.
"Klesej, Bernie."

Bernie jako zombie naklonil nos letadla dold a zacali jsme prudce klesat do mofte.

Harry polozil mikrofon.

"Tak jedeme," prohlasil. "Jaky jsem byl?"

"Malem jsi ptesveédcil i mé." Byl jsem otfesen. Ma nerozhodnost urcila celou mou budoucnost.

"Fred ted’ asi vysiluje."

Sledoval jsem Bernieho. Zacinal vyrovnavat. Byli jsme ted’ nad mofem asi tiista metrti. Jesté trochu klesl. UZ jsme byli
nad mofem pouhych sto metrti a ja jsem vidél viny, mifici k Yucatanu.

"To si zada pripitek."

"Jo. Dones mi kolu, Jacku," fekl Bernie ochraptéle.

"A mn¢ taky," ptidal se Hany.

Odesel jsem do kuchyné, otevtel chladni¢ku a vyndal odtud tfi lahve koly. KdyZ jsem chystal led, pronesl jemny
hlas: "Ahoj, Jacku!"

Upustil jsem zasobnik s ledem do vylevky.

Ten hlas bych poznal vSude na svéte. Citil jsem, jak mi mizi krev z obliceje a otocil jsem se.

Ve dvefich kuchyné se na m¢ usmivala pani Victoria Essexova.

Mihavé jsem si uvédomoval, ze pode mnou zacala vibrovat podlaha, coz znamenalo, ze Bernie leti na maxinum.

Na téle mi vyrazil smrtelny pot. Srdce mi na chvilku prestalo bit a pak zase zacalo.

"Piekvapen?" usméla se pani Essexova. "Rekl jsi, Ze to nejde provést." Zase se usméla. "Né¢emu takovému prosté
neodolam: nic neni nemozné.. .tak jsem tu. Jak dlouho asi ten let potrva?"

Snazil jsem se néco fict, ale m¢l jsem vyschlo v tstech a srdce mi busilo tak, ze jsem se nemohl nadechnout.

Tupé jsemna ni ziral.

"Jacku! Co se stalo? Ty nemas radost?"

"Co tu delas?" zasipél jsem.

Jeji nddherné oboci se zamracilo.

"Co tu délam? To je moje letadlo! Co to ma znamenat?"

"Jak ses dostala na palubu?"

"Co to s timmé spole¢ného? Rekla jsem hlavnimu mechanikovi, Ze chei letét s tebou."

Vybavil se mi Thompsonuv lisacky usmév.

"Tohle je zkuSebni let." UZ jsem se dostal ze Soku a snazil se na néco pfijit. "Pan Essex bude zufit, kdyZ se dozvi, zes
byla na palubé. Mohlo by to byt nebezpecné."

"Tomu je to jedno! Lane se to nemusi viibec dozvédét." Vesla do kuchyné. "Ty nejsi rad?"

"Ale Thompson to na tebe fekne!"

"Ale jdi! Ten se me¢ boji zrovna jako Jackson. Ptala jsem se t¢: jak dlouho tenhle let potrva?"

"Tti hodiny... nevim."

"Tak zasvétime Lanovu postel. Chci té."

Ja jsempo ni v tuto chvili touzil asi jako po rakoving.

"Cekaji na m, 7e jim piinesu piti."

"Tak jim to dones. Ja pockam v apartma." Natahla ruku a dotkla se mé tvaie. "Bude to pro nas oba nova zkusenost."

Kdyz se m¢ dotkla, jako by na mé sahla smrtka.

Dival jsem se za ni, jak jde ulickou a mizi v Essexové apartmd. Mozek mi pracoval na plné obratky. V hlavé se mi
zaCaly hromadit otazky bez odpovéedi.

Mamfict Berniemu a Harrymu, Ze leti s nami? Mame se vratit zpét? Jak bychom to mohli udélat, kdyz uz Hany
nahlasil fidici vézi, Ze padame? Uz jsme se nemohli vratit! Tak co ted”? Pfi pfedstavé, jak by ta banda mexickych grazlt
pani Victorii Essexovou piijala, az by ji uvidéla, se mi podlomila kolena.

Premluvil jsem Bernieho, aby z téhle zalezitosti vynechal Pam, a ta se krasou pani Essexové nemohla rovnat. Mél
jsem temné tuseni, Ze ani Berniemu, ani Harrymu nebude jeji bezpec¢i lezet piiliS na srdci. Oba méli diivod ji nenavidét.
Ale ja jsem byl do ni zakoukany a véd¢l jsem, Ze nedokazu klidné stat a divat se, jak ji ti lumpové budou nasilnit.

Rozhodl jsem se, Ze ji musimfict, do ¢eho se zapletla, nez s tim obeznamim Bernieho a Harryho.
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Zanesl jsem koly do pilotni kabiny.

"Dal sis na Cas," fekl Hany a natéhl se pro napoj. "Uz lekam zizni."

"Promin, ten zasobnik na led zase blbne."

Zasmal se na m¢:

"Mame Stésti, na dohled neni zadna lod’."

"Jsou n¢jaké problémy, Bernie?" busilo mi srdce.

Dopil kolu a podal mi prazdnou sklenici.

"Zatim .. .v§echno v poradku."

Hany mél na hlavé sluchatka: jedno piilozené k pravému uchu a druhé ke krku.

"Fred povolal ndmoinictvo."

"Dostaneme se tam, Bernie?" zeptal jsem se.

"Jisté. V této vysce nas nemiize radar zamgtit."

"Dobte. Ted vas tu necham. Pdjdu si zdiimnout."

"Chces si vyzkouset Essexovu postel?" zasmal se Harry."Nas svatousek by to asi bez zenské nepiezil."

Otiel jsemsi krtipéje potu z brady.

"Zatim ahoj," rozloucil jsem se s nimi.

Sel jsemuli¢kou k Essexovu apartmé. LeZela na velké kruhové posteli. Vidél jsem, Ze pod prostéradlem, kterym se
piikryla, je naha.

"Délej, Jacku," pobizela m¢. "Nemame moc ¢asu," natahla ke mné ruce. "Maji co délat?"

Zavtel jsem dvefe a zaklapl zastr¢ku.

"Jsi v maléru,” fekl jsem. "A ja ovSem taky."

Zirala na me.

"Co timmyslis?"

"Praveé se ucastnis tinosu letadla."

Jeji o¢i pozbyly zhavého lesku. Usta se stahla a obli¢ej ztvrdl. Pani Victoria Essexova nebyla pani Victorii Essexovou
pro nic za nic. Palilo ji to vazn€ dobfe.

"Olson a Erskine to letadlo ukradli?"

"Pfesné."

"A ty v tomjede$ taky?"

"JO."

Musel jsem ji obdivovat. Vypadala tak nezucastnéné jako biskup na ¢ajovém dychanku.

"Kam letime?"

"Na Yucatan. Za dv¢ a ptl hodiny jsme tam...s trochou §tésti."

Odhodila ze sebe prostéradlo a vyklouzla z postele. Dival jsem se, jak jde nahé k mistu, kde nechala své Saty.
Sledoval jsem, jak se rychle a nevzrusené obléka.

Pak $la k zrcadlu a projela si vlasy karta¢em. Spokojena, Ze opét vypada jako permanentné oslniva pani Victoria
Essexova, pomalu se otocila a upfené se na m¢ podivala.

"Jesteé je Cas. Promluvimsi s Olsonem. To byl jeho skvély napad?”

"Ano."

"Tak jimfeknu, aby otocili a vratili se domd."

Zamifila ke dvefim, ale ja se nehnul a ona se postavila proti mné¢.

"Uhni mi z cesty, Jacku!"

"Jde o tii miliony dolard," upozornil jsemji tiSe. "Ani Olsonovi, ani Erskinovi to nerozmluvis."

"Uhni!" z o¢i ji §lehaly plameny. "Jdu si s nim promluvit!"

"Premyslej! Olson t€ k ni¢emu nepotiebuje. Erskine té nenavidi. Kdyz vrazis do pilotni kabiny a zacne$ na né
vyivavat, vezme té Erskine né¢im po hlavé a hodi do mote. Rikdm ti pravdu, jsi v bryndg."

Dlouze se na m¢ zadivala.

"A ty mé v ni nechas, Jacku?"

"Udéelam pro tebe, co bude v mych silach. Proc€ jsi krucindl na tu palubu lezla?"

"Kam se pod¢la tva proslula galantnost?"

"Pomiizu ti, jak budu moct."

"To je od tebe laskavé." Otocila se a $la k velké kruhové posteli. "Radéji se budu branit sama."

Nez jsem stacil néco udélat, vytahla zpod matrace automat, ktery jsem tamukryl a zamifila na me.

"Ani hnout!" Tén jejiho hlasu me pfikoval k zemi. "Tady m¢ nikdo nebude unaset! Nemysli si, Ze s tim neumim
zachazet. Hybaj, Jacku, jde se do pilotni kabiny."

"Nijak si tim nepomiizes," varoval jsemji. "Ja jsem na tvé strané, ale uz jsme tak daleko, Ze se nemiizeme vratit."

"Muzeme! Pohni sebou!"

Premyslel jsem, jak Bernie a Harry zareaguji, az tam vrazime a ona bude mavat pistoli. Odstr¢il jsem zépadku a vysel
do chodbicky. Rikal jsemsi, Ze by mé asi nezastielila, kdybych se na ni vrhl, ale najednou mi na tom piestalo zaleZet.
Usoudil jsem, Ze budu neutralni. Kdyz se ji podafii presvédcit Bernicho, aby obratil letadlo, nebudu se branit. Kdyz ji
Bernie a Harry néjak Sikovné vytadi ze hry, vyrovnamsse s tim. Ted byla na tahu ona.

Protoze jsem byl do ni naptl blazen a protoze jsem si vlastn¢ neunl piedstavit, co bych si pocal s milionema ¢tvrt
dolar(, nakracel jsem jako zombie do pilotni kabiny.

Kdyz jsem vesel, Harry se otoCil.
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"Moc ses neprospal, Jacku," fekl. "Trapi t¢ vycitky svédomi?"

Ustoupil jsem stranou a do dveii vesla pani Essexova a zamifila automatem na n¢j i Bernicho.

Harry na ni vykulil o€i, spodni ¢elist mu poklesla a pokusil se vstat.

"Ani hnout!" vystékla

Harry se opiel o opéradlo.

"No té prsk, Bernie! Podivej se, kdo nam to prisel!"

Bernie se ohlédl pfes rameno, vyvalil na ni o€i, vyvalil o¢i na zbran a jeho oblicej nabyl barvy davno leklé ryby.
"Zadny tmos se nekona!" zavelela. "Obracime! Letime zpatky na letists!"

Harry se ji vysmal do obliceje.

"Ani ndhodou. A nic s tim nenadélas, pusinko. Ta zbrai ti tu je platna jak nrtvymu sako. Kdyz vystielis, padame do
mofe vSichni."

"Rekla jsem otogit!"

Harry pokrc¢il rameny.

"Padej odtud, ty rozhod’nozko, uz mé nudis." Otocil se na sedadle tak, ze byl k ni zady.

"Olsone! Poslechnéte mé!" nevzdavala se. "Otocte to letadlo a vrat'te se zpét na letiste."

Bernie nic nefekl. Dival se na palubni desku, jako by ji neslysel.

Planoucima o¢ima se podivala na me.

"Udg¢lej néco, Jacku, at’ to otoci!"

"No jo...udélej néco, Jacku, donut’ nas, abychom oto¢ili," rozchechtal se Harry. Pak se na ni otocil a zavréel: "Zmizni
odsud ty zpovykana prachata kurvo! Vypadni!"

Chvili se rozmyslela, pak se vydala chodbou do Essexova apartma. Praskla za sebou dvefmi.

"No tak!" zadival se Harry na mg. "Jak se dostala na palubu?"

"Thompson ji pustil nahoru."

"Co budeme dé¢lat?" Bernicho hlas znél pridusené.

"Oni si ti Spanélaci uz s ni néjak poradi,” fekl Hany. "Co je nam po ni?"

"Tak to tedy ne!" prohlasil jsem.

Harryho o¢i ztvrdly.

"Ale jdi! Ona ti dala, Jacku?"

"Nemtizeme ji pfece predhodit tém hrdlofezim."

"Pro¢ ne? Co je nam po tom.. .nebo snad je?"

"Ano, mné je," fekl jsem. "Poslouchej rn¢, Bernie. Jedna véc je ukrast letadlo a druhd unést manzelku Lana Essexe!
Bude namhorko..."

"Dej si pohov!" odsekl Harry. "Vzdyt’ jsme vSichni po smrti a v mofi.. .uz jsi zapomnél? Thompson bude muset
ohlasit, ze byla na palub¢. Takze si Essex bude myslet, Ze §la ke dnu s nami. Pro¢ by nam bylo horko!"

"Ma pravdu," fekl Bernie. "Nikdo ji semnezval. Kdyz uZ je tu, at’ se stara sama."

"B&Z ji drzet za rucicku, Jacku," poskleboval se Harry. "My mame jiné starosti.”

Odesel jsem z pilotni kabiny a Sel chodbi¢kou smérem k apartma. Zaklepal jsem na dvete.

"To jsemja, Jack."

"Jdi pry¢! Nikoho sem nepustim! Nikoho!"

"Musim s tebou mluvit."

"Nikoho sem nepustim! Budu stfilet!"

"To ti nepomtze. No tak, bud’ rozumna. Pust’ mé!"

Zarazilo m¢ zlovéstné cvaknuti zbrané. Davka proletéla horni ¢asti dvefi. Prolétla nad mou hlavou o takovych
patnact ¢isel. Moc blizko na to, aby to bylo bezpecné.

Svizné jsem ustoupil.

"Pristé budu mifit niz!"

"Dobre, tak délej, co umis."

"Bez obav."

Sel jsem zpatky do pilotni kabiny a vylozil situaci. Hany se chechtal: "Je to snad nage starost? Dodame letadlo. At si
ji odtud vytahnou ti burani. Bude se jim to moc libit."

"Mluv rozumné! Nikdo se k ni nedostane, kdyz ma takovou zbran."

"Budou holt muset chvili pockat. AZ pfistaneme a klimatizace se vypne, bude tam za chvili horko jako v peci. Jak
myslis ze tam dlouho vydrzi bez jidla a piti?" To mé nenapadlo.

Uz jsmme byli ve vzduchu padesat minut, let¢li jsme nad Mexickym zalivem stale sto metrti nad mofem.

Posadil jsem se na stolicku za Bemieho a Hany zatim se sluchatky na usich poslouchal radio.

Myslel jsem na osamélou Zenu v Essexové apartma. Myslel jsem na to, co asi déla. Kuraze méla zjevné dost. Co se s
ni stane, az pfistaneme? Co ji tak n¢kde ukryt a pak odtud né&jak dostat? Nemohl jsem pocitat s pomoci ani od Bernieho
ani od Harryho.

To bylo jasné. Ptistaneme v pralese uprostied Orzocovych bandit.

Jak ji odtud propasovat?

Najednou Hany tekl: "Uz je to v éteru. Ted’ uz vSichni védi, Ze ta bajeéna a ichvatna pani Victoria Essexova byla na
palubé a jako neohrozeny aviatik spadla do motfe. Budou toho zitra pIné noviny. Co ty na to, Bernie?"

Bernie na to nic. Ridil ted’ letadlo mlcky. Vid&l jsem, jak mu pot stéka po zadech a prosedivélé vlasy mél tak zpocené,
jako by ho nékdo polil.
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"Vsadim se, ze si ti grazlové uz cvici Stipanou pusu na uvitanou," pochechtaval se Harry.
"Panové, ja prasknu smichy, az se budou na tu mrchu sapat témi svymi pazoury. Dostane, co ji patfi!"
"Nech uz toho!" fekl jsem.
Zle se na m¢ podival.
"Ty ses do ni zblbl, Ze jo, ty frajere?"
"Uz jsemiekl, mirni se!" Vstal jsema odesel z kabiny.
"Hele, Jacku!"
Otocil jsem se.
Harry vysSel na chodbicku a zaviel za sebou dvete. Pfistoupil ke mné. O¢i mu svitily vzteky.
"Takze na rovinu," zavrcel na me. "Kdyz uz jsme tak daleko, nechceme zadné trable. Tahle akce ma cenu tii miliont
dolarti. Tak co sejde na néjaké kurveé?"
"Nebudu jen tak stat a divat se, jak ji nasilni banda gaunert," fekl jsem tiSe. "Musime ji z toho néjak vytahnout."
Zavrtél hlavou.
"Ne! At si to vyzere! Kdysi si ze m¢ dé¢lala blazny a na néco takového ja nezapominam. Neni nic jiného nez obycejna
coura. KdyZ se o néco pokusis, ja na tvé stran¢ nebudu. Rozumis?"
"Ale jdi?" Uz jsem dostaval vztek. "A co udélas?"
Zabodl do m¢ o¢i.
"Nikdo - ani ty - nebude stat mezi mnou a mymdilem." Pak ud¢lal n€co, na co jsem byl odjakziva alergicky. Zacal do
meé na zdliraznéni vyznamu svych slov §touchat ukazovackem. "Kulovy mi zalezi, jestli té ta Stétka rajcuje..."
Zasadil jsem mu ze strany poradnou ranu do brady. Byla to pudova reakce a okanwité jsem toho litoval. Sel k zemi
jako porazeny vil a hlavou bouchl o kovovy sloupek u stény.
Zistal lezet, tak jsemsi k nému klekl a nadzvedl mu hlavu.
Na ruce jsemucitil krev. Zamrazilo m¢. Snad jsem ho nezabil?
"Harry!"
Vidél jsem, Ze dycha, ale nevypadal dobfe. Polozil jsem mu opatrné hlavu na zem a vstal jsem.
"Zlodgji se vybijeji?"
Stala ve dvefich Essexova apartma a v ruce drzela automat.
Podival jsem se na ni.
"Olson bez néj to letadlo nedostane dold," fekl jsem bez dechu. "S Olsonem se néco déje! Délej néco! Snaz se ho
piivést k sobe!"
"Toho syc¢aka bych se nedotkla, ani kdyby me to me¢lo stat zivot!" fekla s ledovym vyrazem.
"To by se, ty blazne, pravé mohlo stat!"
Bézel jsem zpatky do pilotni kabiny. Ptes sklo jsemuvidél pisecnou plaz a za ni dzungli.
"Bernie! Hany m¢l nehodu! Je v bezvédomi!"
Neodpoveédél. Jenom tam sedé€l v kosili nasaklé potem.
"Bernie!" fval jsem. "Sly$i§ m¢?"
"Dej mi pokoj," zachrcel na me.
"Vyrovnej vysku! Jsme moc dole!"
Ted uz jsme byli asi jenom sedmdesat metrti nad dzungli. S pfiSernym zaupénim, pii kterémmi b&hal mraz po zadech,
stahl paku. Pfedek letadla se nadzvedl. Ted uz jsme svistéli nad dzungli.
"Jeste vys! Zvedni to!"
"Proboha, Jacku, dej mi pokoj!"
Vypadal tak divné, Ze mi to nahanélo hrtizu. To, jak ztrnule a nehybné sedél, jak se potil a ten hlas.
Bézel jsem zpatky do chodbicky a zacal tiast Hanym, ale ten byl v bezvédomi. Vletél jsem do kuchyné, nalil do misky
vodu, utikal zpét a stiikl mu ji do obli¢eje, ale viibec to nepomohlo.
Ona dosud stala ve dvefich a pozorovala m¢e.
"Délej néco! zaival jsemna ni. "Olson nedokaze pristat! Né&jak ho prived’ k sobé!"
Otocila se, vratila se do apartma a praskla za sebou dvermi. Hlasit¢ zastrc¢ila zapadku.
Chvilku jsem se dival na Harryho, pak jsem se rychle vratil do pilotni kabiny.
Vidél jsem, ze jsme ztratili vysku a uz zase letime ani ne tficet metrti nad hustou dzungli.
"Bernie! Zvedni to!" fval jsem.
Udg¢lal slaby pokus stahnout paku, pak z néj vyrazilo bolestné zaupéni.
"Bernie! Co to s tebou je? Je ti néco?" Sedl jsemsi na sedadlo druhého pilota. "Bernie!"
"Srdce.. .umiram..." a padl doptedu. Télem zvedl paku a ptedek letadla Sel dolt.
Bylo slyset, jak podvozek letadla narazi na vrcholky stromi, zmackl jsemriizna tlacitka a vypnul motory. Ve zlomku
sekundy, ktery mi zbyl, jsem vid¢l, jak Bernie ota¢i o¢i v sloup a uvédomil jsem si, Ze je mrtvy.
Néraz m¢ hodil na druhy konec kabiny.
Obestiela m¢ tma a upadl jsem do bezvédomi.

Kapitola VIII

Vyplaval jsem z hluboké cerné diry s pocitem, Ze se topim, protoze jsemcitil, jak mi po obliceji stéka voda. Byla tepla
a jak jsem pfichazel k védomi, dochazelo mi, Ze je to dést’.
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"No tak! No tak!" Pobizel me hlas, ktery bych poznal vSude na svété. "Nic ti neni!"

Otevrel jsem o€i a vidél, jak se nad vrcholky stromil derou prvni paprsky svitani a pak jsem se namahavé posadil.
Zjistil jsem, ze mi srdce tluce a jeste k tomu uporné boli rameno.

"Jacku!"

"No jo, no jo. Pockej chvilku, proboha!"

Promnul jsem si oblic¢ej rukama a zamrkal jsem, a pak jsem uvidél, jak stoji nade mnou. Vypadala jako zmokla slepice,
kosile a kalhoty se ji pfilepily k t€lu, vlasy méla jako mysi ocasky. Kde byl konec té proslulé krasce pani Victorii
Essexové. Rozhlédl jsem se kolem. Sed¢l jsem v louZi blata a kolem dokola lezely zpterazené stromy. Dést” busil do zemé
a bylo vlhké dusivé parno, takze jsem si pfipadal, jako bych byl zabaleny do napatfeného obkladu.

"Vstavej!"

Podival jsem se na ni.

"Neni ti néco?"

"Neni a tob¢ taky ne! Kde to vlastné jsme? Co se to stalo?"

Potacive jsem vstal a opfel se o strom.

"Olson dostal infarkt," otoc€il jsem se a podival na tu pohromu. M¢li jsme hrozné §tésti. Nebyly tam zadné velké a
silné stromy. Letadlo projelo dzungli jako kosa. Urazilo si kiidla, ale trup vypadal neposkozeny. Ocas uletél.

"P¢kna bouracka," fekl jsem. "Jak jsem se dostal ven?"

"Vytahla jsem t&."

Podival jsem se na ni.

"Vi8, Ze jsi docela fajn zenska?"

"Méla jsem strach, Ze to za¢ne hoftet."

Ted jsemsi vzpomnél na Harryho.

"Co je s Erskinem?"

"Co ja vim." Z jejiho hlasu jsem pochopil, Ze se o n¢j nestarala. "Co si ted’ po¢neme?"

Snazil jsem se pfemyslet, ale jesté mi to moc neslo.

"Musim se podivat po Hanym."

"Vykasli se na néj! Ted’ se musime nékam schovat!"

Neposlouchal jsemji a nejistym krokem jsem se vydal k vraku. Podival jsem se do pilotni kabiny, ktera se utrhla od
trupu. Bernie tam s hlavou na prsou stale sed¢l u fizeni. Vlezl jsem do kabiny, otevfel skiifikku a vyndal silnou
elektrickou baterku. Namifil jsem svétlo na jeho mrtvy oblicej, pak jsem s bolestné stazenym obli¢ejem vlezl do trupu
letadla.

Harry lezel na tom mist¢, kde jsem ho nechal. Kolem jeho hlavy se utvofila hroziva louzicka krve. Mél pokleslou
bradu a mrtvé oci.

Citil jsem, jak mi béhd mraz po zadech. Zabil jsem ho ja nebo ta bouracka? Kdyz jsem ho opoustél, jeste dychal! Néme
jsemna né¢j hledél.

"Tys ho zabil, ze?"

Vylezla sem za mnou.

"Ja nevim. Jestli jo, tak jenom kviili tobg."

Divali jsme se na sebe, pak proklouzla vedle m¢ a snazila se dostat do Essexova apartma, ale dvefe nesly oteviit.

"Otevii to! Musim se pievléct do nééeho suchého!"

"To je ztrata ¢asu. Musime odtud rychle vypadnout. TakZe stejné bude$ zase mokra."

Divala se na m¢.

"Ja se odsud nehnu, dokud nas nenajdou!"

"Tohle letadlo jsme prodali jednomu mexickému povstalci za tfi miliony dolart. Jestli mu padnes do rukou, bude na
vrcholu blaha, Ze ma co na vyménu. Bude za tebe pozadovat minimalné dvakrat tolik."

Fialkové oci se Siroce oteviely.

"Co budeme d¢lat?"

"Jsme od pobiezi maximaln¢ pétadvacet kilometri. AZ se tam dostaneme, zatelefonujeme tvénmu manzelovi a ten t& uz
odtud néjak vyzvedne. Bude to dlouhd a vy€erpavajici cesta, ale neda se nic délat. Pockej tady." Vylezl jsem
naklonénym trupem do kabinky pro hosty, kde jsem si nechal kuffik. Vysypal jsem obsah na postel s vyjimkou tii
krabi¢ek cigaret a Sel jsem do kuchyné. Vzal jsem tam nékolik potravinovych konzerv a tfi lahve toniku a tfi ldhve koly,
otevirak na lahve a konzervy, a v§echno jsemto nacpal do kufiiku.

"Tak jdeme," fekl jsemji a pomohl ji seskocit doli do blata a deste. Podal jsemji dolti kuftik, pak jsem seSplhal do
pilotni kabiny. Vzal jsem tam automat Thompson, pak jsem zasatral v jedné skfifice a vytahl kapesni kompas.

Na Bernieho uz zacaly sedat mouchy. Mél jsem vycitky, Ze ho tu tak nechavam, ale museli jsme zmizet.

Kdyz jsem pfiSel za ni, fekla: "Nenavidim ten dést."

"Tak to jsme dva," pfehodil jsemsi zbran pies rameno, zvedl kuffik a vyrazili jsme do dzungle.

P1isti dvé hodiny byly ¢iré peklo. Pro ni jeSt¢ mnohem horsi nez pro mé. Ja jsem alespont mél spoustu zkuSenosti z
vietnamské dzungle a véd¢l jsem, co mé ¢eka. I kdyz jsem byl letecky mechanik, také mé proskolili, jak se mam chovat v
dzungli.

Dést’ byl nemilosrdny, valil se na nas skrze stromy a neposkytl nam chvilku tlevy. Stale jsem sledoval kompas. Véd¢l
jsem, ze pobiezi bude n¢kde severovychodng, ale dzungle byla chvilemi tak husta, Ze jsme se museli odklonit. Bez
kompasu bychom byli beznadé&jné ztraceni.

Sla za mnou, drZela stejné tempo. Chvatal jsem, protoZe jsem védél, e mame pied sebou dlouhou cestu. Koneéné
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jsme se dostali na mytinu. Na zemi lezely stromy. Bylo znat, ze tu kdysi davno n¢kdo zalozil pozar, aby vypalil stromy,
které mu piekédzely. Na okraji mytiny jsem se kratce zastavil.

Podival jsem se vpravo a vlevo a naslouchal jsem. Jediné, co jsem slySel, bylo buseni desté. Otocil jsem se k ni.
Vycerpany obli¢ej méla samy kousanec od moskytt. Skrze promoklou kosili ji prosvitaly bradavky. Podival jsem se ji na
nohy. M¢éla mokasiny z bilé kiize, kterou prosakovala krev. Nohy ji krvacely a pfesto si ani slovem ne-postéZzovala.

"Co mas$ s nohou?" zdé&sil jsem se.

"Nech si svou litost," s namahou se usmala. "Kdyz uz musis§ n¢koho litovat, polituj sebe."

"Nedala by sis néco k jidlu nebo piti?"

"Jeste ne. Kdybych se posadila, tfeba bych nevstala."

Podivali jsme se na sebe a pochopil jsem, Ze to mysli vazne.

"Dobte. Pijdeme." Piiplaci jsem moskyta, ktery se mi usadil na krku, a vyrazili jsme pfes mytinu zase do dZzungle.

Pohyboval jsem se opatrné, protoze mytina m¢ znepokojila. Bylo jasné, ze nékde pobliz bude vesnice, ale byli jsme
piilis blizko Orzocova tajného sidla, abychom to mohli riskovat.

Meli jsme $tésti, Ze jsem nezapomnél sviij vycvik pro pohyb v dzungli. Sli jsme kluzkou blativou stezkou, kdyz jsem
zaslech zvuk, ktery m¢ okanmit¢ varoval. Chytil jsem Vicky za ruku - ted’ jsem na ni myslil jako na Vicky a ne Gchvatnou
pani Victorii Essexovou -a strhl ji z cesty do housti. Neprotestovala, ackoli jsme piistali piimo do blativé kaluze, za coz
ode mne dostala velkou jednicku.

Prikrcili jsme se a cekali.

Po stezce prichazeli tii yucatansti indiani se Sirokymi sekyrkami. Rychle pfesli kolem nas a nez zmizeli, zahlédl jsem je
jenomna okamzik.

"Nékde blizko je tu vesnice," zaSeptal jsem.

"Hodné blizko. Musime zamifit na vychod a pak uhnout zase k severu."

Uhnuli jsme z cesty a brodili se mokfinami a prodirali hustym porostem, §lo se nam tézce, ale ona se drzZela dobie. Pak
najednou piestalo prset a zvedl se vlhky opar. Slunce vyslo, jako kdyz vyklouzne tipytivy me¢ z pochvy. Nastalo
pekelné vedro, v krku jsme méli sucho, zato naSe t¢la byla mokra potem.

Stra$n€ nas trapili moskyti. Oblicej a ruce mi napuchly od kousan-cti. Na ni jsem se uz nedival. Byla v hrozném stavu.
Jediné, co jsemna ni v jejim hmyzem pokousaném obli¢eji poznaval, byly jeji nebojacné fialkové oci.

"Proc se zastavujes?" zasipéla.

"Prestan se uz chovat jako Zelezna dama," doporudil jsemji. "Chvili si odpocineme."

Koukla na me, pak se ji svrastil oblicej, klesla na kolena do blata, Spinavé ruce pfitiskla na oblicej a zacala vzlykat.

Polozil jsem kuffik a automat do kiovi, klekl jsem si k ni a vzal ji do naruce. Pfitiskla se ke mné a j4 ji choval jako
décko.

Zustali jsme tak nékolik minut, moskyti nas bez pfestani bodali, pak pfestala vzlykat a odstréila me.

"UZ je to dobré," fekla klidnym hlasem. "Promin, Ze tak vyvadim. Dame si néco k jidlu."

"Ty mas vazné kuraz," pochvalil jsemji a oteviel kufiik.

"Mysli§?" podivala se na ¢ervené Stipance na rukou. "Jestli vypadam jako ty, tak to musi byt pfiSerny pohled.”

Usklibl jsem se.

"Alespon jsi lidska bytost."

Oteviel jsem konzervu s fazolemi a gulasem. Plastikovymi 1Zicemi jsme jedli rovnou z konzervy.

"Pokusis§ se m¢ z toho vytdhnout, Jacku?" zeptala se najednou.

"Budu se snazit."

"Nebojis se vratit?"

"Na to jsem jesté nemyslel. Ted’ nas chci odtud dostat."”

Prohlizela si mé.

"Zahazujes tfi miliony dolard."

"Jenom jeden, chtéli jsme to rozdélit na tfi dily."

"Neni ti to lito?"

Pokr¢il jsemrameny.

"Je to zvlastni. Zpocatku jsem o ty prachy strasné stal, pak jsemzacal pfemyslet a zjistil jsem, Ze bych ani neveédé€l, co
s nimi. Pamatuju si, jaks mi jednou fekla, Ze se s témi penézi strasné nudiS. A to bych necht¢l."

"Zase bys pracoval pro mého manzela, kdybys dostal piilezitost?"

"Jenze takovou pfilezitost ja nedostanu."”

"JistéZe dostanes. Myslela jsem na tebe, mohla bych fict Lanovi, Ze jsme se zfitili do mote. A ty a ja jsme jedini prezili.
Dostali jsme se na néjakeé trosky a tys mé¢ dopravil na bieh. Kdyz to feknu ja, uvéfi mné a tob¢ by to pomohlo."

Neve¢ril jsem svym usim.

"Ty bys kvili mn¢ tak lhala?"

Prikyvla.

"Ano. Jsi prvni muz, ktery se ke mné chova tak, jak by se m¢l k zené chovat. Hodn¢ to pro m¢ znamena."

Snazil jsem se uvazovat klidng, ale bolela m¢ hlava. Provést by to $lo, takhle bych z toho mohl vyklouznout. Nemusel
bych stravit 1éta ve vézeni za vzdusné piratstvi. M€l bych praci za ticet tisic dolard ro¢né u Essexovych podniki a
navic Vicky.

"Dostanu t¢ z toho," fekl jsem. "Ja..."

Oba jsme uslyseli zvuk blizici se helikoptéry.

"Nehybej se!" opatrné jsem se podival nahoru.
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Vrcholy stromil nas dobfe ukryvaly, takze jsem mél jistotu, Ze nds nemohou vypatrat.

Za né€kolik okamzikil jsem vidél, jak helikoptéra pteléta nad stromy. Byla natfend na Sedohnédo a méla mexicky
poznavaci znak. Zmizela tak rychle, jak se objevila.

"Hledaji vrak," fekl jsem a toporné jsem se postavil. "Ted’ od néj budeme takovych dvacet kilometrti. Na to, abychom
se citili bezpecni, je to moc malo. Jakmile zjisti, Ze nejsi na palubé, vyrazi po tvé stopé. Jdeme!"

Natahl jsemruku, uchopil ji za zapésti a zvedl na nohy. Padla na meé a vykfikla bolesti.

"Kristepane, ta noha!" vydechla prudce. "Asi nemizu chodit."

"Jestli bude tfeba, tak t& ponesu, ale musime jit."

Odklonila se ode m¢, udélala par potacivych kracki doptedu, ve tvafi bila jako smrt.

"Pidjde to, zvladnu to."

"Hodna holka."

"Nech si tu svou blahosklonnost!"

Popadl jsem kuftik, pfehodil si automat pies rameno a vyrazili jsme. Sel jsem pomalu, ale vyrovnanym krokem, aby mi
stacila a chvilemi jsem se ohliZel dozadu. Belhala se za mnou s hlavou svésenou, v mraku moskyti, ale drzela se.

Uz jsme sli pfes hodinu a dzungle pfed nami najednou zacala fidnout.

"Pauza," vyhlasil jsem. "Pockej tady. Asi se blizime k silnici. Rekl bych, Ze uz mame dzungli za sebou."

Klesla na kolena. Kuffik jsem polozil vedle ni.

"Hned se vratim."

Nemohla ze sebe vypravit slovo. Jenom tamklecela a drzela hlavu v rukou.

Rychle jsem vyrazil. Za tfi étyfi minuty jsem vysel z dzungle. Odhadl jsem to spravné. Pfede mnou byla §iroka cesta.
Rozvazoval jsem, co dal a vtom jsem uslySel zvuk piijizdéjiciho naklad’aku. Ustoupil jsem zpét do stinu kett.

Zrezively otlu¢eny nakladak, ptevazejici barely s naftou, buracel po silnici s hubenym mexickym mladencem za
volantem. Rizl zata¢ku a zmizel.

Napadlo mi, Ze bychom s trochou §tésti mohli dojet stopem na pobiezi. Podle kompasu vedla tato cesta k mofi,
patrné do Progresa.

Vracel jsem se spéSné na misto, kde jsemnechal Vicky.

Podle kuftiku jsem poznal, Ze jsem si misto nespletl, ale Vicky tam nebyla.

Kdyz jsem tam stal, na parném slunci a s rojem bzuéicich moskytti kolem hlavy, vzpomnél jsem si na Vietnam.
Vzpomnél jsem si na vysokého robustniho distojnika, ktery nas ucil, jak se pohybovat v dzungli.

"Kazdy list, kazda vétvicka, kazdy kousek pidy k vam mtize mluvit, jestli se ovSem dokazete divat," fikaval. "Tak se
divejte. Hledejte znameni, Ze tudy prosel clovek. Kdyz se budete pozorné divat, znameni najdete."

Vidél jsem otisky Vickinych kolen v blaté. Tak jsem ji tam nechal - klecela tam a skoro o sobé nevédéla. Pak jsem
uvidél otisk bosé nohy, pak dalsi, pak jesté dva velké rozplaclé otisky, které sméfovaly k mistu, kde Vicky klecela, pak
se obratily a vracely se zpét do dzungle.

Shodil jsem s ramene thompsona a pospichal tiSe po péSince. V tlusté vrstvé blata se stopy daly sledovat lehko; byli
to dva muzi a jeden z nich nesl Vicky. Poznal jsem to podle hlubsich otiskl v blaté. Spéchal jsem za nimi. Za deset
minut jsem je slySel pfed sebou. Klusali pfede mnou a razili si cestu dzungli. Piidal jsem do kroku. Nestaral jsem se,
jestli mé mohou slyset. Byl jsemssi jisty, Ze s automatem v ruce se s nimi domluvim. Dal jsem se do béhu a uvidél jsem je
pied sebou. Byli to dva yucatansti indiani. Ten pfede mnou nesl Vicky, ptehodil si ji pfes rameno jako pytel. Druhy
indian bézel za nim.

Uslyseli m¢. Ten, co byl ke mné bliz, se otoc€il. V ruce se mu zablyskla sekyrka. Zufivé na m¢ vycenil zuby a vyrazil
proti mné.

Vypalil jsem proti nému kratkou davku z thompsona a na nahém hrudniku mu vyrostla krvava kase. Ten druhy indian
Vicky pustil, oto€il se, a uz sahal po nozi, kdyz jsem mu prohnal davku hlavou.

Sel jsemk ni, vidél jsem, Ze je porad v bezvédomi. Hodil jsemsi ji pies rameno, zved] jsem thompsona a vydal se na
dlouhy klopotny pochod k silnici.

Kdyz jsem klopytal kuptedu, uslySel jsem nad hlavou zvuk vrtulniku. Schoval jsem se do stinu stromu, dokud
helikoptéra nezmizela, pak jsem Sel dal.

Kdyz jsem dosel k silnici, prudce jsem oddechoval a srdce mi tlouklo jako zvon. Jemné jsem ji polozil na zem. Oteviela
o€l

"Uz je dobte," fekl jsem. "Dostaneme se z toho."

Hledéla na mé prazdnym pohledem a pak ji klesla vicka.

Sedél jsem vedle ni na kraji silnice, automat pod pazi, naslouchal a ¢ekal.

Po vic nez ptl hodiné jsemuslysel, Ze ptijizdi naklad’ak, ktery fidil tlusty Mexic¢an. Naklad’ak buracel po polni cesté a
za sebou zdvihal oblak ¢erveného prachu.

Vykro¢il jsemna silnici a zamaval na fidie. Jak m¢ spatfil, dupl na plyn. Kdybych neuskocil, srazil by me.

Naklad’ak zmizel v prachu a ja ho posilal do horoucich pekel, ale nijak zvlast’ jsem se fidi¢i nedivil. Uvazime-li, jak jsem
vypadal, mél vSechny divody zmizet.

Zasel jsem do dzungle a nasel dlouhou ulomenou vétev. Hodil jsem ji pies silnici. Zabrala vétsinu jeji Sitky. Az tudy
pojede dalsi naklad’ak, bude muset volky nevolky zastavit.

Vratil jsem se k mistu, kde jsem nechal Vicky. Uz sedéla a vypadala zmaten¢.

"Jsi v poradku?" naklonil jsem se k ni.

"Co to bylo? Musela jsem omdlit."

Ziejme neveédela, ze ji unesli ti dva indidni. Nehodlal jsem ji to zrovna ted’ vypravet.
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"Zablokoval jsem silnici. Piisti ndklad’ak bude muset zastavit. Svezeme se."

"Ten bude koukat, az nds uvidi," zmohla se Vicky na zahihiiani. "Pomoz mi vstat."

"Sed’ tu a o nic se nestare;j."

Vzhlédla ke mné€ nahoru.

"Ty jsi vazné chlap," fekla. "Bez tebe bych neprezila."

Zvedl jsem ruku.

"Uz néco jede." Pomohl jsem ji na nohy.

"Dokazes stat?"

"Jo." Odstr¢ilamé od sebe a vyrazila travou.

Uz jsme naklad’ak, ktery jel rychle, vidéli. Ridi¢ uvidél vétev pies silnici a §lépl na brzdy, aZ pneumatiky skifpaly.

Stihly fidi¢ ve stiednich letech s roztrhanym sombrerem na hlavé sesko¢il s kabiny.

Kdyz zacal odtahovat vétev ze silnice, udélal jsem pohyb vpied, ale Vicky m¢ zarazila.

"J& to s nim vyfidim. At nevidi ten automat."

Nez jsemji mohl zastavit, dokulhala na silnici. Mexican na ni vyvalil o¢i, ale ona spustila plynnou $panélstinou, takze
jsemhned pochopil, proc¢ §la misto mé.

Ridi¢ ji naslouchal, pak piikyvl a nakonec se zasmal. Otogila se a vracela se pro mé. Na chvilku jsem zavahal, ale pak
jsem tam thompsona nechal. VySel jsemna silnici. Mexi¢an jesté jednou vyvalil o€i, pak kyvl, pro jistotu se jesté
jednou koukl na Vicky a Sel odtahnout vétev z cesty.

"Rekla jsemmu, Ze jsme se ztratili v dzungli," fekla Vicky rychle. "Jede do Sisalu. Sveze nas."

Pomohl jsem MexiCanovi s vétvi, pak jsme vSichni vylezli do kabiny. Vicky sedéla vedle néj a cestou s nim
rozmlouvala $panélsky.

P1iblizn€ za dvacet minut jsem uslysel nad hlavou helikoptéru a zamrzelo me, Ze jsem nechal svého thompsona u
silnice, ale bylo mi jasné, Ze by se na§ Mexican pii pohledu na automat vydeésil k smrti. Vrtulnik zase odletél.

Vicky se otocila ke mné,

"Vlastni kdvovnikovou plantdz," fekla. "Vezme nas tam. Ma tam telefon."

Oprel jsem se a sledoval praSnou cestu, ktera se odvijela pfede mnou. Mexi€an, ktery mi sdélil tak, Ze se naklonil ke
mn¢ a pichal se prstem do hrudniku, Ze se jmenuje Pedro, se dal bavil s Vicky.

Obdivoval jsem jeji vydrz, ktera ji umoznila konverzovat s timto muzem, i kdyz, jak jsem védél, byla prakticky na
pokraji sil, ale patrné sahla hluboko do svych rezerv a celou cestu Pedra okouzlovala.

Za dvacet minut uhnul naklad’acek z polni cesty a zamifil na stezku vedouci ke kavovnikové plantazi. Pedro zastavil
pied dlouhou uzkou budovou s plechovou stfechou. Vidél jsem, ze na plantazi pracuje fada indiant. Mala rovinka pted
budovou byla pokryta surovymi kdvovymi zrny. Indiani pfehrabavali zrna hrab&émi.

Na slunce vysla z domu buclatd usmévava MexiCanka.

"Mario," fekl Pedro a bouilivé ji néco vysvétloval ve Spanélsting.

Napul jsem vynesl a napul podpiral Vicky z kabiny naklad’aku. Jakmile se nohou dotkla zemé, vyrazila vykiik a ja jsem
ji vzal do naruci.

Mexi¢anka se rozb&hla k nam, mavala rukama a kvilela ve $panélstin€. Pedro mi ukazal sméremk domu a ja jsem tam
Vicky zanesl. Sel jsem za Mexi¢anem, donesl ji do &istounkého pokoji¢ku a polozil na postel.

Maria meé vystrcila ven a zavfela za mnou dvete.

Pedro m¢ se zativym ismévem zavedl do jiného pokoje.

Naznacil jsemmu, Ze bych se umyl.

Prikyvl, vyzval m¢ rukou a ja jsem Sel za nim do primitivni koupelny.

Teprve kdyz jsem si dvakrat vyménil vodu ve vané a hovél si v Cisté vlazné vodeé, zacal jsemmyslet na svou
bezprostiedni budoucnost.

Pokud by Vicky obstala se svou historkou, Ze jsme spadli do mofe a Ze jsem ji zachranil, Ze Bernie a Hany a letadlo
navzdy zmizeli ze svéta, pak bych byl v suchu. Ale podafi se ji to?

Bude pod palbou otazek; po stopé ndm vyrazi novinaisti ohafi, budeme pod obrovskym tlakem. Pfesto, kdyZz jsem na
to myslel, jsem usoudil, Ze by Vicky dokazala s pomoci Lana Essexe tlak eliminovat.

A co Orzoco? Nemilze spustit povyk, aniz by vySly najevo jeho zdméry. Mam zaregistrovanou spolecnost Aerotaxi
Modré stuha a ten milion a pil dolard miizu vratit na jeho tGcet. Pak by o m¢ urcité ztratil zajem.

Koho bych se jesté mél bat? Kendricka? Kdyby me chtél prasknout, mohl bych mu oplatit stejnou minci. Wesa
Jacksona? Bude-li za mnou Vicky stat, nemusim z néj mit obavy.

Tusil jsem jediné slabé misto, a sice Ze Vicky a ja budeme muset odpiisahnout, Ze letadlo spadlo do more. Budeme to
muset udélat, aby obstalo posledni Harryho vysilani. Ale co kdyz se vrak najde v dzungli? Uvazoval jsem o tom. Byl
jsemsi pomerné jisty, ze condor spadl ve vzdalenosti pfiblizné tficeti kilometrti od Orzocova tkrytu v lese. Jestli ma
trochu rozumu, pak letadlo rozebere a co z né€j zbylo, zni¢i. Musel jsemriskovat, Ze to ud¢la.

Vylezl jsem z vany a zacal se utirat a zaroven jsem se piesvédcoval, Ze ma budoucnost nevypada tak cerné. Tticet
tisic dolard ro¢né, stala prace, a navic Vicky...ne, to fakt neni tak zIé.

Vsechno ovsemzalezelo na ni.

VEdél jsem, ze by si s tim dokazala poradit. Ve chvili, kdy se dostala k telefonu, moc Lana Essexe spustila akci.

Béhem tii hodin nas vrtulnik pfevezl na meridské letiste. Tam jsme si pockali pouhou pilhodinku, nez pfistalo
Essexovo letadlo a dopravilo nas zpatky do Paradise City. Letadlo pilotoval usmévavy svalovec, ktery mi fekl, Ze se
Jjmenuje Hennessey a Ze je Essexiiv novy pilot. Vzpomnél jsem si, jak mi chudak Olson vypravél, jak velka je nabidka
pilott.
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Kdyz jsme pfistali, novinovi lovci senzaci a televizni kamery byli odkézani do uctivé vzdalenosti. Na letisti cekal Wes
Jackson, sanitka a l€kafi, aby odtud pani Victorii Essexovou bleskurychle odvezli.

Zustal jsemtam s Jacksonem.

"Jisté byste si rad odpocinul," odhalil drobné zoubky v né¢em, co on sam povazoval za Gisnv, "ale jesté predtim
bych mél par otazek."

Ohrnul jsem $pinavé rukavy a ukazal napuchlé kousance od hmyzu.

"Pottebuji Iékaiskou péci," prohlasil jsem. "Otazky musi pockat."

Lékai si mé vzal na starost. Cht&l mé poloZit na Iehatko, ale to jsem odmitl. Sel jsem s nim do jeho auta a Wes Jackson
se pafil na slunicku a tvafil se jako zralok, ktery chilapl po kichoucké noze, a ta mu ucukla.

Zavezli m¢ do Essexovy nadacni kliniky. Starala se o m¢ hezka sestficka. Mluvila ke nné divérnym hlasem. Vidél
jsem, jak se nad ni vznasi moc pani Essexové. Kdybych byl prezident USA, nemohli by se mnou jednat s vétsi uctou.

To ovSemnemohlo trvat vé¢né. Jakmile mi oSetfili kousnuti hmyzem - néktera se mi za¢ala podebirat - jakmile m¢
nakrmili a jakmile jsem si odpocal, uz ptikvacil Wes Jackson. Nepiinesl ani domaci vino, ani kytici kvéta, ale zato s
sebou prived] cloveka s protahlym oblicejem, kterého predstavil jako Henryho Lucase, leteckého odbornika
pojistovny, u které byl pojistén condor.

M¢l1 jsem dostatek Casu, abych si promyslel svou historku a byl jsem na néj pfipraven.

Sed¢l jsem v kiesle u otevieného okna, z kterého byl vyhled na jachty kotvici v zatoce Paradise City. Jackson a
Lucas si ke mné pfisunuli zidle a Jackson se me zeptal, jak se mi dafi.

Rekl jsem, Ze se zotavuju.

"Pane Crane, potfebujeme veskeré informace o havarii, které nam mizete poskytnout," pokrac¢oval Jackson. "Co se
stalo? Pékné v klidu nam povézte, jak to bylo od zacatku."

"To kdybych védel," povzdechl jsemsi s bezvyraznym oblicejem. "Vsechno se stalo tak nahle..."

Lucas fekl hlasem, jako kdyz se sype kameni: "Jste letecky mechanik. Rikam to dobfe?"

Prikyvl jsem.

"A vy nevite, co se stalo?"

"Zni to divng, vidte? Ale je to tak. Byl jsem praveé v kuchyni a pfipravoval jidlo, kdyz najednou $lo letadlo nosem
dolt. Do té doby béZelo vSechno jak na dratku. Hodilo to se mnou a ja se prastil o oteviena dvirka lednice a od té doby
mam okno."

Dlouhou dobu nikdo nic nefekl, ti dva na m¢ uptené zirali a ja jim jejich upfeny pohled oplacel.

"Vy jste piipravoval jidlo?" nahnul se Jackson celym svym télem ke mné. "Ale, pane Crane, ja jsem vyrozumel, Ze jste
si vy tii dali pfed odletemk vecefi steak."

Premyslej, ty pitomce, pokaral jsem se a odpoveédél: "To je sice pravda, ale Olson nebyl ve své kiizi. Moc toho
nesnédl." To se dalo dokézat. "Ale pak najednou dostal hlad a pozadal m¢, abych mu pfipravil sendvic. A prave, kdyz
jsemna tom pracoval, doslo k té havarii."

"Chcete timfict, ze nez letadlo spadlo, nem¢l jste ani tuseni, Ze néco neni v poradku?" zeptal se Lucas. "Erskine
vysilal radiem, Ze mu hofi motory. O tomnic nevite?"

Nabidl jsem mu zpitomély a zmateny pohled.

"To slySim poprvé. Ja si pamatuju jeding, jak to se mnou Svihlo pies kuchyn a pak mam okno." ProtoZe na to nikdo
nic nefekl, pokracoval jsem: "Pak si vzpomindm az na to, jak se dovniti zacala valit voda. Ani nevim jak jsem nasel pani
Essexovou a dostal ji ven nouzovym vychodem. Letadlo se rozlomilo. Kolem nas plavaly jeho kusy. Jeden jsem si
piitahl a vytahl na n¢j pani Essexovou. Pak jsem vid¢l, jak se letadlo potopilo." Snazil jsem se nevypadat moc statecné.
"Dalo ndm to zabrat, ale dostali jsme se na bteh."

Bylo mrtvé ticho. Nikdo se nesnazil ani pfedstirat, Zze mi vefi.

Jackson fekl, jako by m¢l plna usta citronové stavy: "Presné tak to popisuje i pani Essexova."

Usmal jsem se na néj.

"Kdyz pani Essexova fika, Ze se to tak stalo a ja fikam, Ze se to tak stalo, pak se to tak stalo."

Opé¢t dlouho nikdo nepromluvil, pak se ozval Lucas: "Mam tu mapu, pane Crane. Mohl byste vyznacit, kde k tomu
nestésti doslo?"

"Bohuzel. Patrné jste pieslechl, co jsemiikal," prohlasil jsem. "J4 jsemfikal, ze k havarii doslo, kdyz jsem piipravoval
sendvic¢. Nedal Olson kontrolni véZi své soufadnice?"

"Vy nam tedy nepomiizete lokalizovat vrak?"

"Je mi lito."

"Nemate ani predstavu, co se stalo? Erskine tvrdil, Ze tam chytly motory a haseni nefunguje. Mohl byste vysvétlit,
jak k tomu mohlo dojit?"

Bylo mi jasné, Ze mi poloZi tuto otazku a tak jsem se na ni pfipravil. Spustil jsem technickou hantyrkou a Lucas mi s
nehnutou tvaii naslouchal. Jeho jsem nepfesvédcil, ani sebe, ale zato Jackson poslouchal a prave o to jsem stal.

"Kdybych byl v pilotni kabing, kdyz motory chytly a kdybych vidél, co ukazuji pfistroje, mohl bych vam pomoct
vic," fekl jsem nakonec, "jenze jsem byl v kuchyni a pfipravoval jsem sendvic."

Lucas mi predlozil mapu Mexického zalivu.

"Mohl byste vyznacit, kde doslo v havarii?"

Podival jsem se na mapu a pokr¢il jsem rameny.

"Takovych osmdesat kilometri od Presaga. Ja nevim. Pani Essexova a ja jsme byli v mofi pfiblizné dvanact hodin a
nesl nas proud. Mozna sto kilometrt... vite toho tolik, co ja. Ja prost¢ nevim."

Slozil mapu a zasunul ji do kapsy.
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"NaSe vrtulniky patraji po zbytcich vraku. Zatim na nic nepfisli."

"Kdyz budou hledat dostatecné dlouho, na néco pfijdou a kdyz najdou cernou skiiitku, dozvite se, jak to vSechno
bylo."

Vstali a upfené mé pozorovali, pak Jackson fekl: "Pane Crane, pani Essexova s vami chce mluvit. Vyzvednu si vas
tady zitra dopoledne v deset."

"Dobie."

Ani jeden mi nenabidl na rozloucenou ruku. Lucas mi nabidl dlouhy zamysleny pohled, ktery jsemmu vratil, ale
Jackson zkroutil oblic¢ej do usmeévu. Kdyz me¢ chtéla vidét pani Essexova, byl jsem pro néj stale obklopen zlatou
aureolou.

Wes Jackson otevtel dvefe z vylesténého mahagonu, pokynul mi, abych vstoupil a fekl: "Pan Crane, sire."

Vstoupil jsem do prostorné mistnosti se sklenénou sténou, otevirajici pohled na Paradise City. Pfede mnou stal velky
stul, vybaveny celou fadou telefond a dalSich vymyslenosti, které takovy vrcholovy Cinitel musi mit.

Za stolem sed¢l Lane Essex.

Nikdy jsem ho nevidél ani na fotografii a byl jsemzvédavy, jak asi vypada. Byl to plesaty clovicek, pfiblizné
Sestapadesatnik, mél masivni bryle s kosténou obrouckou, zobakovity nos a tenké tvrdé rty, coz mi piinejmensim
napovéedélo, pro¢ si pani Victoria Essexova vyhledava vlastni spolecniky do postele.

"Pojdte dal, Crane." Jeho hlas znél tvrd¢€. "Posadte se."

Sedl jsem si na zidli naproti jeho stolu. Jen jsem se na n¢&j podival, uz jsem védél, jak vydélal své miliardy. Ocelove
$edé o¢i za jeho brylemi mnou projely jako autogen.

"Pani Essexova mi o vas vypravéla. Ziejmé jste ji zachranil Zivot. Ted’ je na mné, abych udélal quidpro quo. Nechal
jsem provétit vase pracovni schopnosti. U Lockheeda mate dobrou povést. Vzal byste si na starost mé letisté?"

"Ano, pane."

"Chci si nechat postavit nového condora. Zvladl byste to?"

"S radosti, pane."

Zabzucel telefon, Lane Essex mavl na Jacksona, ten zvedl sluchatko, naslouchal a zacal do néj tiSe mluvit.

"Mozn4, ze tu na vas ¢ekd velka budoucnost, Crane," pokracoval Essex. "Jenom vam chci pfipomenout, Ze u nas
neexistuje slovo nemozné. Dostanete takovou finanéni podporu, jakou budete potfebovat, ale nikdy za mnou nechod’te
a nefikejte, Ze néco, co jsemsi pral, nelze provést. Kdyz to udélate, mate padaka."

"Rozumim, pane."

Jackson zavésil. Essex na né€j pohlédl.

"Crane ptebira dozor na letiStém a novym concordem," fekl. "Dostane padesat tisic." Podival se na me. "Jste
Zenaty?"

"Ne, pane." Obratil se zpatky na Jacksona.

"Vyberte mu jeden z naSich pé¢knych mladeneckych byti. Pridélte mu dobré auto a nékoho, kdo se mu postara o
uklid."

Pohlédl na me: "Mate bankovni ucet?"

"Zde ne, pane."

Obratil se na Jacksona.

"Oteviete mu ucet u Narodni floridské. Pfipiste v jeho prospéch ¢astku dvacet tisic dolarti: to je bonus. Plat'te mu
mesicné a postarejte se mu o dané." Podival se na m¢: "Vyhovuje vamto?"

"Mnohokrat dékuju, pane." Byl jsem zcela ohromen.

"Vezméte si tydenni dovolenou. To pokousani od hmyzu nevypada dobfe. Hlaste se pfisti pondéli u Jacksona."
Pokynul mi, ze mé propousti.

Jackson mé vyprovodil z mistnosti a zaviel dvete, jako by byly modelované z cukru. MI¢ky mé vedl po néjaké
chodbé do druhé prostorné mistnosti, ale bez prosklenné stény.

"Vsechno pro vas zafidim, Crane," fekl. "Posad’te se na chvili."

"Dékuju, Jacksone," odpovédél jsem.

Ztuhl a zabodl do mé oci. Ziral jsem stejn¢ upfené na néj. Rozvazoval. Vidél jsem, jakou ma chut’ mi fict, Ze je pro mé
pan Jackson, ale mtj pohled ho zarazil. Zvedl telefon a vyzadal si slecnu Byr-nesovou.

"Sle¢na Byrnesové pracuje v oddéleni public relations," vysvétlil. "Postara se o vas."

Sle¢na Byrnesova byla ¢iperna sofistikovana ostibka asi tak kolem tficeti $esti let, blondyna, s patravyma hnédyma
o¢ima a rozhodnou bradou.

Citil jsem se jako na trni, kdyz ji Jackson daval instrukce ohledné bytu, auta a uc¢tu u banky. Podrobnosti k
jednotlivym bodiim sdéloval pochmurnym hlasem a uzavtel: "Tak za tyden v pondéli v devét, Crane."

"Dobte. Tak zatim, Jacksone. Dékuju vam za pomoc." Kdyz jsem Sel za sle¢nou Byrnesovou do jeji kancelate, vidél
jsem, jak je vyvedena z miry. Kdyz jsme byli z Jacksonova doslechu, otocila se a zméfila si me:

"Co jste to provedl? Zachranil jste snad Essexe pfed bankrotem?"

"Zachranil jsem pani VE. Zivot."

Usklibla se:

"Tak tohle by patrné nikdo z nas neudé¢lal, coz z vas ¢ini bytost velmi mimofadnou." Zavedla mé do své kancelare.

O ¢tyfi hodiny pozdéji jsem dostal tiipokojovy piepychovy byt s vyhledem na mofe, Cervenobézovy cadillac, ktery
jsem i mohl podle chuti v garazich vymenit, dvacet tisic dolard na bankovni ucet a Sest dnil volna.

Dale jsem si doplnil garderobu, na které¢ jsem nesetfil, takze az na to, Ze mtij oblicej nesl stopy Zivotnich strasti, jsem
nyni vypadal reprezentativng.
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Nasedl jsem do cadillacu a vyrazil ke Kendrickové galerii.

Louis de Marney me¢ spé$n¢ dopravil do Kendrickova pokoje. Tlustoch Spaciroval sem a tam a bez pfestani si hryzal
nehty.

"Pro Kristovy rany! Co se to stalo?" pustil se do m¢, jen co jsem dosedl.

Viechno jsemmu vypovédél a nic jsem si nenechal pro sebe. Naslouchal, z obli¢eje se mu valil pot, v jednom kuse
nadzvedaval tu svou pfiSernou oranzovou paruku a kapesnikem si pod ni utiral hlavu.

"Takhle to bylo," uzavfel jsem své vypravéni. "Naprosté fiasko. VEdel jste néco o tom, ze ma Bernie slabé srdce?"

"Pochopitelné, Ze ne! Jisté si nemyslite, cheri, Ze bych se s nim do néc¢eho takového pustil, kdybych to védél. A jak
to bude s penézi?"

"Vratim je Orzocovi. S tim Zadné problémy nebudou. Problém je, jestli bude drzet zobdk? Kdyby se vytasil s tim, Ze
letadlo spadlo do dzungle a ne do mofte, zavafil by viem - timmyslimi vas."

"Promluvimssi s nim. Kdyz dostane své penize, bude s tim souhlasit." Hodil po mné okem: "Vy mi ale dluzite dva
tisice dolart, cheri."

"Néklady. Odepiste si je z dani." Vstal jsem. "KdyZ se vam podafi uklidnit Orzocu, budeme vSichni v suchu.
Vysetfovatelé z pojistovny hledaji vrak, bylo by tedy zéhodno, aby ho Orzoco co mozna nejrychleji odklidil. Jak mu
mam penize poslat?"

Kendrick na me ziral.

"To myslite vazn¢, cheri, Ze se chcete rozloucit s ptldruhym milionem dolarG?"

"Pfesné tak. Nechci je. Dostal jsem praci u Essexe. UZ se na ni t€$im. TakZe jak? Mam napsat do banky, aby penize
vyplatili na Orzocovo jméno?"

"Promluvimssi s nim. Takhle by se mu to asi moc nezamlouvalo. Dejte mi dva dny."

Pfi tom jsme zGstali.

Pak jsem zajel do kvétinaistvi a koupil tficet Sest rizi na dlouhych stoncich. Na karti¢ku jsem napsal: S
nejuptimnéj$im pfanim za vase rychlé uzdraveni. Jack Crane. Bylo to velmi neosobni, protoze mi bylo jasné, ze Essextiv
personal bude velmi v§imavy. Prodavacce jsemfekl, aby rize okanvité poslala pani Victorii Essexové.

S pocitem dobfe vykonané prace jsem se vypravil do svého nového domova a zatelefonoval svému tatovi, ze jeho
jediny syn je zZiv a zdrav a nasel si slu$né misto.

Poslouchal jsem starého pana, jak radosti kokta a zajiknuti v jeho hlase mi prozradilo, Ze place, a tehdy mi doslo, ze
jsemse k nému choval jako darebak.

Kapitola IX

Vzbudil jsem se druhy den rano kolem 10.00. Odpoc€inul jsem i, oblicej a ruce zaCaly zase vypadat normalné a citil
jsem se dobfe. Pokojova sluzba mi poslala smaZzena vaji¢ka na Sunce a ja jsemse v poklidu nasnidal. Takovy zivot by
se mi, pane jo, zamlouval, pomyslel jsemsi. Vyhlédl jsem z okna na tipytici se mofe a usoudil, ze si pijdu zaplavat, pak
sbalim n¢jakou kocku, vezmu ji na obéd a né¢kam si spolu vyjedeme cadillacem. KdyZ nebude moc pitoma, tak bychom
si spolu mohli vyrazit vecer do mesta a pak ji hodim zase zpatky.

Kdyz jsem si zapalil ten den svou prvni cigaretu a pfemyslel o své budoucnosti, zazvonil telefon.

"Jacku? Chtéla jsem ti podékovat za ty rize."

Kdyz jsem uslysSel ten hlas, stala se mi zvlastni véc. Hlavou mi proletélo, Ze tato Zena - pani Victoria Essexova - by
pro m¢ mohla ted’ mit tragické nasledky. Ted’ jsem byl zvlastnim oblibencem Lana Essexe. M€l jsem na starosti jeho
letisté. Mél jsem dohlizet na stavbu dalsiho letadla v cené deseti miliont. Platili mi padesat tisic dolarti za rok a dokonce
za ¢ platili mou dan z piijmu.

Prijde-li ovS§em na to, Ze spims jeho Zenou, zmizi v§echno jako dym.

Kdyz jsem lezel na posteli a drzel telefonni sluchatko u ucha, najednou mi doslo, ze celou tu dobu jsem vlastng touzil
po takové praci - stat se vedoucim pracovnikem s velkou pravomoci u néjakého miliardare.

P1i pomysleni, Ze si m€ jeho Zena pfivlastnila, se mi udélalo nevolno. VEdél jsem, Ze s touto Zenou musim jednat s
mimofadnou opatrnosti. VSichni, kdo jen prosli kolem Essexovych podnikd, tvrdili, jak je to praskana mrcha. Az dosud
nam to klapalo, protoze ja jsem cht€l ji a ona chtéla me, jenze pokud jde o m¢, situace se zmenila.

"Vicky! Jak se ma§?" snazil jsem se, aby to znélo vasnive."

"UZ se uzdravuju. Ale ta noha jesté boli. Lane mi fekl, Ze se o tebe postaral. Jsi s tim spokojeny, Jacku? Staci slovo a
jato s Lanem zafidim."

Krtipéj studeného potu mi stékala kolemnosu a ja ji setiel.

"Spokojeny? Vzdyt' se malem pietrhl, jak se snazil. Musimti podékovat."

"Dobte." Po chvilce dodala: "Prave odletél do Moskvy. Ja jedu do srubu, pfijed’ tamza mnou v Sest," a zavésila.

Pomalu jsem polozil sluchatko.

VSechno, co jsem si naplanoval, se najednou rozplynulo. Védél jsem, Ze kazdé nasSe setkani piimo ohrozuje mou
kariéru. Kdokoli nas mohl uvidét a donést to Essexovi. S mymzaméstnanim by byl konec, jenze mi bylo jasné, Ze pani
Victoria Essexova je piili§ nebezpecna, abych ji mohl odmitnout.

Mg¢ plany o tom, jak se budu povalovat na plazi s péknou larvic¢kou bez mozku, se rozplynuly jako dym. Nezbude mi,
nezjet do srubu a riskovat svou kariéru jenom proto, Ze pani Victoria Essexova kyvla prstem.

Celé dopoledne a vétsinu odpoledne jsem se potloukal po byté. Vypil jsem toho vic, nez bylo zdhodno. Na jidlo jsem
nemél chut’. Kolem 17.00 jsem seSel do garaze, nastoupil do cadillacu a vyrazil ke srubu.
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Ze srubu vySel Sam. Usmival se, vzal mi tasku a ja mu pokyvl na pozdrav. Ten by m¢ taky mohl zradit, napadlo mé.
Kdyby néco fekl Essexovi, vyletél bych, nez bys fekl Svec.

Vicky lezela na pohovce a popijela martini.

"Jacku!"

"Jak se ti dafi?"

Na nekterych mistech trochu prosvitaly malé flicky po tom, jak ji pokousali moskyti, ale vétSinou se ji to podaiilo
dobfe zamaskovat. Méla na sobé jednoduché cervené Saty ke kotniklim a strasn¢ moc ji to sluselo.

Dopila martini a posadila se. Velké fialkové oci byly plny vasné.

"Zamkni dvefe, Jacku. Chei t&."

Oto¢il jsemklidem a znovu jsem si uvédomil, do jaké pasti jsem spadl, ale piesto jsem po ni touzil. Zadny muZ na
svété by ji neodolal.

Milovali jsme se zbésile. Dvakrat divoce vykfikla a ja jsem se vydé&sil, jestli nas Sam pies dvete nemohl uslySet. Kdyz
byla kone¢né uspokojena, usmala se na me.

"Jsi kus chlapa, Jacku. Néceho se napijeme."

Tak jsme si dali martini a pak nam Sam piinesl vecefi, ktera se skladala z humrové polévky, grilovanych lososovych
platkd, salatu a kavy.

Ona mluvila, ja jsem poslouchal.

"Musimti fict, jak to prob&hlo s Lanem," zasmala se. "Byl vazné stra$n¢ nastvany, Ze jsem vlezla do toho condora.
Jesté jsem ho tak rozzufeného nevidéla. Chudaka Thompsona za to, Ze mi to dovolil, vyrazil. Kdybych neméla bolavou
nohu, tak by me urcit¢ zmlatil."

Nedovedl jsemssi predstavit, Ze by n&jaky muz mohl takovou zenu mlatit.

"Jak néco takového mizes§ snaset?"

Zasméla se.

"Kazdy muzsky ma své mouchy. Mn¢ to nevadi, kdyz mu to d¢la radost. Ja si predtim vzdycky dam sluka marjanky."
Zase se zasmdla.

"Vlastné je to docela Svanda."

Najednou se mi udélalo trochu nevolno.

"Vicky... mysli$, Ze bych tu mél ziistat ptes noc?" zeptal jsemse. "Nezda se ti to trochu nebezpecné?"

Podivala se na m¢ tvrdym pohledem.

"Ty tu se mnou nechces zustat, Jacku?"

Zatraceng! Jedno uklouznuti a piijdu o kariéru.

"Jistéze chci, ale myslim na tebe. Je to strasné nebezpecné, n¢kdo by..."

"Nikdo takovy tu neni." Natdhla se jako krasna hladka kocka. "Oto¢ se na biicho. Podivame se na zapas."

TakzZe jsme dvé dalsi hodiny stravili sledovanim do sebe zaklesnutych a kolem sebe divoce busicich svalovci, pak
prisel Sam a odnesl nadobi.

"Odnes m¢ do postele, Jacku," pozadala mé. "Pofad m¢ boli ta noha."

Zvedl jsemji do naruce, prenesl do jeji loznice, lehl si na velkou pohovku vedle ni a zadné vzruseni se nedostavilo.
Mg¢l jsem jediné prani vypadnout odtud, coz bylo piesné to, co jsem si nemohl dovolit.

"Svlékni m¢, Jacku."

Slysel jsem Sama, jak myje nadobi. Bez nadSeni jsem ji svlékl a ona tam lezela a usmivala se na m¢. Kdyz jsemji oblékl
do kratké kosilky, fekla: "Osprchuj se, Jacku." Fialkové oci byly vyhladlé: "Pospés si..."

Kolem 01.00 jsme kone¢n€ usnuli. Vzbudila m¢ za Gsvitu, kdyZz prvni paprsky svétla pronikly oknem dovniti a zase
jsme se milovali. Zdalo se, ze se nikdy nenasyti. Upadl jsem vy¢erpanim do dlouhého spanku, a uz mé zase budila.

"Vstavej, Jacku. Uz bylo deset. B&Z si lehnout do pokoje pro hosty. Ptijde sem doktor."

Odpotacel jsem se napul v mrakotach do pokoje pro hosty. Padl jsem na postel a mél jsem pocit, jako by mé
pievalcoval parni valec. Usnul jsem.

Ptipadalo mi, Ze snad za par minut mnou n¢kdo jemné tiese.

"Za hodinu bude obéd, pane Crane," fekl tise Sam.

Vypotacel jsem se z postele, dal si studenou sprchu, oblékl se a Sel do obyvaciho pokoje. Citil jsem se pod psa.

Vicky tam popijela suché martini.

"Ahoj, Jacku! Odpocinul sis?"

Nucené jsem se usmal.

"Ano. Jsi skvéle vyCerpavajici." Natahl jsem se po koktejlovém Sejkru. "Co ti fekl ten masti¢kai?"

Zasmala se.

"Chtél do me€ nacpat jakasi antibiotika, ale ja jsemTekla, ze ne."

"Tos udélala dobfe." Vypil jsemna kuraz ptlku martini, a pak ji fekl: "Musim zajet dnes odpoledne do meésta, neni to
na dlouho, ale nusim tam jet."

Postavila svou sklenici a upfela na m¢ o¢i.

"Pro¢?"

Kdyz jsem se na ni podival a vidél, jak fialkové o¢i ztvrdly jako kousky skla a obli¢ej nabyl kamenného vyrazu, bylo
mi jasné, Ze si pohravam s dynamitem.

Tak jsemji tedy fekl o Claudu Kendrickovi a Orzocovi. Poslouchala a upfené m¢ pozorovala.

"Musim to dat s Orzocou do poradku," fekl jsemnakonec. "A to nejde jinak, nez mu vratit ty penize, aby si nepoust¢l
pusu na $pacir. Proto musim zajit za Kendrickem a zafidit to."

Page 56


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Pomalu a dlouze se nadechla.

"Ty ses dostal do pekné kaSe, co?" fekla nepiijemné rezavym hlasem.

"Ja to zvladnu. Nemusis se bat."

Nic pitoméjsiho jsemfict nemohl. Popadla koktejlovou sklenici a mrstila ji pfes pokoj. Sklenice se roztfistila o sténu.
Nahnula se ke mn¢ a upiela na m¢ oci.

"Bat? Co tim chces sakra fict? Jestli m¢ do toho svého vSivého unosu zapletes, budes proklinat den, kdy ses narodil!
Jdi to dat do potadku! A opovaz se m¢ do toho né&jak zaplést!"

"Uklidni se, Vicky," vydeésil jsem se nad jejim vztekem.

"Nenwsis se roz€ilovat. Ja to ddm do poradku."

"To bych ti radila!"

Kdyz jsem ji vidél, jak se na m¢ zufivé diva s kamennym obli¢eje a srSicima o¢ima, nemohl jsem pochopit, ¢im mé
vzdycky tak okouzlovala. Teprve ted’ mi doslo, pro¢ mi o ni vSichni fikali, Ze je praskana mrcha.

Kdyz jsem odchazel z pokoje, zajeéela: "A délej, at’ se vratis! Cekam té tu pred patou!"

Claude Kendrick me piijal ve své kancelafi s pokfivenym ismévem.

"Uz jsem to zaiidil, cheri, $lo to jak po masle. Tady na ten papir se mi pékné podepiSete. Uz jsem si promluvil s
Orzocem. Je se v§im svolny. Vlastn¢ se ani moc nezlobi. Z toho vraku se mu podafilo zachranit celou fadu drahych
soucastek, takze k nim pfisel zcela gratis."

"Co je s vrakem?"

Kendrick se usmal.

"UZ neexistuje. Je to v potadku. Zadny problém tu neni. Jenom se tu podepiste. Pfipisujete tim svou spoleénost
Orzocovi."

Podepsal jsem se jménem, které jsem pouzil pii registraci spolecnosti, jako Jack Norton.

Snad jsem to tim vyfesil.

"Vyrozumél jsem, Ze pan Essex hodla postavit nového condora?" fekl Kendrick a zalesklo se nu chtivé v o€ich.
"Mohl bych doufat v novy obchod?"

"Ani ndhodou."

Zvedl oranzovou paruku, nahlédl dovnitf a pak si ji zase piiplaci na hlavu.

"Ano." Podival se na m¢ ukosem: "Pani Essexova vlastni spoustu drahocennych ozdibek, zejména jeden
diamantovy nahrdelnik. Kdybyste néco ziskal, m¢l bych zajem."

"Sklapni zobak, tlustochu," doporudil jsemmu a odesel.

Nastoupil jsem do cadillacu. V tu chvili hodiny na palubni desce ukazovaly 13.30. M¢l jsem pfijet az v 17.00. Rozhodl
jsemse, ze se vratim do svého bytu. Potieboval jsem si néco promyslet.

Objednal jsem si specialitu dne a byla mi doru¢ena na pojizdném servirovacim stolku. Najedl jsem se, zapalil si
cigaretu a posadil se k otevienému oknu.

Utésoval jsem se, Ze jakmile zacnu pracovat pro Essexe, vyklouznu Vicky z drapu. Pristi ¢tyfi dny néjak preziju, ale
jakmile se pustim do prace, bude to v suchu. Bude to védét a bude to muset akceptovat. Abych uspokojil Essexe, budu
cely den v jednom kole. KdyZ budu spravovat letisté a dohlizet na konstrukci nového condora, nebudu mit ani chvilku
na to, abych dovadél v posteli s pani Victorii Essexovou.

Cekaly mé ¢tyfi riskantni noci a kdyZ jsem na to pomyslel, vyrazil na mné& pot. Ale pokousel jsem se ut&sit
myslenkou, Ze riskuje stejné tak jako ja, a kdyz ma pocit, Ze se se mnou mize bezpecné vyspat, tak jsem jisté v bezpecii
ja.

V tu chvili zazvonil zvonek u dvefi.

Nenapadlo €, Ze by to mohl byt nékdo jiny, nez ¢isnik, ktery si jde pro servirovaci stolek, a oteviel jsem.

Existuje r¢eni sahla na néj smrt. Je to jisté prehnané, na nikoho smrt obvykle nesaha, ale nékdy to tak miize vypadat.
Clovék miize dostat takovy Sok, Zze mu krev zmizi z tvafe, klesne mu t&lesna teplota a nemiize popadnout dech. Coz byl
praveé muj piipad, kdyz jsem uvidél za dvefmi Pam Osbornovou.

Stala tam v celé své krase s blond vlasy, padajicimi ve zlatych kaskadach na ramena, s vysokymi licnimi kostmi a
velkyma zelenyma ocima. M¢la halenku v barve pryskyiniku, bilé streové kalhoty a usmév pantera.

"Ahoj, Jacku!" zavrkala. "Prekvapeni?"

Ustoupil jsem od dvefi a ona vesla do mistnosti a zaviela za sebou.

Pam!

Od chvile, kdy jsem se ujistil, ze nepoleti s nami a Ze je na cesté do Meridy, mi Gpln¢€ vypadla z mysli. A ted’ tu stala
pfede mnou, jedina osudna spojka mezi mnou a unosem. Kdyz jsem mluvil s Kendrickem, nepochyboval jsem o tom, ze
jsemv suchu. Navic jsemm¢l nad&ji, ze se zbavimi Vicky. Jisté by ji brzy prestalo bavit, kdybych nemohl piibéhnout
na kazdé zavolani. Az dosud jsemsi byl jisty, ze m¢ ceka skvéla budoucnost... ale od této chvile to uz urcité byla
minulost.

Dival jsem se na Pam, ktera si vzala zidli a posadila se.

"Tolik me t€8i, Jacku, ze se ti zacalo tak dafit," otevfela taSku a vylovila z ni krabicku cigaret. "Mluvila jsem s Dolly
Byrnesovou, to je ma moc dobra pfitelkyné. Pry ted’ patiis k Essexovym oblibencim." Zadivala se na m¢. Méla tak
nenavistné o¢i, az m¢ z toho preb&hl mraz po zadech. "Padesat tisic roéné, bez dani, tenhle byt taky neni k zahozeni, a
navic cadillac a pan Velké zvife na letisti. Jak bajecné!"

Posadil jsem se. Sok uz m¢ presel a mozek mi za¢inal fungovat.

"Senzace, ze?" Uvédomoval jsem si, Ze mluvim trochu ochraptéle. "To je Zivot, Pam. Je hrozné, co se stalo Berniemu.
Nem¢l jsem tuseni, ze nema srdce v poradku, tys to védéla?"
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"Ne." Zapalila si cigaretu. "Sla jsemmu na pohieb, bylo to to nejmensi, co jsemmohla udélat. Cekala jsem, Ze tam
taky budes."

Citil jsemna zadech mrazeni. Mohla klidn€ vyzvonit, jak to s tou havarii ve skute¢nosti bylo.

"J& vim, ze ty a Bernie.

"Nemluvme o Berniem," prerusila mé. "Je mrtvy. Mluvme o mné."

"Jisté." V marné snaze jsem pokracoval: "Nechces§ néjakou praci, Pam? Mohl bych ti to zafidit."

"To je od tebe vskutku milé, Jacku. Jenze nechci...mam z4jem o néco lepsiho...ted."

Takze vydirani.

Najednou mi bleskl hlavou népad. Pfisla sama. Co kdybych ji zabil? Zmizely by ony désivé ptizraky, které se zacinaji
kolemme stahovat?

Jenze kdybych ji zabil, co bych si pocal s mrtvolou?

Rekl jsem: "Mohu ti n&jak pomoct, Pam?"

"Zasla jsemsi za Claudem a ten mi fekl, Zes v§echny ty prachy vratil. Claude mi nemohl nijak pomoct. Poradil mi,
abych zasla za tebou." Pfehodila pies sebe své §tihlé nohy. "Bernie si m¢ chtél vzit. Ten milion dolarG bychom meli
dohromady. Takovy milion by se mi moc zamlouval."

Prikyvl jsem..

"Komu ne?"

Odklepala popel na koberec.

"Bydlela jsem pét dnt v hotelu Continental v Merid¢."

Zabodla do m¢ chladné zelené oci. "Byla jsem tam sama a stra$né jsem se nudila, ale kdyzZ se to stalo, pfijel pro mé
Juan."

"Tys nikdy neméla nouzi o pratele," podotkl jsem.

"No tak, Jacku! Ty m¢ neposlouchas: Juan Aulestria. Pamatujes? Pracuje - pracoval pro Orzocu. Uz si vzpominas?"

Vzpomnél jsem si na hubenoura s dlouhymi hustymi vlasy a hadi slizkosti a na chvili mi vypovédélo srdce.

"Juan byl na mé moc mily," vypravéla dal Pam. "Je tu ted’ se mnou, bydlime v Hiltonu. Myslel si, ze bude taktné;jsi,
kdyz t& prvni navitivim j4, a teprve pak si s tebou promluvi on." Cervené rty se od sebe oddélily v ndznaku Gsmévu.
"Juan je mimotadné taktni ¢loveék."

Uz jsemm¢l dost toho hrani si na ko¢ku a mys. Bylo mi jasné, ze mé dostala do kouta. Dékoval jsem Panubohu, Ze

"Presko¢me zdvoftilostni fraze," navrhl jsem, "a promluvme si obchodné. Co chces?"

Z tasky vytahla obalku a hodila mi ji do klina.

"Podivej se dovnitf, Jacku."

V obalce byly zdafilé fotografie condora havarovaného v dzungli. O identité letadla nemohly byt pochybnosti. Na
trupu bylo jasné Citelné jeho jméno i ¢islo. U Etvrté fotografie jsem ztuhl. Byl na ni mrtvy Erskine s hlavou v louZi krve.

"Pro piipad, ze by ti nedoslo, co tato fotografie sdéluje," podotkla Pam, "i kdyZ u tebe bych se toho nijak neobavala.
Co vlastné délal Hany mimo pilotni kabinu ve chvili, kdy letadlo spadlo?"

Polozil jsem fotky na stil.

"Jesté néco?" dotazal jsem se a zapalil si cigaretu. Zasl jsem, Ze se mi netfesou ruce.

"To ti nestac¢i?" nadzvedla ustépacné oboci.

"Mohlo by t¢€ to piivést do maléru. Taky ses tinosu zucastnila."

"Zkus mi to dokazat. Byla jsem Bernieho holka. Rekl, abych na n&j pockala v Meridé. Neméla jsem tuseni, co ma v
planu. Juan to fekne pojistovné, pokud ji to vibec nékdo musi fikat."

"Dobte. Tak kolik?"

"Pét set tisic dolarti: milj podil z Bernieho penéz."

Nevetil jsem svému sluchu: "Coze?"

"Slysels dobfe, Jacku."

"A kde si myslis, Ze tolik penéz sezenu?"

"Od té Essexovy kurvy, kde jinde?"

"Nechyta té fantas? Ta mi takovy balik neda ani ndhodou!"

Pam se po tvafi rozlil odporny triumfalni usklebek.

"Ale da." Vytahla z tasky jesté jednu fotografii: "M¢ by to tedy nenapadlo, to byl Juantiv napad. Nasadil na tebe
privatni ocko, aby t¢ sledovalo od chvile, kdy ses vratil." Hodila mi do klina dal$i fotografii. "Pro ni pét set tisic nic
neni. Rada zaplati, aby tuhle fotku pan Lane Essex nikdy nespatfil."

Podival jsem se na fotografii. Stal jsemna ni pfed srubem vedle svého nového cadillacu. Podaval jsem piirucni
zavazadlo Samovi.

Odesla a zanechala po sobé vini levné vonavky a pét usvédcujicich fotografii. Jest¢ nez odesla, fekla, ze m¢ bude
Aulestria kontaktovat.

"Od této chvile, Jacku, bude povéfen jednanim pouze on. Nebudeme ¢ekat dlouho. Zajdi za tou ¢ubkou a dojednej to
sni."

Premyslel jsem, co na to Vicky fekne. Ja jsem byl vyftizeny. To mi bylo jasné. Ale nemohl bych ji néjak vytahnout z té
kase?

Jestli se Sam nezhrouti pod tlakem, tak by fotografie, na které jsem pfed srubem, nebyla tak prikazna. Vicky by mohla
fict Essexovi, Ze mi ten srub pujcila, kdyz jsemmél dovolenou a Ze tam viibec nebyla. Chvili jsem to zvazoval, ale pak
jsemsi uvédomil, Ze to jsou plané nadgje. Jisté Essexovi fekla, Ze jede do srubu a navic by Sam nade v§i pochybnost
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Essexiiv vyslech nevydrzel.

Tak co ted’?

Vlozil jsem fotografie do obalky a obalku zasunul do své naprsni kapsy. Zapalil jsem i cigaretu a snazil se najit
n¢jaké vychodisko. Nejdiive mé napadlo, ze bych Pama Aulestriovi nastrazil néjakou past a pak je zabil, ale to bylo
také nerealné. Aulestria nebyl zZadny idiot. N&jak by se pojistil, tfeba by ulozil kopie ke svému pravnikovi s instrukcemi:
pro pfipad smrti. Kdyby stala za touto akei jenom Pam, s tou bych si poradil, ale s Aulestriou ne.

Zase jsem pomyslel na Vicky. Zbytecné jsem maril ¢as pfemyslenim o vychodisku. Budu to muset projednat s ni a pfi
pomysleni na to, jak bude reagovat, jsem se prikr€il. Jestli mé do toho néjak zapletes, budes proklinat den, kdy ses
narodil! A uz je v tomaz po usi, protoze byla ke mné€ velmi vstiicnd. Protoze se m¢ nechtéla vzdat, lhala o havarii nejen
Essexovi, ale i pojistovné.

Podival jsem se na hodinky. Bylo 14.45.

Pfipraven na nejhorsi odesel jsem z bytu a jel do srubu. Na tu cestu do smrti nezapomenu. Cim bliZ jsem byl ke srubu,
tim vic jsem se klepal. Uz mi pfedvedla, jak se umi rozzufit, a kdyZ jsem si predstavil, jak na tohle bude asi reagovat,
zapotil jsem se strachy.

Kromée toho jsemuvazoval, kolik bych za to mohl vyfasovat.

Nez m¢ pusti, budu ve stfednich letech a k ni¢enu. Nakonec jsem si jesté¢ vzpomnél na svého tatu. Vedel jsem urcite,
ze tohle bude jeho konec.

Zastavil jsem pfed srubem a rozzafeny Sam vySel ze dveri.

Vstoupil jsem do srubu, a nechal na ném, aby zavezl cadillac do jedné z garazi.

Vicky lezela na gauci a v ruce drzela jedno ¢islo Vogue. Zistal jsem ve dvetich a dival se na ni. Polozila ¢asopis a
usmala se.

"Ahoj, Jacku!" fekla. "To je od tebe hezké, Ze jsi pfijel tak brzo." Poklepala rukou na gau¢: "Pojd’ mi dat pusu.”

Vstoupil jsem do mistnosti a zavfel za sebou dvete. Nesel jsemk ni, ale optel jsem se o dvefe.

Nadzvedla obo¢i.

"Ale jdi, Jacku! To si nesmis tak brat! Byla jsem prosté naStvana. Uz jsi to dal do potadku?"

"Zase se nastves," ujistil jsemji. Vytahl jsem z kapsy obalku a hodil ji ji do klina.

Fialkové oci ztvrdly. Hladovy sexy ismév se vytratil tak rychle, jako se pést pfeméni v dlan.

"Co to ma byt?"

"Jen se podive;j."

Divala se na obalku, ale nedotkla se ji.

"Co to je?"

Pristoupil jsem ke gauci, vzal obalku, vyndal téch pét fotografii a rozlozil ji je do klina.

Pohlédla na né, pak jednu pomalu zvedla a pozorné€ si ji prohlizela. Nakonec se dostala k té, na které jsem byl se
Samem. Tu si prohlizela o néco déle, pak je vSechny sklepla do balicku a podala mné¢.

"Kolik?"

I kdyZz m¢la ztrnuly vyraz, pobledly oblicej a o¢i ji svitily, byla fantasticky klidna. Podle pohybi jejich prsou pod
trickem bych fekl, Ze dychala nevzrusené, z cehoz vyplyvalo, Ze ji srdce tlouklo normalng a jeji puls byl klidny.

"Kolik?" zeptala se jesté jednou.

Byla to pozoruhodna Zena. Nemuselo se ji to vysvétlovat dvakrat a k vybuchu, které¢ho jsem e tolik obaval,
nedoslo.

"Pét set tisic.. .ptl milionu."

Pohlédla na me: "Ty jsi ndkladny milenec."

Nic jsemna to netekl.

"No tak, netvaf se, jako by nastal konec svéta. Posad’ se," ukazala na Zidli, ktera stala pobliz. "Rekni mi o tom néco."

Posadil jsem se.

Lezela bez hnuti a prohliZela si ruce, zatimco jsemji vypravél o Pama Aulestriovi.

"Ti se nezastavi na ptll milionu, to je jasné," fekla si jakoby pro sebe. "Kdybych jim ted zaplatila, pfisli by zase; to je
u vydéract bézna praxe." Upiené se na m¢ zadivala: "Ty jsi zabil Erskina. Dokazal bys je taky zabit?"

"Jisté, ale to by nic nefeSilo. Aulestria se nepochybné néjak pojistil."

Prikyvla.
"Dalsi moznost je, Ze ptjdu za svym manzelem a feknu mu, Ze jsem provedla hloupost a budu doufat, ze se ke mné
zachova vlidné." Zase to znélo, jako by mluvila sama se sebou.
"Méla bys to udélat," fekl jsem nervozne.
Podivala se na me.
"Ty nejsi zadny hrdina, vid, Jacku? Ted’ mas strach, co bude s tebou."
"Chtél bych t¢ z toho néjak vysekat."
"Vazné?" usmala se. "To je od tebe moc hezké. Ja toho pil milionu mam. Co bys mi radil? Mam tém dvéma zaplatit?
Pokud by nepfisli znovu, dalo by se to takhle vyfesit. Co si o tom mysli§?"

Ted’ jsem se zase ja na ni zadival pozorné.

"Chces fict, ze bys dala dohromady pét set tisic dolarii?" otazal jsem se chraptive.

"No jisté. To neni problém. Problém je, jestli to mame udélat?"

Horeéné jsem premyslel.

Kdyby sehnala tolik penéz a kdyby se timti dva spokojili, byl bych zase volny a dokonce bych si zachranil praci u
Essexovych podnikti. Pro¢ by se sakra nen¥li spokojit s ptil milionem?
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"To by $lo," snazil jsem se, aby to neznélo moc dychtive.

"Tak ano. Ano.. jak spravné 1ikas, $lo by to."

Tipla cigaretu. "Takze jim zaplatime." Chvili mi¢ela a pak se na mé podivala. "Tys je vidé€l, ja ne. Myslis si, Ze se jim
da verit?"

To jsemnevédeél, ale nehodlal jsem to pfiznat. Tak moc jsem se chtél dostat z hacku.

"Za takovou kopu penéz budou jisté spolupracovat," tvrdil jsem. "Proboha! Za ptl milionu!"

"Bydli v Hiltonu, je to tak? Zkus se s nimi néjak spojit. Pak to dojedname."

"Myslis to vazné, Vicky? Ty jim fakt ty penize das?"

"Nenmizu pfece knokautovat drahého Lana desetimilionovymui¢tem za jeho stupidni letadylko a navic skutecnosti,
ze jsem se chovala jako §tétka, co 1ikas?" Pokrc¢ila rameny. "Koneckonct, co je to pil milionu?"

Aby nengla zadnou moznost zménit nazor, zatelefonoval jsem do Hiltonu a chtél mluvit s panem Aulestriou. Chvili to
trvalo, pak se ozval muzsky hlas: "Tady Aulestria."

"Crane. Je to domluveno," fekl jsem. "Jak to zatidime?"

"Tady, zitra dopoledne v jedenact," fekl Aulestria a zavésil.

"V Hiltonu v jedenact hodin," fekl jsem Vicky.

"Penize mizu sehnat béhem dvou dnt. Zjisti, jak je chtéji vyplatit." Fialkové oci byly velmi neosobni. "Ted uz jdi.
Musim si promluvit se svym agentem." Zatiepala na mé svymi prsty: "Jdi dom."

Vzdycky jsem ¢l tuSeni, ze pfijde chvile, kdy i na m¢ zatfepe svymi prsty tak, jak jimi tfepe na své ostatni otroky, ale
ted’ uz mi to bylo jedno. Byl jsem pfili§ vdé¢ény, Ze neudélala scénu, ze chtéla zaplatit a Ze ma budoucnost nebude
ohrozena, aby mi takova malickost kazila radost.

"Damti védeét," fekla, kdyz jsem Sel ke dvefim.

Sahala po telefonu a ani mi nevénovala pohled, tak jsem vysel do paliciho slunce, vzal si cadillac z garaze a jel zpatky
do svého bytu.

VEdél jsem, Ze je velmi pravdépodobné, ze Aulestria bude ve vydirani pokracovat, ale fikal jsem si, Ze je tak strasné
bohata, Ze i takové vydirani bez thony pfezije.

Ano.. .a ma budoucnost opét vypadala zafive.

Druhy den dopoledne jsem pfijel do Hiltonu n€kolik minut pfed jedenactou. KdyZ jsem hlasil recepénimu, Ze jdu
navstivit pana Aulestriu, vrazil do m¢ jakysi ¢lovek. Ihned se mi omluvil a ja si pomyslel néco o troubovi, ktery vrazi do
lidi, a hned jsem to pustil z hlavy, ale pozdé&ji jsem si to mél pfipomenout.

Aulestria na me ¢ekal ve velkém pokoji s dvojitou posteli a béznym vybavenim tohoto typu hotelu. Pam sedéla u
okna. Neohlédla se, kdyz Aulestria oteviel dvete.

"0, pan Crane," fekl se svym hadim ismévem. "Jak rad vas opét vidim." Zaviel dvefe. "Takze zaplati?"

llAnO.lV

"Je to moudra Zena. Souhlasila s péti sty tisici?"

l’AnO.H

"Dobte... je to trochu ne¢ekané. Témef jsem se obaval, Ze bude smlouvat. Tohle je ov§em velmi uspokojivé. Chci
dluhopis na dorucitele."

"To lze zaridit. Chci vSechny fotografie a vSechny negativy a ujiSténi, Ze tato transakce je kone¢na."

"Fotografie i negativy jisté dostanete, ujisténi nikoli."

"To znamena, Ze hodlate ve vydirani pokracovat?"

"Pane Crane, ujist'uji vas. Jsme vysoce spokojeni s ptil milionem, co iikas, Pam?"

Aniz by se ohlédla, fekla: "Pokud jsi ty, Juane, jsemi ja."

"Bud'te ujistén, pane Crane. Kdy budou penize k dispozici?"

"Pozitii."

"Velmi uspokojivé, ale ne pozdé€ji. Dluhopisy sem piinesete v deset. Prijd’te véas. Musime chytit letadlo.”

Doprovodil m¢ ke dvefim.

"Jste muz Stéstény, pane Crane."

Prekvapené jsem se na néj podival.

"Proc si to myslite?"

"Jisté vite samnejlip," a zdvofile se uklonil, kdyz jsem odchazel.

Jel jsemzpét do svého bytu a zavolal Vicky.

"Dluhopisy?" chvili ml¢ela. "Dobfe, sezenu je. Sam je zitra veCer k tobé donese," a zavésila.

Polozil jsem sluchatko a dival se z otevieného okna. Néco tu nehralo a mné to za¢alo délat starosti. Cekal jsem, Ze ta
zena bude bésnit, ale nebésnila. Byl bych se vsadil, ze ptil milionu nezaplati, ale ona se pokorné podridila. Jedina véc,
ktera do jejiho charakteru zapadala, bylo tfepani prsty.

Snazil jsem se sam sebe presveédcit, Ze ji hrozi takova ztrata, ze piil milionu je proti tommu hracka. Byla, tak jako jeji
manzel, neskutecné bohatd, takze tato suma pro ni byla jako sto dolard pro me, ale stejné to nehralo. Prosté to k ni
nesedélo. Jak jsem tak pozoroval zapad slunce, mi budoucnost ztracela na lesku stejn€ jako mizejici paprsky slunce.

Najedl jsem se, pak jsem se proSel po mésté a Sel jsem spat. Ale nemohl jsem usnout. Kolem druhé v noci jsem byl
tak umoteny piremyslenim, ze jsemsi vzal tii pilulky na spani a ty mi pomohly upadnout v zapomnéni, které jsem tak
potieboval.

Spal jsem az do poledne. Zbytek dne se mi strasné vlekl. Pemyslel jsem, co budu délat. Myslel jsemna Vicky,
najednou jsem po ni fyzicky zatouzil, ale véd¢l jsem, Ze je konec. Trepotani prstil a neosobni o¢i mi fekly vse.

Zasel jsem do baru, dal si dvojitou skotskou s ledem a kufeci sendvic. Vic jsem do sebe nedostal. Pak jsem si zajel na
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plaz. Bylo tam plno hezkych holek, ale uz m¢ nelakaly. Sed¢l jsem v aut€ a dival se na slunce az do soumraku a hlavou
se mi honily nepifjemné myslenky. Pak jsem se vratil do bytu a dival se na televizi.

Druhy den se tomu pfedeslému podobal jako vejce vejei. Snazil jsem se premluvit sam sebe, abych si odpo¢inul.
Zitra uz bude Aulestria za horami. O den pozd¢ji se budu hlasit Wesu Jacksonovi a dam se do prace. Byl jsem si jisty,
ze jakmile se pustim do prace, vSechny starosti zmizi. Pokousel jsem si piedstavit, co budu d¢lat, az budu mit na
starosti letisté. Ud¢lal jsem si dokonce nékolik poznamek, ale srdcem jsem pii tom nebyl.

Kolem 19.00 zazvonil né¢kdo na zvonek u dvefi. Byl to Sama ja ho pustil dovniti. Pfedal mi objemnou obalku.

"Jak se ma, Same?" zeptal jsem se, kdyZ jsem piebiral obalku.

"Dobte, pane Crane. A vzdycky bude." Pfeslapl nohama. "Asi bych se m¢l s vami rozloucit. Odchazim."

"Co to ma znamenat?"

"Pani Essexova m¢ uz nepotiebuje."

"Chcete fict, ze vas vyhodila?"

"Pfesné¢ tak, pane Crane."

"Co si pocnete?" byl jsem otfesen.

"Né&jak si uz poradim. Néco jsem si nasetfil. Tak se vydam doma."

"To vas vyhodila.. Jenom tak?"

"Jednou se to muselo stat. Je to slozita dama. Kdyz se ji dafi, je to dobré, kdyz ne, je to Spatné."

"Je mi to hrozné lito, Same. Mam pocit, Ze je to kvili mné."

Samiv piijemny a pratelsky obli¢ej se Zalostné zasklebil.

"Kdybyste to nebyl vy, byl by to n¢kdo jiny." Ottel si dlan o zadni ¢ast kalhot a podal mi ji. "TakZze sbohem, pane
Crane, bylo mi potéSenim."

Potfasli jsme si rukama a pak odesel.

Nestane se to i mné? vrtalo mi hlavou. Az bude po vSem, az dostane Aulestria penize, neukaze mi taky dvefe?
Posadil jsem se do kiesla.

Ano, pomyslel jsemsi. Je to nad slunce jasnéjsi. Ukaze ti dvefe. Nebude me¢ chtit mit nablizku, tak jako nechtéla
Sama. Poletis, to se vi.

Zahled¢l jsem se na tlustou obalku, kterou jsem drzel v ruce. Roztrhl jsemji. Bylo v ni pét dluhopist na doruéitele,
kazdy na 100 000 dolarti. Klidn¢ jsem mohl nasednout do cadillacu a ztratit se. Dluhopisy byly na hotovost. Klidné
jsemto mohl udélat, ale nic takového jsem nemél v imyslu.

Sed¢l jsem a premyslel. Ma budoucnost se rozpadla na tisic kouskd. Co bude se mnou?

Najednou jsem zatouzil po tom, aby m¢ nékdo potésil a to mohl udélat jenom jediny ¢lovek na svéte.

Tata zvedl sluchatko, mél unaveny hlas.

"To je ale prekvapeni. Jak se daii, Jacku?"

"Dobfe. Trochu jsem pfemyslel. N&jak se mi tu nevede. Je ten servis jesté k mani?"

"Mozna jo, ja nevim. Poptam se. M¢l bys o to zajem, Jacku?"

"Tteba. Pro kazdy ptipad se zeptej." MéEl jsem v bance dvacet tisic Essexovych dolard. Nemusel bych si ptijéovat od
taty. "Jak je na zahrade?"

"Fantasticky. Je§té nikdy mi rize tak krasn& nekvetly. Jacku. . ."Slysel jsemjak dycha potlaovanym napétim. Unava
z hlasu mu zmizela. "Ty se vraci§ domi?"

"Asi tak né&jak, tati. Brzo se ti ozvu. Ano...tak néjak to bude."

"Tak dobte, synku. Budu ¢ekat."

"Nenechdm té ¢ekat dlouho. Tak zatim, tati," a zavésil jsem.

Tu noc jsem si nemusel brat zadné prasky na spani.

Kdyz jsem druhy den dopoledne usedal do cadillacu, fikal jsem si, Ze uz je to urcité naposledy. Bylo to prima auto a
tak jsemnastartoval s jistou litosti. Jel jsem do Hiltonu a zaparkoval jsem. Hodiny na vézi vzdaleného kostela odbily
celou. Vzal jsem obalku s dluhopisy a Sel nahoru po schodech do okazalé hotelové haly. Jesté par minut, utéSoval jsem
se, kdyz jsem vstoupil do vytahu, a bude dobfe.

Sel jsem chodbou a zaklepal na Aulestriovy dvefe. Vmziku se rozletély a Aulestria mé pozval dovnitt. Pak se vyklonil
za dvefe, rozhlédl se napravo a nalevo a vratil se do mistnosti.

Pam stdla u okna. Méla na sobé plast’ a vedle sebe dva luxusni kufry.

"Mate dluhopisy, pane Crane?" ptal se Aulestria.

"Mam." Vyndal jsem je z obalky a ukazal mu je. Nesnazil se mi je vzit, ale pozorné si je prohlédl a ptikyvl.

"Je to v poradku." Ze své kapsy vyndal obalku. "Tady mate ty fotografie a negativy. Vezméte si je a ja si vezmu
dluhopisy."

UC¢inili jsme vymeénu. Prohlédl jsem si fotografie a negativy.

"Kolik kopii jste si nechal?" zeptal jsem se.

"Pane Crane... prosim. MiiZete mi naprosto diivéfovat." Usmal se. "Zadné kopie jsme si neudélali. Mate mé slovo.
Pani Essexova mize byt naprosto klidnd."

"Jestli za¢nete s dal$im vydiranim, budete toho litovat," fekl jsem, "ale to je vasSe starost."

"Zadné dalii vydirani nebude, pane Crane."

"To jen tak na okraj."

Otocil jsem se a odesel z pokoje. Prosel jsem chodbou k vytahu a sjel doli do haly.

Prave jsem vkladal obalku s fotografiemi do své naprsni kapsy, kdy za mnou nékdo zaSeptal: "Ja si to vezmu, Crane."

Otocil jsem se jako na obrtliku a srdce se mi rozbusilo.
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Tésné za mnou stal Wes Jackson a ukazoval zuby ve svém zralo¢im ismévu. Natahoval ke mné tlustou ruku.

"Zastupuji tu pani Essexovou. Povéfila mé tim, abych ty fotografie do vas prevzal."

"Dostane je, ale ode mg."

"Predpokladala, ze budete tak reagovat." Podaval mi jakysi papirek. "Tady mam povéfeni."

Jeho ocicka se pasla po mém obli¢eji. "UZ se s vami nechce vidét."

Vzal jsem si papirek.

Jack Crane.

Predejte vydéracské fotografie panu Jacksonovi. Od této chvile nejste zaméstnancem Essexovych podnikii.

Lane Essex

Zadival jsem se na podpis a pak na Jacksona.

"Takze mu to fekla?"

"Ptirozené. Nikdy se nikomu nepodatfilo Esexovy vydirat. A nikomu se to taky nepodafi. Dejte mi ty fotografie."

Dal jsemmu je.

"Dékuji. Ted’ se, Crane, tady na chvilku posad'te. Podivame se na konec tohohle ubohého $pinavého dramatu. Bude
vas to zajimat." Polozil svou tlustou tlapu na mé rameno a odvedl m¢ ke dvéma kiesltim, které byly otoceny k vytahtim.
Posadil se a podival na fotografie, pak si je vlozil do kapsy.

Sedl jsem si.

Od této chvile nejste zaméstnancem Essexovych podniki.

Néco takového jsem cekal, ale stejné to byla pro me¢ rana.

"Z Paradise City odjedete okanmzité," fekl Jackson. "Radéji se tu uz nikdy neukazujte. Vazte si svého §tésti. Kdyz pan
Essex probiral vas ptipad, vzal v uvahu, ze jste pani Essexové skute¢né zachranil zivot. Byl to argument ve vas
prospéch. Nepochybuji o tom, Ze nikdy nikomu nebudete vypravét, co se tu piihodilo. Jenom vam feknu, Ze jsme stahli
uplatnéni naroku na vyplaceni pojistky za condora, ¢imz jsme neutralizovali moznost vydirani. Ta druh4 fotka nic
neznamena."

"A Ze se vypaii s ptil milionem dolari v kapse," podotkl jsem, "to vam pfipada tak chytré?"

Usmal se a v tu chvili byla jeho podoba se Zralokem jesté zfetelng;si.

"Kdyz ma nékdo co do ¢inéni s panem Essexem, nikdy se s ni¢im nevypaii." Natahl pted sebe dlouhé tlusté nohy.
"A uz jsou tady! Divejte se, Crane. To vas bude zajimat."

Dvefe jednoho vytahu se nehlu¢né oteviely. Do haly vysla Pam nasledovana Aulestriou. Za nimi si vykra¢ovali dva
svalovci, od prvniho pohledu policajti.

Aulestria m¢l sinalou tvaf. Pam vypadala, Ze se brzy zhrouti. Ti dva muZi je dostrkali pies celou halu ven k autu, které
tamuz ¢ekalo.

Dalsi muz, také na prvni pohled policajt, vySel z druhych dveti a nesl dvé zavazadla, ktera jsem vidél u Aulestrii v
pokoji. Polozil je na zem a zamifil k Jacksonovi. Do klina mu pustil objemnou obélku s dluhopisy.

"Slo to hladce," podotkl, zvedl kufry, zamitil s nimi k vychodu a nastoupil do auta, které tam jesté &ekalo a které
vzapéti rychle odrazilo.

"Ted’ vidite, jak nase organizace pracuje," fekl Jackson samolibé. "Ti tii byli byvali policajti. Eskortuji nase malé
vydérade do letadla, které poleti do Meridy. To letadlo je pronajaté a budou ho mit jenom pro sebe. V Meridé¢ se jim
dostane mimoiadné nepfiznivého pfijeti. Nemusim snad fikat, ze jsme uvédomili pana Orzocu. Ten poSetily Aulestria
vzal n€¢jaké penize, které patiily Orzocovym lidem. Ti uz to jemu i té Zen€ spocitaji. Aulestria si zatim mysli, ze muzi, kteti
ho eskortuji, patii k méstské policii. Kazdé slovo, které jste si mezi sebou fekli, bylo nahrano a oni mu ten pasek
prehrali. Domniva se, ze bude obvinén z vydirani. Dokud nebude sed¢t v letadle, nepochopi, o co jde. A pak uz bude
piilis pozdé." Usmal se na m¢ zralo¢im usmévem. "Hloupi lidé, Crane, ptesné jako vy. Jedno staré piislovi fika, ze
hlinény hrnec nikdy nepieplave potok stejné hladce jako zlaty hrnec. Hlinény hrnec se vzdycky rozbije." Vidél jsem,
jakou ma radost. "Asi jste si nevsiml, ze kdyz jste Sel poprvé za Aulestriou, nechal jsem vam stréit do kapsy Sténici.
Snad abyste mi ji vratil. Mate ji v pravé kapse."

Vyjevené jsem sahl rukou do kapsy a vytahl ji s cernym pfedmétem, o nic vétSimnez tabletka Aspra. Tehdy jsemsi
vzpomnél na ¢loveka, ktery do me narazil.

Kdyz jsem vracel sténici Jacksonovi, zeptal jsemse: "A co bude se mnou?"

"Nic." Postavil se a shlédl na mé pohrdavé dolt. "Uz nikdy nic," a odkracel pry¢ a ja ho vyjevené sledoval
pohledem.

Tteba nema pravdu. Nikdy je moc dlouha doba.

Sed¢l jsem tam a myslel na svého tatu, na provinéni méstecko a servis, ktery je mozna stale jesté na prode;.

Najednou m¢ zalila mohutna vlna sebedivery.

Koneckoncti, vzdyt i Henry Ford zacinal z niceho, nemam pravdu?
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